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‘REKORD>
kézitaska

Legtijabb minta. Erbs zerge-, angol
saffidn- vagy kecske-birbsl minden
szinben 18 em m 21 om szé-
les, selyem béléssel, be[ul toilettel
11 koronért kaphatb a készitbnél

CSANGO birdiszmiives, Bpest, Muzeum-korit 3.

Pénz-, sgivar- és bankd-thresik nagy vilasztékban,
Vldélre a pénz ellleges bekildése melleit portémentes .

==== e | s | s | e | s | e | s | s | e | e | s [

VVESZELY ISTVAN

Budapest, IV., Vaczi-utcza 9,

Eh:::l::====r.‘ﬂ=lzﬂ

BLUZOK = RUHAK

———— ocostum és pongyolfk ——

FALUDI LASZLO 525, o™

Les Alexander’, ,Mars‘, ,Hercules' stb. korcsolyk,
Rohonezy ,,Columbus“-kor¢solya férakidra.

Jég-Hockey, Rodel, Flexible~Flyer, Bobsleigh,
Tobbogan, Skeleton. — Hé«- és jegsport-sapkik,
kestyﬁk Sweatenl: héezipbk stb. legfinomabb mind-

2 Arjegyzék bérmentve kildetik.

ZEKIPAR

Kendi An Bpest, IV. Karoly-u. 2.

Angol borbutor 57

renovilisa sa) t+ mfihelyemben.

Ebédlé-
székek,
iroda-fote-
lok valsdi
bérrel.

Ulbbutor All-
vinyok kér-
pitozésa.

Székdtala-
kitasok.

SZOLOO LTVANY,

sz6]Gvesszirgl és borrdl nlgy mgyen és bérmentve kiildém meg

képes arje 2 ki czimét tudatja.
Ezen kinyvet az is kerje. a ki rendelni mem akar, mert
ebbéi ulhatjs a szélételepitést s e mellett suk

sz2ilikép van benne. Széldoltvinyokhél és més egyéb eurbpai
mr:lm smu s gybkeres vesszokbil, a vilighiri ‘)ahr‘"
millié készlel eladd, oleso dr melleit. T3bb ezer

.ll?orlloﬂl. koate l&bln h&e

i és grofi uradalomtsl. Czim :
Bihardidszeg.

Mig eddig a pégi [ stilyos
SechiE o

Anyik, évjtok gyermekelteket & hitgerinczelgbrolistsl 11

chs mnna aluumult Ilst'

Hs az én ntél nem ért, a lasimortabb orvosok &ltal ajén
loﬂ Orth masztd fazdmet hasznélja, Mesésen kony
és lmmr Vattdzis nélkﬂ.lelfbs; az egész elgor-

b ést. novésre hajlandé iskolds gyermekeknek
nélkiilézhetetlen mentd- és Gvbeszkoze ! 30 éve fennalld
égzeti miiintézetemben a legtokélatesebb technikai

n és mérsékelt firak me kégzfilnek, tovibba:
olmutlrlik. Liri lékek, milldbak és miikezek,
-féle sérvkotok, haskotok.

U ! Gummi -goresérharisnyak

mnt nél valamint a betegipolishoz mﬁk‘égu esz-
kozok. — Képes arjegyzék ingyem és bérmentve

KELETI J orvos-sebészi miiszerek és

Budapest, IV, EKoronaherczeg-uteza 17. szdm.

BGZ-IASSAEB FOLOSLEGES |

 ORIZOL

- nanunﬂtlrv védve. ;:

“Porakthr Magyarorsziig  részére :

Bpest : Torok gydgytar Kirély-u.
. Eolozsvirt: Dr. Biré gyégytira.

” Illﬂlﬂlpﬂ van ,
ﬂ faj a laba J

E @ szakorvosok éltal ajénlt sszabad.
i ludtalpﬂlso proapektuaﬂt. — I:gyodnu “ﬂﬂi

SZEKELY ES TARSA

ortopéd cipi-készitg
Budapest, Muzeum-kdrut 9.

Eépes - érj
mindennemi
pokral ing,e..

Fogorvosi- és fogtechnikai mﬁt.er_.:
Budapest, IV, Kéroly-kirat 26., L. emele;

FOGAK::
sorok s
padlds n

Aranyfogkoronik, aranyhidak és mindennemii kanesok
&nnwk melyeket a szijbol hvsnm nem kell. A gytkerek al-
volitasa filisleges. Tartés poroelin=- és aran;
mések. Foghnzdis teljes érzéstelenitéssel, 10 évi jorallizsal, Vids-
kiek 1 nap alait kielégittetnek, megvarhatjalk. — Mérsékelt irk,

Dr. EDELMANN JOZSEF s MARFAI
nélnl dr. Neafeld D. fogervos volt techn. assistense. (Lift,)

Ha 6sziil a haja,

ne hasznfljon mést, mint a

+OTELLA“-HAJVIZET,

e oy b %:aﬂ“%w‘ﬁm:
ZOLTAN BELA gy6gyszertsrdban,

Budapest, V/49, hn‘::::.‘“" utsur-nim_

vslammi n'llll'.

Diuna e5 tenger halak,

SMpi sth. szallit

" *» Weinberger
~ = Yilmos =

Budapest, V., Deak Ferenecz-tér, Halcsarnok,
Telefon 91—85, Telefon 9185,

BUTOR

izléses és szolid kivitelben,

teljes lakberendezések kész-

pénzvagy részletre kaphaté
SAREANY L

butoriparosnél, Buda
VIL, Erzsébet-kirnt
miihely és raktér.

Allatkedvelﬁlmak

feh
MO8 ;4shen, mint ndigli‘
e lmm L
megtekintését, hol minden- kiméli :l nem ért modon ;
fsjta fajebek, fajmacskik | | megtakarit "’f?‘;"‘;‘
OLCSO ds jo.

és fajnyulak, kilonbozd

Sok ezerdll iizemben és
: ennnyi az elisme

Pr&hirl is. "'

merité Arjegyzékiinket dij-
mentesen_ kildjik.
DIANA TELEP

Posta: Tty ohomty Plasts
(Hevesmegye).

Kimerits éket ki-
:+"vioate B,

L 4§

SZERKESZTS FOMUNKATARS
50 S7. 1909 (H6. EVFOLYAM)‘ HOITSY PAL. MIKSZATH KALMAN. BUDAPhST DEGZEMBERI
Szerkeszidségi iroda : IV, Reiltanoda- utczas | Egyes szém | Elj .- o Egesz évre _ 16 korona. A «Vildgkronikds-val | I{um;ldi alﬁﬁzet;sekhes & postsﬂng meg-
Kiadéhivatal : IV. Egyetem-uteza 4. ‘ ira 40 fllér, | fe!'!;;eel‘e;:si { pieied e e (b o ity b hatérozott viteldij is esatolandb.

A BETLERI VADASZAT.

DAFONT, a bellérikastély tajékdn, a gomori
0 hegyek fenyves és biikkos lejtéin hangos,
nagy élet folyt a minapdban. Izgalmas,
véres, fegyverddrgéses és muzsikis férfias mu-
latsdg. Medvék haldla és aczélos kedvii nagy-
urak viduldsa.

Nem az elsé ilyen mulatsig azon gyonyord,
festéi tajon. A betléri kastély ura, grof And-
rdssy Géza nagy vaddsz és igazi nagyur. Mi-
vésze minden férfias sportnak és miivésze egy
6si magyar virtusnak : a vendéglatasnak. A bet-
16ri kastélynak mdr sokszor voltak fejedelmi
vendégei és valamennyi ugy érezte magat ott,
hogy megint visszakivankozott. Henrik porosz

A BETLERI VADML - 'HENRIK POROSZ KIRALYI HERCZEG,

herczeg, a német csdszdr testvérdescse, a ki
szintén a viszontldtdsra! koszont el a vadd-
szat végén a hazigazddjatél, azokban a szo-
bikban lakott, a melyekben néhdny év eldth
a néhai Ofto féherczeg toltott kellemes, szép
napokat. A Jozsef f6herczeg lakoosztdlya pedig
annak idején Szerbia vidam lelkii kirdlydnak,
Mildnnak volt fényes vendégszilldsa.




.
Balogh Rudolf f6lvétele,

A BETLERI VADASZATROL. — Honrlk poross és Jossef magyar kirdlyl heroseg a exkdvirl erdsben,

A nagyszerli vadiszat izgalma, mulatsiga,
eredménye, gyonyoriisége azoké a nagyuraké
volt, a kik végig csindltik és végig élventék.
Szép és gazdag mulatsdg volt, dicsésége a hézi-
gazdinak, a ki rendezte, kedves emléke ven-
dégeinek, a kik benne részesek voltak.

Jozsef f6herczeg, a ki szintén részt vett a
vaddszatban, otthon van magyar f6ldén min-
deniitt. A mi erényeink, szérakozdsaink, da-
laink az ovéi is. A mésik fejedelmi résztvevét,
Henrik herczeget, a betléri medvehajtds egy
esztendén belil ma masodizben hozta kedves
vendégiinknek Magyarorszdgba. Juniusban, hév
nyéron mint az automobil-verseny intézijét
iidvozdlhettiik orszdgunkban, most ime eljott
télen is, mikor egy pompds férfias mulatsig
és egy magyar féur vendégszeretete adta itt
tartozkoddsdnak melegét.

JOl éreate magat akkor is, jol érezte maght
most is. Akkor is ezzel a széval koszont el,
hogy: Viszontlitdsra! — most is ezzel bi-
csuzott.

Tiszta szivvel drvendiink a szerencsének és
orvendiink annak, hogy a fenséges vendégnek
szerencséje volt magyar foldon. A vaddszaton
0 teritette le az elsé maczkét és ezzel avatia
magit medve-vaddszsza, mert most 164t med-
vét elbszdr életében. Bizonydra nem ez a leg-
nagyobb diesdsége és sikere életének : de dicsd-
§58 és 'ﬂ’fl'. a mki“nagyon megorvendeztette
és a betléri na m j
oo po egaranyozva tartja meg

A porossz herezeg szeretettel fog visszagon-
dolni Mlsynrom 8 gybnybrd foldre és
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& magyar lélek kedves erényeire, a mely az &t
vendégiil tisztelt és vele mulatott magyar urak-
bl réja sugdrzott. Mir pedig tudjuk, hogy
odakiint, til ez orszég hatdrain nem minden
lélekben terem ilyen érzés virdga szamunkra.
Vannak ellenségeink, a kiknek drt6 erejét nem
szabad lebecsiilniink : anndl jobban kell &riil-
niink, ha bardtaink tdmadnak, a kiknek hatal-
mit és befolyisdt ellenségeinknek se lehet
lebeesiilniok. Es illendé megbeesiilniink azokat
is, & kik nekiink, a maguk erényeivel ilyen
baritokat szereznek !

SZEGENY EMBER ZSOLTARA.

Be j6 volna leborflni,
Szfvre hillni

A kegyetlen sors el6tt;
Riménkodni téle széval,
Megaddval,

Csillagosabb, szebb jovét.

Be j6 volna tfirni, vdrni,

Kérni, jdrni

Foldi urak ajtajén ;

Bekopogni minden szivbe,

Nem veszitve

Semmit, esak ast, hogy : taldn...

Be j6 volna, édes Isten,
Jatsgi hitben

Lelohadni régiméd ;

A mi eltdrt : dsszerakni,
Es aratni

Még reményt, egy milliot,

"1 .
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Oh de engem Kdlvin-zordon
Szikla sorsom

Meghajolni nem tan{t!
Hgre szegett safvvel-fovel,
Osi gbggel

Vérom, a mit rdm hajit.

50. szim. 1909. 56. évroLyay

En szivemre pnczélt raktam,
Szakadatlan
VergGdés az én napom.
Gydtrelmeim koporsdja:
Biiszke néta.
Altatém : a fajdalom.
Olah Géboy,

VITEZI TOR KATALAUNUM ELOTT,
Ttele udvardn 411 ma a tor,
Disterfis asztalon cserged a bor
S Gblésen déngenek vén fakupdk,
— Kushad6 Beremend, hej, vakapad,
Aldomést ! Bis ez a vigadalom . . .
Haj, dij-ddlom firajlalom !

— Hamikor tavaszon tGjul a hold,
Indulat-béklydkat tirve leold

8 vériinkben kiviril harezi erd,
Toltizmb két karunk holtra verd :
Aldom4st zeng neki hési dalom,
Haj, dtj-ddlom, tirajlalom!

Bész Hadir ostora, hadba ha szillsz,
Bajtdrsul kit veszel, arra vigydsz:
Ellened lebirod valahogyan. ..

8 jaj nekiink hol a ndsz vérbe fogan,
Aldomést | az a vig lakodalom,

Haj, dbj-ddlom, tirajlalom !

Hizeleg bér, ne higyj, hunezut a gt :
Egyenes, nyilt, igaz még sohse vof,
Nyugattol Keletet szélbe hasidd,
Iqujrri, hol Frankhonban fil van a sik,
Aldomést vir a nagy népi halom,
Haj, ddj-délom, tirajlalom [

Usattogjon buzogdny, esengjen a bird,
Békesz6s kovetiik de be ne vird :
Békével lassanként fojtana meg
Bajtdrsunk, az drmdny géti sereg,
Koezezanjon fakupdnk, veszszen a rom,
Haj, ddj-ddlom, tirajlalom !

Minthogy ily gydva vég érjen, ahun
Négy folyam ura volt egykor a hunn,
Inkdbbat senkit is vissza se hozs | —
.+« Bzomorin dummog az deska koboz,
Mintha tort iilne mdr ravatalon,
Haj, dtj-ddlom, tirajlalom.

Haraszthy Lajos.

A FEKETE VAROS.
REGENY. (Folytatés.)
Irta MIKSZATH KALMAN.

XIV. FEJEZET.
(Némely megjegyzések az anyai szem erejérdl és a
szerelmi érzések folpiszkdldsdrsl)
A mai fiatal ember, ha szerelmi banat éri és
8 zbldszemii szdrnyeteg megmarja, vagy & ha-
llt keresi, vagy pérbajsegédek utén futkos,
vagy pedig bezdrkézik egy kiilon szobdba gy
szép lednynyal, a kit miuzsinak neveznek és
ontja a vilagfijdalomtél esopogd verseket.
Fabriezius, mikor a Rozalia talalkdjarol hal-
lott, mem cselekedte meg ezek egyikét sem,
noha & is le volt sijtva. Ha a nap leesik
az égrél s elgurul egy poesolyibs, kevésbbé
esoddlkozik vala. De hisz ez tébb is volt,
mintha csak & nap hagyni el az eget
0 maga esett ki a sajat énjébol Egy idegen
bolygén taldlta magat boldogtalannak. Tom-
pultsg, iiresség, sivir ezéltalansdg érzései kezd

50, szix. 1909. 56. rvroLvam

ték gyomoszolni, roskadozott a ldba, ztgott
a feje. A vén ldbashizak hatrafelé litszottak
hizédni eldle, mogorvin, iinnepélyesen. A fur-
méanyos szekerek kerekéi déezogve tagoltdk az
utezakoveket horzsolva: Ro-zd-lia, Rozilia. Az
ablakokndl a kosaras rostélyok alél itt-ott ki-
bukkant egy-egy lednyfej, rdmosolygott kedve-
sen, ismerSsen, a mi olyanforma fajast viltott
ki bel6le, mintha a haldntéka ereit ringatna
lathatatlan kéz, ugyanaz tartotta Gsszeszoritva
a szivét s,

Ment egyenest haza, mint az alvajird, on-
tudatlanul, megszokasbél. Az egyik utczaszog-
letnél Blom Mikléssal taldlkozott, lovon iilt,
béliasan kicsipve, messzir6l kidltotta :

— Hogy vagy Riczi? Szervusz Riczi! (A Fab-
riezius beczéz8 neve,) Kirdndulok egy kicsinyt
a vashdmorhoz. Gyere te is. Majalist tartunk a
vidéki szépekkel. Nem igen gybzom mér; de
mit esindljon az ember. Szervusz Riczi.

— Utdlatos kutya! — sziszegte utdna Fab-
riezius.

De mér haza is ért és olyat rigott a zoldre
festett kapuajtén, hogy szinte meghasadt.

Az breg Fabricziusné vérta mir az ebéddel
Kedvencz ételei jottek az asztalra, kdsds csirke

‘ és levelen siilt, mivelhogy kenyérsiités napja
volt és a kemencze mar a nélkiil is be volt
fitve, a gyermek szendtor azonban hozzd se
nyilt az ételekhez, a mellett sipadt volt és

— Nem vagy te beteg? — aggédott az dreg
asszonysdg.

— Csak a fejem f4j egy csbppet.

— Ne kossek egy kis tormalevelet a homlo-
kodra? Hétha kihtzna?

— Nem hizza azt ki, nem a torma, de hat
6kor sem.

Ebéd utén 61 se ment, mint rendesen, a
varoshdzdra, otthon iilt szobdjdban az ablak-
ndl s nézte a jov6-mend felhdket. Igazodtak,

keverbztek, foszladoztak, meg megint t6moriil-

VASARNAPI UJSAG.

' A% ELSO MEDVE, MELYET A HEROZEG LOTT.

HENRIK POROSZ HEROZEG A BETLHERI VADASZATON, —

tek a szines pérdk. Nagy siirgés, késziilddés
volt fent, mig végre estefelé kitirt a vihar,
megmozdult az ég és telefirkdlia villimvona-
lakkal a nagy Igazité Kéz a mennyboltot. Epen
ez kellettf Fabricziusnak. Vihar a lelkében, vi-
har a természetben. Csak zigjon a szél, csak
ropogjon az ég; biar mindent 6sszemorzsolna.

Koponyeget se vett, gy ment ki a viharba,
8 kijutvdn a varos kapujén, a esoddlkozé drok
tisztelgése mellett, nekiindult a harasztos erdd-
nek. A haragos természetet megfogta pajtasnak.
B hogy im igy ketten egyiitt kidihongték, ki-
tomboltak magukat, valamivel konnyebb lett
lelkének a nehéz suly.

Mikor hosszi bolyongds utén késén este
hazaért, Fabricziusné mér dgyban fekiidt. Nem
varta haza, mert gyakran szokott elmaradni,
vagy Kriszteréknél a ldnyok kozt, vagy a vé-
rosi pinezében a szendtorokkal.

A szolgilé vacsordval kindlta, de a fiatal tr
leintette, hogy nem kér semmit. Sokaig fel s
ald sétdlt a szobadjaban, hallgatta a zuhogéd
esot, mely még csak most eredt meg, aztin az
anyja szobdjiba nyitott.

— Alszik mér, édes anydm ?

— Nem. Akarsz valamit, fiacskdm ?

— Csak j6 éjszakat akartam neked kivdnni,
mint kézonségesen,

Eazzel az digyhoz lépett, leiilt a szélére, meg-
fogta az Oreg asszony kezét, megesdkolta és
azutdn is a kezében tartotta szétlanul. Az Greg
asszony szinte onkénytelenill oddbb csiszott a
fal felé, dgy, hogy most méir a szendtor feje is
elfért a vankoson. Lehajtotta a fejét is, oda-
nyomta az anyja szivéhez szorosan, dgy, mint
gyerek kordban és az egyik libdt is foltette.

— Jaj, ne nyomj hat agy.

— De latja maméeskim, maris nem fdj gy
a fejem, hogy odanyomtam magéhoz.

— Eredj, te bolond hizelgd, hit ast hiszed,
a mit hat 6kér ki nem hiz, azt az anyai fest
melege kihtizza a fejedbd] ?
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LOVESRE KESZEN.
Balogh Budolf fBlvételel.

— Nemesak hiszem, de tudom.

S ezzel Gssze-vissza csokolta a matréna ked-
ves, okos fejét.

Az viszont tettetett bosszusdggal igazgatia
helyre félrecstiszott bodros haléfékotdjét s vi-
daman kaczagott fel.

No, te igazén szép szendtor vagy, a ki az
anyjaval alszik. Ha litnd a vdros, nem tudom,
mit szélna hozzd. (Majd azutdn mélyet s6haj-
tott és igy folytatd.) Bizony szép iddk voltak,
mikor mindig velem aludtil kisgyermek ko-
rodban, a mikor még meséltem neked s te is
mindent elesacsogtil nekem. Aztin, hallgasd
csak, milyen képé voltdl. Hogy a szegény ba-
tydcskddhoz, a ki a mésik dgyban balt egyediil,
#t ne mehessek, ha te elalszol, titokban oda-
kototted a labamat egy madzaggal az ingecs-
kéd gombjahoz, de én keresztiil littam a ravasz-
shgodon s mikor elaludtdl, eloldoztam a spér-
git és gy mentem dt a testvéredhez.

— Széval megesalt mamdcska.

— Mint a hogy megesalsz te most, — kial-
tott fel ijedten az anya. — Szent Isten, mi ba-
jod Antal? Hiszen te sirsz.

Megsimitotta fia arczat és nedves lett a keze,

— Azért jottem ide, mert ki akarom oOnteni
a szivemet. Nem tudok hova fordulni, esak ke-
gyelmedhez. Segitsen rajtam, anyam, ha tud.
Az én eszem cserben hagy engem. Erdt vettek
rajtam a gyengeségek. Ha erds vagyok, magam-
ban van bizalmam. Ha gyenge vagyok, a maga
bolesességéhez fordulok, mint gyenge gyermek
koromban. Olyan babon#és hiedelemben élek,
mintha az én gyengeségeim az anyai szeretef
erejével Osszekeverve, megsziinnének. Hallgas-
son hit meg anyam.

— J6, jo, esak beszélj. Tedd ide a fejedet.
(Megsimogatta a selymes hajit) Ki bantott
meg? Hol f4j? Mi fij? Ne félj semmit. Nem
hagylak bédntani senkinek.

Fabriczius most aztin megnyitotta bensd
élete titkos folyoséit, mindenekeldtt bevallotta

B
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Otrokéesy Rozdlia irdnti szerelmét (Tudtam, —
sz6lt kézbe a nemzetes asszony), mely az elsé
napon ébredt szivében, mikor talilkoztak s
azdéta ndtt, noétt és ma mar erdsebb mindennél
a vildgon. Hogy a ledny is szereti-e ? Nem volt
réla 8z6. Formaszerinti valloméds nem tortént.
De 6 (Fabriczius) ekkordig legalabb abban a
hitben élt, hogy szereti. Ezer édes sz6 bong a
fejében, mindmegannyi tiindéresengeiyd, me-
lyek fentartéi ennek a hitnek. Egy-egy czélzds,
méla tekintet, egy séhaj, egy onfeledt mozduo-
lat, egy elpirulds. (Hej, milyen czukorgarmaddt
gytijtott ossze ezekbll memoridjaba a gyermek
szendtor.) De hit ez mind olvadéra vilt ma,
mikor Nustkorb biré uram elmondta, a mit a
talalkdrdl tudott.

A nemzetes asszony felkinyokélt az agyé-
ban. Ot is felizgatta az eset, a mint végig hall-
gatta tiirelemmel.

— Forgds teremtette | — pattant fel, mert
katonds asszony volt. — Ez annyira borzasztd,
hogy szinte hihetetlen. Az az ember bizonyo-
san hazudott Nustkorbnak.

(Rozdlia Fabricziusnénak is kedvenecze volt.)

— Egyet kérdezek mama. Hova lett a Geor-
gina-rézsikbél az egyik, mert tugy-e, a mult
vasiarnap ketté volt kinyilva ?

— Matild néni volt itt hétfén vagy kedden
épen Rozdlidval, Rozdlidnak adtam.

— Latod, ez a baj, mert a bélai ember a mi
rozsdnkat mutatta akkor este a birénak, hogy
a talilkin levé hélgy bajabol esett ki a lép-
csOknél.

Elhallgattak. Az o6reg asszony séhajtott és
nem s8zolt semmit. Az esé nagy potyogist mii-
velt odakiinn a hdzfedelen. Nem-e jéges6? —
mondé az. Oreg asszony. Aztin csak tovabb
hallgattik, nem-e jégesd. Végre egy kérdést tett
kozombosen, szdrazan, mintha esak ugy dsitas

kozben kérdezné, hogy a nyelvét ne pihentesse
talsokdig.

— s nagyon szereted ?

— Azt hiszem, nem tudok nélkiile élni, —
felelte az ifju, tele szenvedélylyel. — Megsem-
misiilok.

— Ejh, bolondsig. Nem okos dolog az én
fiamtél. De nem is ugy van az. Elég virdg-
cserepem van nekem is, de még egyikben se
nétt meg olyan nagyra a virdg, birmilyen iide
volt is és szép, hogy az edényt szétrepesztette
volna. Nem vagy te kenyérbélbdl, de még cse-
répb6l sem. Vasbol vagy. Annak mondanak,
Hat az légy és ne beszélj ilyeneket.

— Ne haragudjék, édes anyim, kinek ont-
sem ki a szivemet mdsnak ?

Henrik poross hereseg elbucsusik Dénos 15-erdsfeltigyel6tol, a vadhszatok vezet6jétol.
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Most mér nem bént a maczkd.

— J6, j6. Hat majd meglassuk, hogy van,
mi van. Mindjart holnap rendbehozom a dol-
gokat, vagy igy, vagy tgy.

— Mit akar csindlni mamdacska ?

— Azt még én most nem tudom, de minden
el lesz igazitva. Most pedig menjen, fekiidjén
le szendtor uram, de elébb nytjtsa ide a buksi
fejét, hadd csékoljam meg.

Fabriczius a szobdjiba vontlt, ecsak tgy
ruhdstél délt le, abban a hitben, hogy tgyse
fog tudni aludni, de a viharban valé barango-
lisban elfiradva, vagy taldn az anyai esék va-
rizslatos pecsétje alatt legott elnyomta az édes
ilom és mésnap szinte egész oreg friistokig mar-
togatta abban a csoddlatos égi harmatban, mely
lemossa a testrdl és a lélekrél a lankadtsdgot.

Mésnap & nemzetes asszony alig virta a dél-
utdnt, magira vette a fekete selyemruhajat,
elészedte a hdrom sor keleti gyongydt, mind
fehérek és egyformik, a fekete csipkefékdtore
felttizdelte az arany lencseszemeket, a fiilébe is
beerdszakolta a smaragdos fiigg6ket.

Fabrieziusnak felttint a nagy gdla.

— Fj-ej, mama, maga ugy fest, mint a ki
hédité hadjératra indul.

— Bizony nem tudom én galambom, hova
indulok. Olyan garddicsokra lépek én most, a
melyeknek se az aljit, se a tetejét nem latom.

— Nem értem, — mondd Fabriczius, a ki
akdrhogy takargatta is, felette ideges volt.
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— Pedig ha egy kicsit gondolkozndl, meg-
értenéd, édes fiam, mert igazsdgos lélek lakik
benned is, az én lelkem meg az apidé. No
hét mér most hova megyek én, mit gondolgz,
é8 miért megyek ? Ugy-e azért megyek, hogy
valakit a mérdserpenyére tegyek és nmglﬁasam,
mit nyom ?

Fabriezius némén biczezentett fejével.

— De hdt van-e nekem ehhez jussom ? Igen
is van, de csak egy esetben, ha a mérleg két
serpenyfjéhez képest én is kétféle szdandékkal
megyek oda, a szerint, a mint a serpenyé fogja,
mutatni. Ha ide billen, az én menyecském a
ledny, ha oda billen, az 6rdogé a ledny, birja
békével, amen.

— Jaj mama, miket beszél !

Keservesen séhajtott s a mint az esélyekre
gondolt, felviltva szaladozott arczdn az élet
két legkozonségesebb festéke, a piros, meg a
fehér; hol olyan lett, mint a czékla, hol olyan,
mint a fal.

A nagyasszony iigyet se vetett rd tobbé, s a
helyett a szolgiloknak adogatta ki a szigord
utasitisokat tdvolléte tartamdra: vigydzzanak
mindenre, az edényeket mosogassik el és ne
torjenek el semmit, mert lesz «ne mulassy,
koldust be ne ereszszenek a pitvarba, nehogy
ellopjon valamit, hanem ha jonne, az ambi-
tusra vigyék ki neki a karaj kenyeret. Az
Ancsura nézzen be a méhesbe, nem jott-e
ki raj? Ha kijott, szaladjon el Koch Jénosért,
a pereczesért, az majd leszedi. A Zsuzsi pedig
tomje meg a két ludat és adjon nekik inni is.
Azutdn pedig t6rjék meg a makot, de elébb
becsiiletesen ki kell mosni a mozsir belsejét.
Egyébirant mindjért itthon lesz.

Azzal megindult a lépesékon katonds léptek-
kel, egyenes tartdssal, suhogott, ropogott rajta
a sok selyem s szép hoéfehér haja élénken kan-

+ dikalt ki a sok feketeséghdl. Szakasztott olyan

volt, — mondjdk, a kik mindkett&jiiket ismer-
ték, — mint a megboldogult fejedelemasszony
Erdélyben, dssze lehetett volna téveszteni. Csak-
hogy Fabrieziusné szigoribb volt Bornemisza
Annénél. A mit egyszer kimondott, az olyan-
nak litszott a kozonségesebb lelkek elétt,
mint a gondviselés szdézata. Zordon volt, mi-
kor haragudott és a szemdldokeit dsszevonta,
mint a hegyek, a melyek kézt sziiletett és nyé-
jas, mint a havasi rét az 6szi napfényben, ba
lelke josdgit arczéra eresstette.

A szendtor onnan feliilr6l hallgatta a lépteit.
Egyszerre megsatintek. A szendtor kitekintett
az udvari ablakon s ldtta, hogy az ajnya megéll
a két virdgpad el6tt, mely a liliputi udvart éke-

Hohenlohe herczeg a muflonnal, s melyet 15tt.
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giti és letépi a Georgina-rézsit, az egyetlent.
A tobbiek, a megérkezendd testvérek, még zold
purkaikban alusznak.

(Folytatisa kovetkezik.)

TALALKOZAS.
Berton Plerre szinmilve,

Berton egy a maga nemében paratlan, idea-
lis n6alakot fest meg «Taldlkozds» ezimi négy-
felvon#sos szinmiivében. Camillé a neve a fiatal
davegyasszonynak, a kinek homlokét a kolts
tos vértanisdgin a meghatottsig kénnyei pe-
regnek az érzékeny nézdk szemébol. Igaz ugyan,
hogy a nemes holgy az & legjobb bardtndjé-
nek férjével kot viszonyt, de ennek daczéra
gem kozdnséges férjesabitd, hazassagtors, ha-
nem oOnkéntes életmentd. Csakis azért bukik
el, hogy baritndjét, a kinek kedvese van, meg-
mentge. Bardtnéje nugyanis éjnek idején titkon
talalkozik kedvesével, a mikor a férj véletleniil
hazatoppan. Camille ezt latja s kétségbeesve
keres mddot, hogy baritndjét megmentse. De
hogyan? A férj mindenképen nejéhez akar
menni 8 nines mas mod ennek megakaddlyo-
zdsdra, mint az Onfelaldozés. Camille, a bardt-
sig e klasszikus ndi megszemélyesitdje, erre is
kész. A maga szobdjaba vezeti a férjet, onzet-
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leniil karjaiba dél s ezzel megmenti a torvé-
nyes feleség életét. Hogy onmagénak is szerez
szorakozdst, az nem johet figyelembe ily ritka
dldozatkészség mellett. S6t mondhatjuk, a szdra-
kozésnak is csak onfeldldozasbol hodol. Hogy
més becsiiletét megmentse, kész maga becs-
telenségre. Nagylelkiiségb6l tor hdzassdgot.
Csupa baritsagh¢l csalja meg bardtndjét. Csupa
humanizmusb6l vélik ledérré.

Csak természetes, hogy az eszményi né nem
éri be ennyi erény kifejtésével, hanem tovébb
halad a szép lelkek utjén. A legnagyobb dldo-
zatra is kész. Bardtndje urdt nemesak futolag,
hanem allandéan is hajland6 boldogitani. Kész
hozzé néiil menni. Csak a mindennapi prézai
felfogds mondhatja erre, hogy ki akarja tirni
baritnéjét s meg akarja kaparitani ennek fér-
jét. A kinek érzéke van a magasabb koltészet
irdnt, csak azt vallhatja, a mit a péhrisi kolt6
hirdet, hogy Camille erre is idedlis bardtsig-
b6l véllalkozik. Csak fol akarja szabaditani
bardtnéjit a hézassdg bilinesei alél, hogy az
méshoz mehessen ngiil. Camille nem tehet
arr6l, hogy a né, a kinek javiért faradozik,
nem skar urdtél vdlni. A torvényes feleség
lvlk elditéletben _ssenvm h;ﬁndé 1_1&;
yét mas asszonynak i i. Pedig, min
jol nevelt parisi szinpadi feleség, tudhatnd,
hogy a szerets elSbbrevalé a hitvesnél. S mi-
vel ezt nem tudja, hat a koltd hathatos fel-
viligositdssal szolgal meki. Ugyanis Camille

meghozza a legnagyobb dldozatot : n6ill megy
baratnéje urdhoz. A torvényes feleség l6dul-
hat a hazbél. Gy6z az erény, a vértanisig
megnyeri jutalmdt. Az ékes szavi szerzbnek
gikeriilt bebizonyitania, hogy az az igazi, fenn-
kolt, magasabb szellemfi és tiszta jellemd néd,
a ki egy mds asszony héziba furakodik, annak
vendégszeretetét, Onzetlen segitségét élvezi s
ezért viszonzdsil azt kitirja és helyét elfog-
lalja.

Magitol értetédik, hogy e glorids hésnéhoz
mélté a mii masik alakja. A jeles férj, a ki
sajat hézdban, neje kozvetlen kozelében foly-
tat viszonyt egy kalandornével, de roppantiil
méltatlankodik, hogy neje nem hisz az & jel-
lemnagysigiban, Az is esak természetes, hogy
karakteres fir létére nejének nem boesitja
meg azt, a minél sulyosabbat maga kovet el
g egészen nyilvanvalé, hogy a kalandornét
magahoz mélté élettdrsnak tekintheti. A diszes
tarsasigha harmonikusan illeszkedik a feleség
alakja, a ki ura tévollétében hazibardtjét bol-
dogitja, s & hdzibardt, a ki pénzért azonnal kész
az asszonytél elpdrtolni. De mégis van a mi-
nek egy alakja, csak epizéd-alak: egy idealista
tudds, az antik szép lelkes hive, a kivel a
kilté benniinket a hézasségtorési drima min-
den visszataszité részletéért karpotolni kivén.

i
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E pliti alak egész este romai kolt6ket idéz,
egyébként egy cselédlanyt vesz ndiil s titkon
baritja feleségét imddja. Az imddott holgy ked-
véért kész baritjét eldrulni s az asszonynak
kémszolgdlatokat teljesiteni. Mivel agonban
egyligyti ember, egész este mulat rajta a ko-
zonség. Ezt a szerepet szdnta a dramairé a
klasszikus szépmiivészetek lelkes rajongdjdnak.
Ebben mindenesetre 1j, — t. i. napjainkban
eldszor tesz kisérletet arra, hogy az antik szép
kultuszédt a szinpadon szdnalmas és nevetséges
szinben tiintesse fel, a mi stilszeriien illesz-
kedik a md tébbi részéhez.

Berton Pierre a jelenetek beallitdsiban sem
mindennapi iehetség. Eltérden mas dramairdk-
tol, & kiknek miiveiben egyszerre tébb sze-
mély, hérom, négy, s6t tébb is szerepel gyak-
ran & szinen: — az § drimédjiban majd-
nem végig csupa kettes jelenet van. Ha egy
uj szereplé jon a szinre, nehogy tébben ma-
radjanak egyiitt, az elobb jelen voltak kéziil
egy tévozik, akdr van ré oka, akér nines. Ez
elokelden egyszerfivé teszi a miivet. Hogy még
eldkelébb legyen, az alakok oly hosszas pér-
beszédeket folytatnak, a melyekbél a szerzé
magasabb miiveltsége tiinjék ki. 8 ha nem is
épen a tdrgyrél s a tdrgyhoz beszélnek, elmél-
kedni tudnak s finom, diszkrét okoskoddsaik
egybangusdgdval a faradt idegekre jotékony

. -
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csillapité hatist gyakorolnak és a i\'-‘jzﬁnséget
a talsigos izgalmakiol megkimélik. !

A Nemzeti Szinhdz, a mely egy idé 6ta sikes
resen versenyez a Vigszinhdazzal, a miivet iga-
zdn méltokép hozta szinre. A szereplék —
Mérkus, Lenkei, Odry és Mihdlyfi — eredmg-
nyesen kiizdottek meg feladatuk nehézségével,
Dicséret illeti Viradi Antal magyaros s vélagz-
tékos hangu forditasat. Paldgui Lajos.

‘RAHAB.»

A Magyar Kir. Opera ujdonsiga 1909 deczember 4-¢n,

Huszonét éve elmult, hogy Operahézunk
megnyilt, 8 most volt a mésodik esete annak,
hogy kiilfoldi zeneszerzd dalmiivét mi mutat-
tuk be el6szér a vilignak. Az elsi esetre alig
emlékezik valaki : Frotzler Kérolyt, kezdé oszi-
rik zenészt érte a kitiintetés az ezredéves
kidllitds idején, tekintettel arra, hogy egy-
felvondsos darabjénak hdse Corvin Matyds volt.
Frotzler akkor sem, azota sem aratott operai
babért; egypdr operettje ért némi sikert a
Lajtin tul. A mostani ujdonsigban, nem tud-
juk: mire volt tekintettel Opcrdnk igazgatéja,
mikor elhatdirozta, hogy kiltséget és faradsdgot
fordit rd, miel6tt otthonabol, Németorszighol,
legalabb egy sikernek bizonyitvinyit meg-
szerezte volna a darab. Kiilonés: hiszen zene-

szerzdje olyan éllisban van, mely féltéileniil
megnyitja szdmdra a nagyszdmud német szin-
padok bérmelyikét, f6ltéve, hogy miivének némi
értéke van. Baré Framckenstein Kelemen,
berlini udvari Opera karnagya a szerzé; elsd
miivét, a Griseldis ezimii operdt, mintegy 1iz
éve, egyetlen kis szinhézban adtdk, Troppau-
ban; mdsodik darabjit sehol sem adtdk. Nem
kiilonds-e, hogy ilyen elézmények utén a har-
madik operaja, a természetesen német szovegre
irott Rahab, forditdsban magyar szinpadon
Jelenik meg eldszor ?

Flﬁnck?xisfeigs ezuttal, noha darabja csak
egyetlen felvonds, nagy faba végta fejszéjét:
a Salome és Elefrh;g{lallntlnnulg::erész zene-
szerzéjének, Strauss Rihdrdnak disszonanczié-
kat halmozé alkotismodjat akarja uténozni.
Pedig az irodalomban is hasonlithatatlanul
tébbet ér egy eredeti, de miivészi aprosig a
legnagyobh igényt uténzatnal. A Rahab :E
arra sem jo, hogy rajta, altala beletanuljunk
az Elekira stilusaba, hozzdszokjunk szertelen-
ségeihez; mert szerzéje nem birta zenéjét von-
Z6vé tenni, egyszeri hallisra pedig a leg-
képzettebb zenésafiil sem bardtkozik meg 8z
Ujszerti, kusza, egyszerre sokat és sokfélét han-
goztaté zenefajtdval.

Pedig a Biblidbol, Jozsue kinyvébsl meritett
szovegkdltemény akdrmelyik széptehetségi, al-
kot6 képzelettel mogaldott zenekdltst igazi,
miivészi, gydnyorkodtetd zenére lelkesithette
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volna. Benne van a megvallds eszméje, mint
Wagner legiobb zenésdriaméjaban : a szép
Rahab, keserves hazatlansdgiban és megaldzd
gorsaban, csupa pulya férfi utdn egyszerre egy
hasre taldl, a ki szerelmérdl biztositja — s 6
boldogan menekiil vele szebb életbe; viszont
Hiram, a ki eddig asszonyt nem ismert, életét
koszonheti az irinta lingra gyilt szép nének :
természetes, hogy viszonozza szerelmét. Iz
koltsi igazsagszolgdltatis és érdekes, szép moz-
ganat a Jerikhd ostromdval jard véres izgal-
mak kozt; a szovegkolté, Mayer F. Oszkdr, a
ki a darab meséjét, lélektani fordulatait ki-
taldlta és szép versekben megirta: kolté, ha
kissé hosszadalmasabb is, mint szabad volna
dramail mfiben,

A Rahab zenéjének egyetlen érdeme: Fran-
ckenstein nagy tuddsa. Mint a detektivregények-
ben az események menete, olyan éndla a dal-
lamoké : nem is menet, hanem ugrilds vagy
bujkdlés, a szereplé zenei gondolatok hol dlarcz-
ban, hol dléltézetben, hol sdntitva, hol mds,
nem is almodott hangszinekbe burkolva térnek
vissza, vagy megjelenésiik utin régton eltiinnek;
egymas kozt valami titkos osszekottetésiik van
a mit a tanult zenész, fdraszté agymunkdval,
ki tud fiirkészni — de az ilyen, csupén a lele-
ményes észhez sz6lé zenei detektivregényben
nines is semmi koltészet, semmi szivetgyonyor-
kodteté; a Haliab zenéjében épen nines;
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semmi megkezdett dallamesira sem folytatédik

“1gy, hogy a kdltdiségre szomjazé szivnek jut-

tasson valamit. Ez az oridsi kiilonbség kozte
és a Salome zenéje kozt. A mindossze harom-
negyedoraig tarté mi csakis elfirasat; zené-
szeknek tanulsigos, de senkinek sem élvezetes.

Szamosy Elza és Anthes, meg a mellék-
szereplok : Vdrady Margit, Fodorné, Déri,
Kertész, Kornai, Mihdlyi, Ney B., Venczell
mindent elkovettek a siker érdekében : hidba.
A miivet Szikla karnagy tanitotta be; a zene-
szerzd dirigalta. K I

A TYUKLEVES.
Elbeszélés, — Irta Zsoldos Laszlo.

Nagyanyém, a ki (legaldbb az én hitem sze-
rint) nagyon szépen tudott mindenféle apro-
esepré dolgot elbeszélni, odavonta szdszke fe-

~ jemet az 6lébe, és keskeny fehér kezével, a

melynek fején dttetszden kanyarogtak a lilds-

~ kék, finom erek, sapadt arczomat czirbgatta:

— Mondsga, mokuskdm, meddig tudsz mdr
szdmolni a szdmolé gépen? 3

En, tudniillik hogy akkoriban, a mikor ez
tortént, elsé elemista didk voltam, biiszkén
forditottam feléje az arczomat:

— Huszondtig, nagymama ! ;

O joséigos és azért, Istenem, mégis oly okos.
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szemével (holott a jésdg meg az okossdg nem
ikertestvérek) szeliden tekintett rdam, mikézben
lagyan suttogé hangjén folytatta:

— Huszonétig, moékuskdm? Az mér derék
dolog! Latod, ha én az atélt éveim sordn
visszaszamolok huszondtig, akkor — no ejnye —
milyen régi kis torténet is jut eszembe énne-
kem akkor!

Es, minldn felkényokolve az o6lében, meg-
kértem, hogy mesélje el azt az érdekes tor-
ténetet, elmondotta, tugy, & mint itt kovet-
kezik.

— Huszondt évvel ezelétt, mokuskdam, a
nagymama is fiatalabb volt még huszonot esz-
tendével, mint mostan, az édesmama pediglen
épen akkora pittyémnyi gyerek volt, a milyen
most te. («Jé! hat az édesmama is ilyen kicsi
volt? !» Biz' ilyen, mékuskam, esakhogy 6 szok-
nyfieskiban jart és be volt fonva a haja, mint
a kalics.) — («Aj, nagymama, beh szerettem
volna akkor élni, hogy egyiitt jartam volna
iskolaba a mamgval !»)

laba, mert mindossze Ot éves volt. Elég az
ahoz, hogy az édesmama piczi volt és volt
neki egy kitiiné jdtszépajtdsa, egy nagy vorods
tyak. A tyik mindig korben Iépegetett az
udvaron, (nem a baromfi-udvaron, hanem a
miénken), és séta kozben egyre esak azt mon-
dogatta, hogy: kot-kot-kot-kot. Az édesmama

HENRIE BERCZEG ¥8 JOZSEF KIRALYI HERCZEG VADASZZSAEMANYA,

A BETLERI VADASZATOKROL. — Balogh Rudolt Slvitelsl

=3

— Csacska te; akkor még nem is jért isko-
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pedig hatradugta az Oklomnyi kezét, és 6 is
korben sétilt a tyikkal az udvaronm, ill6 ko-
molysdggal mondogatvin utdna a fyiknak:
tot-tot-tot-tot. Asztdn Kati — igy hividk a
tytikot — hirtelen megdllt s hangosat sikol-
tott, hogy: kotkoddes! — és ettdl az édes-
mama ugy megijedt, hogy lélekszakadva futott
fel a torndczra. Hanem ez csupén eleinte volt
igy, mert utébb egészen megbardtkoztak, és az
édesmama nem félt téle.

Nos, a nagy vords tyik egyszer csak beteg
lett. Valaki, nem tudtuk, hogy kicsoda, meg-
dobta szegényt a keritésen keresztiil kavies-
csal, — mert a hogy megnéztiik, litszott a
testén a tolla alatt a kék folt az iitést6l, —
és ettl Kati sériilést kapott. Nem kotkodd-
esolt t6bbé jokedvtien és nem lépegetett koriil
biiszkén az udvaron. Hanem szomort volt, és
gubbaszkodott, akdr csak te, mékuskdm, a mi-
kor a sok habos tortdval elrontod a gyomrodat
é8 buslakodol.

Az édesmama, a kinek mdr igen a szivé-
hez nott a Kati, kedveszegett volt, folyton
abajgatta s tntalan az Glében akarta czipelni
a tytkot, hogy — tdgymond — meggydgyitsa ;
csakhogy nem birta 4m, mert Kati nagy volt,
az édesmama pediglen kicsiny. Nem haszndlt
az abajgatds, és Kati, a szegény vords Kati
harmadnapra megdiglitt.

Volt sirds. Az édesmamdval nem lehetett
birni. Még jobban sirt, mint te, a mikor rosz
fat teszel a tiizre és mem visznek el sétdlni.
(Jaj Istenem, hit az édesmama is sirt? En
azt hittem, hogy mindig csak mosolyog, mint. ..
mint az a napsugir!) Nos, igen; az édesmama
szemébdl potyogott a kionny, akdr a zdporesd.
Es ki tudja, talén még mostan is sirna, ha
épen akkor, a mikor legjavdban sirt, oda nem
keriil a konyhdb6l az éreg szakdcsnd.

— Tekintetes asszony, tudom mér, ki do-
bélta meg a Katit!

- — Kiesoda? — kérdeztem szigortan, mert
magam is haragudtam az ismeretlen tettesre,
a miért 4gy megrikatta az én kis lednyomat.

— A harangozé6 fia, tekintetes asszony!

— Misi? — sz6lt kozbe most, abbahagyva
a sirist, az édesmama. — Az mér hat éves,
és mégis gyilkol a nyavalyds?!

— Igen, kis kisasszonykim, — fordult az
édesmama felé a szakdcsné, — biz' a Misi
gyerek lehetett Kati gyilkosa. Mert gy esett
a dolog, hogy a harangozéné, a miért olyan
régéta. beteg, mindig kapott a konyhéirél va-

i -esepré ételmaradékot, és ettél aztdn
ugy elke ed6dott, hogy szerdin atjott a
hi .smsi, és azt mondta nekem :
Mari néni, vigjon le egy tyikot, mert

Banydm szereine enni.
Méregbe jittem, hogy méir még mit nem
kovetelne iiunk ink az istenadta, és rafogtam
a gyerekre a sodrofét:

— Takarodsz ki, te semmirekells! Mondd
meg az anyddnak, hogy ha tytiklevest akar
enni, hit elébb neveljen tytkot!

zett

bé

A Miska gyerek nagyon villogé szemmel né-
1'::1 vissza, & mint kihesseltem a konyhi-
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kondult a templomban
a lélekharang.

— Vajjon ki halt
meg ismét? — sohaj-
tottam esendesen.

Arra ment a kerités
alatt egy gazdaember.

— Ki halt meg, szom-
gzéd 2 — kidltott ki rd
a szakdcsnd. :

Az megbillentette a
kalapjat :

— A harangozéné.

Az ember tovibb bal-
lagott, mindlunk pedig
hirtelen esénd tamadt
a torndezon.

Usak az én kis ld-
nyom, az édesmama,
torte meg, perczek mil-
{an, a hallgatdst. Bele-
csimpojkodott a szok-
nydmba s rém vetette az
el6bbi sirdstél mégkony-
ben ecsgillogd szemét.

— X8 nem kapott tyiklevest, mama...

Most, mint valami igen szomord, vad jele-
nés, bégve futott el a keritésiink alatt a ha-
rangozé fia, a szegény kis drva kiesi gyerek.

8 a mint arra szaladi, nagyot ecrapolt a
kis Gklével a keritésre, mikiozben, mintha esak
dtkozdédni akart volna, a sirdstél elfilé han-
gon kialtotta be, misik kezével a torndez par-
kinydn hever6 nagy voros tyik holtteteme
felé bokve :

— Tekintetes asszony, nem adtak tytklevest
az édesanydmnak !

Meghatottan pillantottunk egymdsra.

Az édesmama, az én kiesi lanyom, a sze-
méhez dorzsilte a tenyerét, mialatt pityeregve
mondta :

— Mamuskdm, inkébb odaadtam volna Mis-
kinak a Katit. Most talin élne a maméja.

Elballgattunk, mékuskdm. («Nincs tovabb,
nagymama ?») Nines, lelkem, a minek egyszer
vége, az nincs tovdbb.

KATONA JOZSEF UTOLSO EVEL

Meglehetdsen stirti homély boritja Katona J6-
zsef életének utolsé tiz esztendejét (1820—1830),
a melyet Keecskeméten, a véros szolgilataban
toltott. A véros levéltard-
ban, leginkabb Hornyik
Jénos, Kecskemét monog-
rafusdnak f6ljegyzésében
maradt fonn Katona kees-
keméti életérdl nehdny to-
redékes, de toredékes vol-
tdban is eléggé beszédes
és folderité adat. Katona
tiz esztenddénél tovabb la-
kott tévol, a mikor csak
nagyobb idékozékben, a
vakdcezié alatt fordult meg
Kecskeméten. E tiz esz-
tendé alatt végezte a jo-
got, patvaristdskodott, meg-
szerezte a fiskdlis-diplo-
mit, dilettdns szinészke-
dett, megirta Bdnk bdn-t;
részben irt, részben dtdol-
gozott tiz dramdt és vig-
Jatékot, s irt egy vékony
fiizetre mend verset. F sza-
raz folsorolds is bizonyit
annyit, hogy szenvedélyes
munkés volt, hogy munka-
birdsit szerencsétlen, ma-
giba fojtott szerelme sem
bénitotta meg. Oregedd
sziil6i kivintdk, hogy mint
keész fiskalis, sziilovarosi-
ban telepedjék meg s hogy
villaljon szolgdlatot a vi-
rosndl. Valésziniien nem
kénnyen hatérozta el ma-
git, mert mar mint kész
fiskdlis, még 6t esztendén
it lakik Pesten. Dabasi
Haldsz Balint iigyvéd, a
kinek oldalén toltotte a
patvariét, azzal a bizonyit-
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vanynyal bocsdiotta a fiskdlis-czenzurdra, ho
a atorvény-gyakorlatban szorgalmasan d(]}_go_
zott, az ifjisdg erkdlesronté helyeit sohasem
létogatta, hanem tires idejét, a mikor a {5
vénykezés sziinetelt, inkdbb a magyar irodg-
lom, féként pedig az eszthetika tanulménye-
zdsdra forditotta.»

Ebb6l is vildgos, hogy Katona a fiskdlig.
kodds mellett foként ir6 akart lenni. Benjk
bdn-nal 1815-ben pélydzott a kolozsviri szin-
hdz megnyitisdra hirdetett drdamai verseny-
ben. A dontés hirom évig késett. A verseny-
ben tiz dréma futott a koszortért; de annak
gemmi nyoma a kolozsviri nemzeti szinhigz
konyvtdraban, hogy Bdnk bdn, melyet Katona
elkiildott, meg is érkezett volna. Valdszintien
nem érkezett meg; elkallédott az titban és igy
tortént, hogy Bdnk bdn, a mint irodalmunk
panaszolja, még figyelmet sem ébresatett,
1818-ban eld6lt a verseny sorsa s Dobrentey
az Erdélyi Muzewm 1818. évi tizedik fiizeté-
ben publikilta az eredményt. A koszortt To-
kody Jinos, biharmegyei szolgabiré kapta
A pdrtossdg tizé-vel. Megdicsérték Bolyai
Farkas hdrom szomortjatékit, a melylyel pa-
lydzott s a mely akkor még két szomord-
jatékkal megbéviilve, mér nyomtatisban is
megjelent és megdicsérték a Kun Ldszlé és
Losonczi  Bdnffy Istvdn czimii tragédidkat.
Mert a dicsérettel épen nem fukarkodtak, az
bizonyitja, hogy Bdnk bdn nem érkezett meg
a palyazatra, mert tGgy keltett volna némi
figyelmet. Katona azonban nem tudta sem azt,
hogy tragédidja az tutban elveszett, sem azt,
hogy a pilydzat sorsa eldélt. Ezeért irta 1819
nyarén, a midén az idékozben gyGkeresen &t-
dolgozott Bdnk bdn-t kinyomatta : «Otidik éve
készitettem e darabot, mikor az FEidélyi M-
zeum-ban a kolozsvéiri leendd jhtékszintél fel-
szoélitds hirdettetett. Nem volt-e pénz? vagy, a
mit szégyen volna elhinni, nem taldltatott
valamirevalé munka és igy a neszt esak idé-
vel akartdk meghallatni?»

Baiilei kivinsdga s az a bénité koériilmény,
hogy az irodalom iigyet sem vetett faradha-
tatlan, lelkes munkdssdgédra, egyiittesen bir-
hattdk r4, hogy haza koltozzék Kecskemétre.
1820 novemberében, a midén Csdnyi Jinost
eldléptették fotigyésznek, hivta meg a viros
levélben Katonat aliigyésznek. Erre az dlldsra
Horvit Istvin, a lelkes, a hogy kortdrsai hiv-
tak, az wlolsé dzsiai magyar ajénlotta a ko-
vetkezOkben : «Katona Jozsef urat, rémai ka-
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tolikus, nemesak mint nekem kivdlé figyel-
memre érdemest, hanem mint a nemzeti mu-
geumi konyvidrt litogatok koziil is egyikét a
]egﬁmrualnm.sul1]111::1{‘ és dltalam régt6l fogva
jsmeretes egyént, ajénlatomra mélténak tar-
tom 6és Ot az dltala kért dllomésra.a lehets
Jegmagasabb tehetségnek nyilvinitom.» Katona
gietett elfoglalni alldsdt. Elsé dolga volt, hogy
a tandcsot megajindékozza a kinyomatott
Bdnk bdn egy példinydval. Kecskemét tehat
nem Bdnk bdn kinyomatdsit tdmogatte szdz
forinttal, a mint irodalomtérténetiinkben olvas-
guk, hanem a Katona ajindékéat viszonozta.
A véros jegyzokonyvében 1820 november 22-rél
a kovetkezoket olvassuk : «Katona Jozsef vicze-
fiskélis tr ezen tandcshoz vonzod tiszteletének
és annak is bizonysdgdul, hogy ezen varosi
kozonséget, melyben szdrmazdsit vette, mely
érzékeny indulattal kedveli, egy dltala készi-
tett dramat, melynek czime Bidnk bdn, ezen
véros fébirdjdnak és tandcsdnak ajanlva, ki-
nyomatta és egy nyomtatvinyt ezennel a ta-
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zott azokhoz, a kik a hirnevet csindltdk, isme-
retlen ember maradt egész életében. A mikor
Bdnk bdn nyomtatdsban megjelent, az egyet-
len pesti magyar hirlap, a Hazai és kiilfolds
tuddsildsok, egész méltdnyldsa annyi, hogy:
mert az eredeli magyar darabok még mindig
igen ritkdk, dicséretes igyekezet volt Katona
urtdl ezen pdlydn megindulni. Par évvel utébb,
nem ugyan részletesebben, de valamivel mele-
gebb hangon emlékezik meg Bdnk bdn-rol a
Tudomdnyos Gyiijlemény. «Ezt a drémét —
irja Bdnk bdn-rol, — a merész gondolatok és
éles festések olvasdsra ajanljik.» Ennyi a meg-
emlékezés, a méltdnylias Bdnk bdn-rél és kol-
t6jérél az egykori irodalomban. Szinte termé-
szetes tehat, hogy a midén Katona tiz esz-
tendével utébb, ifjan, esak harmineznyolez éves
koraban, vératlanul meghalt, haldla is csak
abban a varosban volt esemény, a hol hiva-
talt viselt, a hol személyesen ismerték s hogy az
irodalom elhtinytdt még csak {6l dem jegyezte.
Csak honapok multin tudhatta meg, a kit érde-

Tioadiraty . -

néesnak bemutatott. A maga szives tiszteletét
bemutatott munkdjéval is kinyilatkoztatni ki-
van6 hazafi @wrnak ajanldsdt a tandcs nemesak
jéindulattal elfogadta, hanem az auktor trnak
a magyar nyelv pallérozhatdsira torekvo dicsé~
retes igyekezetéért honordrium fejében a viiros
kasszajabol szdz forintokat kifizettetni ren-
delt.»

Igy keriilt haza Kecskemétre a huszonnyolez

éves Katona és ez a szdz forint volt az 0Osz-.

szes elismerés Bdnk bdn-ért és tiz éven &t
tarté lelkes irodalmi munkéssigaért. Ugy lat-
szik, hogy Pesten sem volt valami szoros
kapcsa az irodalommal. Régi ismerdse, lelkes

Mihdlybél és Horvat Istvanbol dllott, nem is-
merte. Joval kisebb szellemek, a kikrl ma
alig tudjuk, hogy éltek-e, irtak-e valaha. Bink
bdn ismeretlen koltéje mellett emlegetett, hires

emberek voltak. Katondban kortérsai, a meny-

nyiben ismerték munkdssdgat, aligha littak
ir6-mesterembernél ‘s mert nem

tobbet dramairo-
volt alkalmazkodé indivi 'dtmm,_-l;am torilkd-

TANYA SZBELHEN. — Pirge Gergely raja,

kelt a hir, Bdnk bdn kolt6jének haldlét egy
gyfiszversbél, a melyet tiszttarsa, Szeles Jozsef
vérosi tandcsos irt s a mely a Hasznos Mulal-
sdgok-ban jelent meg. Melpomene, a szegény,
vandor Melpomene hogyan - sirathatta volna
meg Katonit, a mikor nem ismerte 8 a mikor
nem is tudott haldlarél. Halilakor Katona
csak szabados Kecskemét vdros szeretell [o-
fiskdlisa volt. Kevesen tudtdk, hogy az elkol-
tozott egyuttal tobb jdtékszini darabok szer-
'z?'e ig; arrél meg senki sem tudott, hogy a
hétrahagyott jatékszini darabok kozdtt van egy
remek-munka is; hogy a szeretett fofiskalis
lﬁgy’ yvobb kéltéink kozé tartozik; hogy Bdnk
bdn-ja legjobb, mai napig korilbeliil egyetlen

Katona életének utolsé tiz esztendejében
szakitott az irodalommal. Nem volt kéltd,
nem volt dramairé, csak Keeskemét virosa-
nak fiskdlisa. Hogyan és miért tortént ez
arra van egy igen becses dokumentumunk, &
mely formajaban értekezés arrél, hogy Magyar-
orszégon & jAtékszini kolt-mesterség miért
nem tud ldbrakapni; tartalmdban pedig csupa
szubjektiv vallomés. Katona, a kirsl Déryné
* ast irta, hogy zérkézott, mogorva és vissza-
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tarté (tartozkodo) ; tiszttdrsa, Csanyi Jénos meg
azt, hogy «sokat beszélni épen nem azaretet-t,
hanem beszéde s valamely térgyrol .valé nyi-
latkozdsa élénk, szabatos rovidségti (lakonikus),
elannyira, hogy e szokésiban szinte szenve-
délyesnek létszatéks, sohasem beszélt annyit
magérél, mint ebben a tudoményos értekezés-
ben. Zarkozott, mogorva ember volf, caoda:
bogérnak tartottdk, a kecskeméti nép perczego
penndji Katonénak hivta. A mikor azonban
azt vizsgdlta, hogy miért nincs magyar drimai
irodalom, voltaképen azt mondotta el, hogy
miért mondott le az irodalomrél 6, hogy miért
nem irt Bdnk bdn utén t6bb tragédiat? Ka-
tondban az embernél nem volt szerencsésebb
a poéta; egyiket sem értették meg; maginos-
ségra volt kirhoztatva az ember is, a géniusz
is. Ha csak a czenzurdval kell harczolni, a
mely Bdnk bdn-jit eltiltotta a szinpadrél, talén
tovabb ir ; mert egész halom tragédia-terv zsong
a lelkében; de a kozinség nem értette meg;
Bdnk bdn akkora lelkesedést sem keltett ab-

ban a konnyen lelkesedé korban, mint Ka-
zinezynak egy epigrammdja, vagy Szemere
Pilnak egy szonettje. Ezért maradt megirat-
lanul «Zdéch Feliczidn, a ki megfertéztetett
magyar becsiiletéért egy kirdlyi hdznépet akar
eltordlni ; Béla, a ki fegyveres kézzel kivinta
jussét L Andrdstol; Arbuez, a ki szinte mae-
beti nagyravigydsbol altatta el Kin Ldszlot.»
A mikor Katona hazament Kecskemétre al-
{igyésznek, huszonnyolez éves kordban, csalé-
dott, kidbrandult ember volt. Hazament, hogy
ha mér maga sem boldog, sem hires ember
nem lehet, haszndljon legaldbb a csalddjénak.
Ett6l kezdve haldldig, tiz éven &t, csalddjdnak,
sziildinek, testvéreinek élt. Ertekezését a ma-
gyar drama éllapotdrdl, ezt az objektivitdsa-
ban szivettéps vallomést, mér otthon irta és
ezzel Orbkre elfordult balvényitél: Melpo-
menetdl és Théalidtél. Végezte hivatalos dol-
gait; folépitette az apai hazat; plintilt sz616t;
iiltetett fat; megirt egy par toredéket Kecske-
mét viros torténetébdl; aztdn meghalt hirte-
len, egy jajkidltdssal az ajakdn, harmineznyolez
éves koraban, 1830 dprilis 16-4n. Kiilsé le-
folydsaban ilyen és ez volt Katona élete
Kecskeméten. Hogy & terhes és unott életet
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hordoz vallain, azt senki sem tudta; mert
nem panaszkodott soha; mert tgy élt, mint
tiszttirsai. De azok a sebek, a melyeket érte-
kezésében tirt f6l, nem olyan természetiiek,
hogy begyogyuljanak; kivdlt ha — mint Ka-
tonandl tortént — izz6, szenvedélyes tempera-
mentum tdplilta. Jol tudott hallgatni; félre
tudta vezetni az embereket kényes, érzékeny
biiszkeségh6l. Déryné sohasem tudta meg s
meg sem értette, hogy a mogorva, ridegnek
ldtszo6, még csak tizenkilencz éves Katona Jozsi,
a ki hdrmat sem szélt vele, mindé izz6, mind
kérhozatos szenvedélylyel szereti és keeskeméti
bardtai sem voltak Dérynénél kilémb pszicho-
logusok. Honnan tudhatta volna Déryné, hogy
a zirkézottsiig, mogorvastg, tartézkodis a leg-
tobbszér mély és emészté szenvedélynek a zdra.
Katona Jozsef esak szeretett mélyen, titkosan,
végzetesen, a zarkozott és szenvedélyes lelkek
érzékeny és szigletes szemérmével; de nem
tudott legyeskedni, nem tudott csinos semmi-
ségeket mondani. Es hogy gondolhattik volna
keeskeméti bardtai, hogy Katona temetét hor-
doz a szivében, a hol elhantolta a szerelmet
és elhantolta a dicséséget is. Almairol, driga
halottairél sohasem beszélt és silyos keresat-
jét nem hordozta szemmellithaté mddon.
Kiilséképpen tgy élt, hogy tiszttdrsai a min-
denre vallalkozé jo ezimbordt lithattik benne,

a ki ugyan nagyokat  hallgat, de nem mond-

haszontalansigot, a mikor beszél.  Kecskemét
varos levéltdraban driznek egy, az-irodalom-
ban ismeretlen . verses szatirit, a melyrél az a
hagyomdny, hogy Katona irta. A szatira czime :
Kialto 820 a kecskeméli sziizekhez és lednyok-
hoz, Hosszi, de nem kitiiné vers ez 'a szatira
68 nines is benne semmi olyan indiezium, a
melynek alapjan vitathatatlanul Katona mun-
kdjdnak tarthatnok. Nem lehetetlen, hogy Ka-
tona irta; de irhatta akdrki mds is, a ki jér-
tasabb volt a litteraturdban. A szatira tirgya
az, hogy egy hazasulandé ifji elébb dltald-
nossighan elmélkedik a viros szépeirdl, aztdn
hérom klasszisha osztilyozva, sorba veszi Gket.
Mi mér csak az dltalénossédgokat értjilk meg
s & mi a kortarsaknak a legérdekesebb és leg-
mulatsigosabb volt, az nekiink érthetetlen.
Aztén minket mar hozzé is szoktatott sok
olyanhoz a divat, a mi akkor, mert szokatlan
volt, k&rhnz_atosnnk tetszhetett. Ki merne ma
panaszkodni a tollas, virdgos kalapok s a
csipkés erny6k miatt? A Katonénak imputalt
szatira f0ként a divat, a tdrsasigi szokdsok s
a tdrsalgdsi ténus ellen szdll sikra. A meg-
szokfis azonban sok mindent szentesitett mar
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abbol, a mit akkor, mint
karhozatost, megrottak. Ma
mdr, az altaldnos hadkotele-
zettség kordban, nem f6ltino
s nem okvetetleniil megbot-
rankoztaté, ha a linyok ka-
tonatiszttel udvaroltatnak ma-
guknak. Akkor az ilyesmi,
mert ritkasag, egyuttal bot-
rany is. A szatira tehat ma
mdr csak korrajzi szempont-
b6l érdekes. Hii tikre, nem
a kizerkolesoknek, a mi lenni
akart, de a kisvdrosi félfo-
gisnak és izlésnek. Valami
azonban mégis mintha Ka-
tondra vallana a szatirdbol.
Szigordan mordlis, ridegen
puritan. Katona erkolesi dol-
gokban nem ismert tréfit.
Még mikor szabadszdju is,
foltinden diszkrét, lanyosan
tartozkodo.

Ugyancsak Kecskemét va-
ros levéltaraban 6rzik Kato-
ninak egy tréfas jegyzGkony-
vét, a melyet Gt éven dt
(1824 —1829) a vaest vaddsz-
tdrsasdg kongregéczidirol ve-
zetett s a mely vitathatat-
lanul az 6 munkdja. Irodalmi
munkdnak azonban ez sem
nevezhetd, bar szatirikus erd,
csipds, viddm elmésség van
benne. A vaddszidrsasig, a
melynek Katona is haldlaig
tagja volt, mint irét, mint
koltot, 6t tisztelte meg a
jegyzd-pennival. Arra persze
senki sem gondolt, hogy ebben a megtisztel-
tetéshen lehet valami kegyetlen, bar nem tuda-
tos guny. Xs Katona sem vette zokon, nem
latta benne a genie profandldsat, hogy 6t esu-
pan erre & fisztre talaltdk mélténak. A mikor
Keeskemétre koltozott, nem voltak mér am-
biezidi; letett dlmairdl; elbuesuzott a mizsa-
tol orokre. Olyan ember akart lenni, a milye-
nek voltak polgartirsai; egyszerd, foldi dol-
gokkal tor6d6, ha boldog nem, legaldbb meg-
elégedett. Es annak is ldtszott. Nem volt mo-
gorva remete; mem zdrkézott el azoktdl az
oromoktdl, a melyekkel a kecskeméti élet ki-
nalkozott. Vig, daridos élet jarta akkor Kecske-
méten. Hornyik Jénos, a ki gyermekkordiban
ismerhette Katondt, azt jegyezte fol, hogy a

daridés élet dldozata volt s vele egyiitt néhdny

tiszttirsa és néhdny szép lidny a kecskeméti
eldkeld polgdrtirsasigb6l. E hagyomény valé-
sdga nem lehetetlen és mégis valotlanszint.
Katondt szélités vitte el, a mi érheti a leg-
jamborabb filisztert is. A tanulsdgos a Katona
életében az, hogy bar keeskeméti élete szaka-
datlan, lassti haldoklds; azt a nem neki valé
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életet is méltéedgg hasznosan élte le.
Ninc¢s ugyan adatu rd, hogy Kecskeméten
létogattak volna a dramakolté 8 a szenvedé-
lyes sziv ldzdlai; de a kinek annyi tragédia-
terve van, mint volt Katondnak; a ki olyan
gzenvedélylyel tudott szeretni, a hogy 6 szere-
tett : az nem valtozik filiszterré, nmem legz
jambor nydrspolgdr, mert életében a kiilsd
keret megviltozott. A hires viros poros dolgai,

a bitang-kasgza kezelése mem adhattak elég
foglalkozdst lelkének s ki tudja mennyit szen-
vedett, a mikor Ugy szemre josdgos, kozonyos
arczezal diofat tltetett szdlejeben? Zach Feli-
eziin, Béla, Arbue, de meg Déryné i, az imé-
dott Széppataki Roza sokszor latogathattik, a
mikor egyediil ilt hivataldban és otthon is, a
rideg legény-szobaban. Zdrkozott szive, izz6
temperamentuma, egész élete, mintha azt kidl-
tand fiiliinkbe, hogy nem felejtett soha, esak
hallgatott orokosen. . . Junius,

NYARI ELET A DUNAN.

Valahova délnek, elrdpilt mar az utolsé
esillogé Okornyal és szomort bucsisohajunk
utdna szdll az eltdvozott nydrnak. Hajnalonta
hiivés, fehér koddk gomolyognak a Dundn.
Mind gyakoribb, mind hidegebb szélrohamok
kerekednek s megborzong t6liik a folyam tiikre.
A szigeteknek, partoknak maddrhagyott fai,
bokrai stirtin hullatjak a levéles6t s mint
megannyi hulla, estondesen tsznak ald a vize-
ken az aranybarna falevelek, elhervadt diszei
a megholt nyarnak. Az sz bdnatos szépsége
pompézik mindenek felett: hideg pompa és
reménytelen, miként a ravatalnak ékessége.
Egyiitt a kéltéz0 vindormadarakkal tiint el a
Dunérél az a vidém, gondtalan nép is, mely
ny4r kezdete Ota, kiszabadulva a téli fedél
alol, reggeltdl napestig nyiizegétt a folydn,
kiesiny fiirgesikldst csénakokon jarta a Dunét
és vad, mezitelen, kulturamentes Robinson-éle-
tet élt a kopédr zatonyokon, a magénos dunai
szigeteken ; nem élt egyébnek, mint a napnak,
a leveg6nek és a viznek, messze maga mogott
hagyva a nagyvarosi élet minden mesterkelt-
ségét, minden cziczoméjat, minden gondjit.

Marezius végével, dprilis elején, mihelyt a
folyamrol végképen eltakarodik a jég és kisiit
az elsé meleg tavaszi nap, megindul a Dundn
a hurezolkodds. Az 6-budai hajokikotébol egyik
csonakhdz a mésik utin tszik le a téli szdl-
lésrél nyari helyére az evezdsklubhdzak ald.
Ezek rendre felvonjak szineiket s vigan lobog-
nak a tarka egyletziszlok a friss tavaszi szél-
ben. A virosb6l meg, mint a bomlott kaptér-
bél, rajzanak ki az evez6sik, még halvianyan
a téli kdvéhaz- és jourélettél. Vizre szallanak
az els6 skiffek, a bdtor utloréket nyomon ko-
veti a tobbi s innen kezdve megindul az eve-
zés, a vitorldzds, a siitkérezés, egyszoval a
nyari dunai vizi élet, a furfangos rendszerbe
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foglalt édes semmittevés élete, a raffindlt mii-

vészetté finomitott, szisztematikus naplopds, a
melyhez az Istennek csakis egyetlenegy terem-
tése, a vérbeli evezdsember ért és tud igazén,

Majd mindenik ecsénakézé-egyletben béllal
kezdodik az évad. Eleve meg kell engesztelni
az asszonyokatf-linyokat a majdnem teljes nydri
elhanyagoldsért, melyért legfeljebb csak a ten-
nispalyin jar ki itt-ott némi kérpétlés. Hire-
gek a fovaros tarsaséletében a o« Hunnia» bal-
jai, melyeken a téli elite-bilok tdnczospérjai
buestiznak egymadstdl 6szig. A mama meg a
lénya mennek falura vagy valahova fiird6zni,
a gavallér meg kihurezolkodik a csinos két-
tornyos klubhdzba, ott eszik-alszik-lakik és
frakk, meg csdszérkabdt helyett a kényelmes,
mindennapi vords-kék evesdsing az egyen-
rubdja; a varoshan pontosan kiszdmitva csak
annyi idét tolt, a mennyit a hivatal meg-
kavetel tole,

8 megkezd6dik a késé &szig tarté boldog,
idegnyugosztalé henyélés, a viddm, dologtalan
napok szakadatlan sorozata, melyekre csak egy-
egy esos napon boril drnyék. Reggel, mihelyt
felébrediink, kipattanunk az dgybél az ablak-
hoz. A 1ét legnagyobb kérdése : milyen az idé?
Ragyogéan siit a nap, bdrinyfelhd sincs az
égen, szellé sem mozdul. Mialatt a nagy, té-
gas fiird6szobdban priszkélink-hdpogunk a
csapok eldtt és zuhogok alatt, a klubkomornyik
kiinn a napsiitotte terraszon terit a reggeli-
hez. Jaj neki, ha szérakozottsigiban a helyet
a ponyva drnyékdban jelsli ki. A napsugarat
kinnyelmtien pazarolni nem szabad, kiilons-
sen a reggeli napot nem, mely a legszebben
és legegyenletesebben barnit. Gyors téplilkozas
utdn kezddédik a napi munka elsé része: a
tutajon valé heverés.

A csénakhdz kikotétalpjdn letlizvék mér a
ponyvatarté léczek; ezekre keriil a vdszon-
ponyva, mely a part felé a profin vildgnak
kivinesi szeme el6l védi a tutajon siitkérezbk
felekezetét. Szép egyenes sorban egymds mellett
egy-egy kényelmes nyugdgy; ki-ki lerdigja a
szalmapapucsot, a sarokba hajitja egyetlen ru-
hazatdt, a bolyhos fiird6kopenyeget, bemdrtja
sipkdjat a Dundba és leheveredik. Kezdddik a
napfierdd ! P

Ki merhetné kontér tollira venni leirdsdt
a stithkérezés nevii nagyszerti és komoly ritus-
nak, melyhez lelkiismeretes, tudomdnyos ké-
sziiltség nélkil fogni és melyet a megfeleld
magdbaszallé dhitat nélkill végezni vagy épen
a partrél ginyolni esak kozénséges lelkek, mii-
veletlen barbdrok képesek! Mink, kik évrél-
évre dllhatatosan hédolunk a nap kultuszénak,
nagy fenséséggel tekintiink le mindazokra, a
kik szegények, élnek és meghalnak a nélkiil,
hogy valaha is izlelték volna a regula szerint
valé napfirdézésnek leirhatatlanul fenséges
gydnyoreit, rejtelmes és titkos élvezeteit! A ki
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giitkérezni akar, mindeneckel6tt beiratkozik agz
egylet napiskoldjiba. Mert a siitkérezésnek bo-
nyolult a todoménya, melynek arkdnumaiba
kozakarattal megvilasztott agg és tapasztala-
tokban megkopaszodott iskolamesteriink vezeti
be az mjonczot, faradhatatlanul magyardzva
neki, hogy esetrél-esetre mit javall az iskola
és mit nem javall az iskola? E javallatoknak
feltétleniil engedelmeskedni kell, mert az enge-
detlenkedst a mester (pl. 8 Hunnidban Zlinszky
Istvéin orszdgos képvisel) konydrteleniil ki-
csapja a napiskoldbol! Mehet a boldogtalan
at a Csdszdrfiirdébe, a hol azonban csak zug-
iskola van és a barna nap-szint tulajdonképen
csak hamisitjik. A Zlinszky Istvan-féle jo és
dllamilag is elismert napiskolinak tébb rend-
beli fontos javallata van, igy pl. siitkérezés
kozben beszélni, vagy épen fiityiilni a vilagért
gem szabad, mert a nap mindjirt felh6 mogé
bujik és vége a siitkérezésnek: az illetd el-
fiityiilte a napot és silyos rendbirsiggal biin-
hidik. Mulik a délelétt, a nap egyre magasab-
ban jar az égbolton, egyre tiizesebben tiiz, a
giitkérez6krdl szakad a verejték a rettenetes,
agyvel6lagyité hoéségben. Hésiesen, kitartéan
fekiisznek, félangolosra giilten, vorisen, mint a
f6tt rik, nydgve és kidilledd szemekkel; de
egyik sem tagit s mindenik félszemmel lesi a
masikat: boldog félénynyel, ha a feketeségben
elmarad mdégotte, de irigyen, ha a konkurrens
klubtérs méar a szuddni néger-rikordndl tart.

* De aztdn este, mikor fel kell venni a ruhat,

feltiiné ovatossfggal mozog mindenki, A hir-
telen lesiiléstél holyagos, gyulladt bér minden
legkisebb érintést pardzszsal vald égetésnek
érez g otthon lefekvéskor mizsaszémra fogy a
hiisité, enyhité vazelinkendes, melyet sziszegve
kennek magukra a napiskolinak szénalomra-
mélté mértirjai.

A ki nem ér rd reggeltél a tutajon heve-
részni, mint a t6bbiek, az idé-milliomosok, ren-
desen ecsak délfelé érkezik. Vizre boesétkozik
egy-egy skiff azokbol a kecses, karesi cséna-
kokbél, melyeknek sebes, konnyt futdsdban
oly szivesen gydnyérkodik a parton, meg a
Margitszigeten sétdlé kozonség. Hgyiiléses, dt-
lag hat-hét méter hosszd, végeik felé véko-
nyodd, kozépiitt legfoljebb 35—50 czentiméter
gzéles jarmiivek ezek, a kdzépen annyi nyitott
helylyel, a mennyi az evezésnek elére-hitra
mozg6 tlése szdmdra kell, a csénaknak tobbi
részét vizdllé vdszon boritja. A két hosszi
lapat 4. n. kiilvillin forog, midltal az evezés
nagyobb erdt fejthet ki; az iilés azért mozgo,
hogy az evezivonfés, a «strokes hosszabb s
tehat kiadésabb legyen, azonfeliil a hadtra-
csiszasndl a két ldbon van a munkasily s en-
nélfogva az evezés nem kizirélag a karokat
farasztja. A skiffesénak rendes korilmények
kozott hat-hét kilométert jar éranként vizfolyds
ellen, lefelé dtlag tizennégyet-tizendtot. Nagyon
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kényes joszdg; vékony, alig egy-két milliméter
széles czédrusfibol késziilt s barhol egy erd-
sebb ujjnyomdéssal behorpaszhatd. Az egy-
iiléses csonakokon kiviil vannak két-, hdrom-,
négyiiléses, nyoleziiléses hajok is, melyekben
ki-ki a esénak leghdtuljin ilé vezér-evezdsnek
csapisai utdn igazodik s az evezlsdk wegyes,
kettes, hdrmag» stb. néven gszdlongatjik egy-
mist. Nagy vetélkedés folyik mindenkor az
egyes csonakddk kozott, melyiknek tagjai eves-
tek egy-egy szezonban tébb kilométert. Van
egylet, mely szinte kizdrélag a versenyevezésre
fekteti a silyt. Meszsze el6l vezet a Pannonia
vilaghird kiilféldi gy6zelmeivel, melyeknek leg-
értékesebbjeit a legkivdlobb angol evezdsik
folott aratta britt vizeken. Nagy tekintélye is
van mindeniitt a kékesikos fehér lobogonak,
A Hunnia nem vesz részt versenyeken; meg-
elégszik az évenkint valé augusztusi hdzi-
versenynyel, melynek dijai kézitt mindenkor
vidim, de egyuttal elkeseredett versengés tar-
gya az az iveg pezsgd, melyet az utolsé tar-
tozik fizetni az utolséeléttinek. Mindazdltal a
tiraevezés terén uttoré volt a Hunnia azelsts
is, most is, Mintegy hisz esztenddvel ezel6tt —
akkori id6ben példatlan és vakmerd villal-
kozds — 6t tagja: Lisznyay Damé Tihamér,
Lisznyay Elemér, Palfy Viktor, Palfldi Lajos
és Poginy Jozsef, végig evezte a Dundat Buda-
pesttél a Fekete - tengerig, ot orszdgon dltal
kétezer kilométernyi utat huszonét nap alatt
megtéve. Bzt & ma is senkitél utél nem ért
utat hisz esztenddével késébben, 1903-ban &t
misik tag, dr. Petz Istvin, dr. Botzenhardt Fe-
rencz, dr. Jeszenszky Andor, dr. Melezer Istvin
és Ricker Ernb kiegészitette egy utazdssal,
melyen négyes-csénakban a Duna forrdsitol,
Donau-Eschingent6l Budapestig eveztek, 15
nap alatt 1212 kilométert téve meg, gy, hogy
a Hunnia voros-kék lobogéja végig az egész
Dunén, forrasdatél torkolatdig, lengett diadalma-
san. A Hunnia legszorgalmasabb evezdse dr.
Petz Istvan, ki ezen a dunai uton kivil egyediil
végig evezte mar a hosszi Marost, a kanyarg
Tiszat, a rohan6 Vigot sth. a skiffnél lassubb
Jdrdsd, 1. n. canoe-csénakon. A szeszélyes és
nem minden veszedelem nélkill folyé Vagot
torékeny skiffen elsének Beniczky Odén eveste
végig az idei nydron, a Fekete- és Fehér-Vig
lipt6i dsszefolydsitél Komdromig négy nap alatt.

A rendes, napi kirdndulisok persze joval
kizelebb fekvé eczélokat téznek maguk elé.
A Margitsziget koril, az obudai kikétdig, a
kisebbik folyamégban az djpesti hidig, a szent-
endrei szigetesiesig, vagy a Luppa-szigethez
jérnak leginkdbb az evezdsok. Kedves kiran-
duléhely az Oregasszony-csirda az Gjpesti-hid
felett, az Okor-csarda, a Hordnyi-csédrda, meg a
Vir alatt a Pokol-esarda. A kik otthon marad-

“ & Sesseinak, siitkérezéssel, alvdssal, tennisjétékkal tol-
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tik el a napot. Vannak, kik komoly képpel
naphosszat éldogilnak a parton, haldszhorogra
lesve a dunai halat. A vasdrnapi bimész kozon-
gég stird gytirtiben 4llja koriil 6ket, noha még

© & vildg teremtése oOta arra nem volt példa,

hogy ez 4l-Singhofferek valamelyike csak egy
cziginyhalat is fogott volna egyetlenegyszer.
Mindazaltal makaes kovetkezetességgel, konok
8 minden ginynak fittyet hényé kitartdssal
kidllnak minden délutdan a partra, nem is sejtve,
hogy mér a halak is ginyosan vigyorogva 1sz-
nak el Orhelyeik mellett. Rendkiviil népsze-
rtiek a klub-vacsordk a bokorszegélyes terra-
szon. A hunn-vacsordknak minden més evezd-
egylet dltal irigyelt kiilonlegessége, hogy bér-
mily rekkené nyari nap estéjén is ki nem
marad a hiis tdtrai szél, mely szerzddés sze-
rint immér hisz esztendd 6ta mindennap pont-
ban este tizenegykor érkezik egyenest a Tat-
rébol, kizdrélag a hunnok haszndlatéra.
Nagyszeri mulatsdgok esnek a Hunnia alagi
szblotelopén. Egy-egy vallalkozé-tarsasig be-
flittet a csénak-tutaj mellett veszteglé Meteor
kazénjiba, a kis g6zesonak szép asszonyokkal,
lényokkal megrakva felliheg egy-két éra alatt
a bdjos dunakeszi villihoz, mely a koriilotte
levé sz6l6birtokkal egyiitt biiszkesége az egye-
silletnek, nem is szdlva az ugyanott épitett
kdpartrol ! Folséges esirkeporkolt, hamisitatlan
szegedi tirdscsusza a vaesora, nem ritkdn csak
az éjfél veti haza a jokedvil térsasiagot. Nin-
csen is szebb dolog, mint az ilyen éjszakai
hazatérés a Dundn. Mert szép a hajnali Duna,
mikor az elsé napsugir meleg, ébreszté esokja
illeti az alvé viztiikrdt, a hajlatos partok bobis-
kol6 fiizeit, a sitétadld phzsitok karcsi vird-
gait. A mozdulatlan viz eziistés leplén hossz,
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fényes aranyfonalak ragyognak és sziporkdz-
nak egyre siiriibben, egyre szebben s a nap-
kelte pillanatéban egyszerre biborszinli tiiz
hompélyég a partok kozott viz helyett. De
szép a Duna éjjel is, mikor a hold egyszerre
tiszik fenn az égen s lenn a vizen. Ceodalatos
fénye szomori béjjal 6mlik el mindenen s ott
reszket a vizszinen tiikdrképe a csillaghimes
mennyboltnak, melyén egy-egy repiil6 csillag
olykor végigszént s szikrdzé ivben hull ald a
messze végtelenbe. A langyos, szell6lelen nydri
éjszakdban hangos buzgalommal poéfog lefelé
a kis g6ézmasina, mig messze lenn kigytlnak
a nagyvéros léngjai 8 a mint vildguk Ossze-
folyik, valosdgos fényfelh6 lebeg a sitét ég-
bolton a vdros folott. S8 kozelebb érve, mint
két végtelen hosszi, fehéren szikrdzéd gyongy-
sor vildgitanak a két partnak nyilegyenes, a
tévolba veszé lémpasorai. Kirdlyi ékessége, fog-
lalatja. a folydk kirdlydnak. A gdzesénakon
elnémul a vidim lérma; elfogodva, gydényér-
kéd6 szemmel bamuljuk a ecsuda latvanyt,
melynek sehol a vildgon nincsen pérja. Akad,
ki egy kedves kezet megkeres a sotéthen s
egymashoz simulva, hangtalan ajakkal, anda-
logva, mémoros - szivyvel. szdllunk alé a nesz-
telen vizeken a mesefényes tiindérvaros felé. ..

Hajh, azéta elmult a forré nyédr. Fehér dér
lepi ‘be a pdzsitok zdld selymét, a partok
kopasz jegenyéit rizzdk a novemberi . szelek,
a meztelen tarlok felett kirogé varjicsapatok
kerengenek, vad viharok végtatnak fel-ald a
tajtékos folyamon s a faké felh6kbsl hull az
6lmos, vizes hé. A parolg6 tea mellsl kitekin-
tiink az ablakon és kiszdll bénatos s6hajtd-
sunk : hovd lettél, ragyogé, meleg augusztusi
napsugar? ! Beniczky Odén.
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Ha az ember ndlunk csak arra a nagyon
feszes viszonyra gondol, melyben a franczia
koztdrsasdg a katholiczizmussal ma él, ugy
alig taldlhatja hihetének, hogy Francziaorszag
valaha «az egyhéz legidésebb lednya» elneve-
2686t viselte. De menjen csak Normandidba,
a Calvados-megye székvirosiba, ~Caen-ba, s
attél éjszakra a manche-i tengerig: oly temp-
lomokat fog oft létni,, melyek az emlitett
kériilirast fényesen igazoljak és kézzelfoghatd-
lag magyarazzak. Oly nagyszabdsi, nemes
stilust, faragott koépitmények azok, melyek
egyrészt fennen hirdetik az ottani lakosséig
dldozatkész valldsossdgit, mésrészt pedig mint
az épitészet valdsdgos remekei, elvitdzhatlanul
megérdemlik, hogy hozzdjuk ezen miivészet

-mijveldi és bardtai megbdmulisuk és. tanul-

ményozdsuk ezéljabél minél sirdibben elzarin-
dokoljanak. Az ily természetii kirandulds rednk,
magyarokra nézve annél is inkdbb #idvos volna,
mert alkalmat nytjtana észrevenni, hogy meny-
nyit kell még dolgoznunk, ha a nyugati népek
polgarosultsdga magaslatira akarunk emel-
kedni a miivészetek terén!

~ Két megjegyzést kell itt eléreboesitani a
kovetkezend6k konnyebb megértése okdbol
El6szor azt, hogy a cstesives stilust, melyet
gothikusnak is neveziink, a franczidk ugy tart-
jik a magukénsk, mint a németek. Ez a sti-
lus egyébirdnt a kérdéses vidéken nem az
egyediil uralkodé; romén stilii templomok is
vannak ott a legrégibb idékbél. Béarmily sti-
lustiak legyenek is azonban, kétségtelen bi-
zonységai azon valésignak, hogy a kozépkor-
ban a templomok nagysdga, szépsége a koz-

ek
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gégek bilszkeségét képeste és egyszersmind a
miiérzék természetes és folytonos ébrentarts-
séra is szolgdlt a nagy kozdnséggel szemben.

. Fontos feladat, melyet nem egy iskolai tor-

yény megszavazdsival akar megoldani a je-
Jenkor. .

Mésodszor tudomdsul veendé az is, hogy
ez a vidék volt Hodité Vilmos hazéja, s hogy
ennek emlékével van tele Caen vérosa, Ennek
eredete a XL széizadra tehets, a mennyiben
okirat a nevér6l 1006-ban tesz elészor emli-
tést. Ugy véli azonban Trebutien, historiogra-
phusa, hogy a szdsz rablékalandorok miéir &
harmadik és negyedik szézadban is laktak
jelenlegi helyén, az Orne folyé partjén. Annyi
411, hogy némely caeni utczinak még ma is
gzdsz neve van.

Két héval azelstt, hogy Divesbdl Anglia
meghoditdsira indult volna, azaz 1066 junius
havdaban szenteltette f61 Hodilé Vilmos, neje,
Matild herczegné jelenlétében, a caeni Szent
Haromsag templomét. Ez egészen romén stild,
és két négyszegletes toronynyal ékeskedik. Ere-
detileg csucsosak voltak, de e csticsokat le-
hordtdk Gonosz Kéroly navarrai kiraly pa-
rancséra, nehogy tovébbra is Ortornyul szol-
gilhassanak. A templom hoszsza 110, és szé-
lessége 25 méter. Alatta két és fél méter ma-
gas, 35 oszlopon nyugvé kripta teriil el, mely-

Dr. Vuk Mihdly fGlvétele.

VITORLAS A DUNAN,

Blum Ddme [olvetele,

EGY CSONAK A VAGON, POSTYEN MELLETT.

ben a nevezett herezegné hamvai voltak el-
helyezve. A protestinsok és & forrt-ldalmé.rok
a sirt 1562-ben és 1793-ban annyira feldual-
tak, hogy belSle csak egy fekete mérv'&nyt_é.bla
maradt. A templom koril még most 18 1étezd
‘nagy épiiletekben arerzetesnék laktak, miért is
az egész épiilet-tomb -hﬁ_]gyek apitsdgar néy
alatt ismeretes a nép széjan.

A «férfiak apitsdga» Caen vérosa ellenkez6
oldaldn diszeleg, a Szent Istvén-templom kd-
rill. Epitését 1066-ban kezdték. Hoszsza 115,
szélessége 27 méter. A legtisztibb normandiai
stilusban épiilt két tornyat gothikus esticsok
korondzzdk ; Osszes magassiguk 67 méter. Ho-

dité Vilmos hamvai e templomban nyugodtak,
de ma mér esak egy tjabb idében felavatott
fekete marvéanytibla felirata emlé_!:smk meg
roluk. _

A Szent Péter-templomét Szent Regnobert
épittette 1083 eldtt. 1793‘-_:3'3191: a clggax:n 6::?
templomévi» alakitottdk - ornya 75 méte

- p Az épiilet rendkiviil isléses hatsé
része valaha az Orne folyoban tikroz6dots
vissza, de miutdn est csatornikon misfelé ve-
zették, ma a templom egészen elszigetelve 4ll
‘egy square kozepén. A benne talilhatd szd-
mos szobraszati diszitmény kozoth sok van
olyan, mely nem vonatkozik valldsos esz-
mékre.

Kiilondsen megemlitends a Szent Jénos-
templom is, bar nem olyan terjedelmes, mint

az elébbiek: esak 68 méter hosszi és 24 mé-
ter széles. De emlitésremélts itt az a koriil-
mény, hogy a szentély nagyobb, mint a temp-
lom hajoja, s hogy 46 méter magas tornya
nem egyenes, hanem két méter és 28 centi-
méter elhajlasi. .

A Szent Megvélté templom#ét meg az teszl
nevezetessé, hogy kett6s hajoja van: ez egyik
goéthikus stil, a mésik renaissance, mely kii-
lonbség az épiilet kettés hétsé részében kiviil-
rol is észlelhetd.

A Szent Ouen-templom épitészetileg nem
bir jelentdséggel, de annyibol érdemel emli-
tést, hogy szerzetesei hiibéres jog a_lap;ﬁ.n
hosszt ideig héhért tartoztak szolgaltatni Caen
virosdnak, vagy személyesen végezni el a tor-
vény ¢ véres végrehajtoja szomort tisatjét.
B kotelezettségtél csak 1366-ban birtak meg-
szabadulni, de valtsdg fejében évi nyolez fon-
tot, livre-t, tartostak fizetni a caeni grof-
sdgnak.

A masodfokt, romén stild s 1093-ban be-
fejezett Szent Miklos-templom pedig arrél ne-
vezetes, hogy koleséndsen segélyzé conirater-
sdggal volt Osszekdtve. A confra.t.erek _neve
megvan ma is az 1452-t61 1789-ig nyilvin-
tartott s velinpapirra irt lajstromban. Har-
minez sol-t (sou) kapott minden tag betegség
vagy tlizvész esetében, a lednyok pedig ki-
hazasitds fejében 20-at.

NEGYES A DUNAN.
EVEZOSOK NYARI ELETE,
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50. szim. 1909.56. fvrory.&:

A HERMANVILLEI TEMPLOM.

Nem kevesebb, mint vagy tiz templomrél
lehetne még emlitést tenni Caenban, de a
vidék jellemzése tekintetébil sziikségesebb a
kis helységek egyhéizai ismertetésére térni at.
Ezek kozott kett6 egészen kivdlé helyet foglal
el. A delivrandei azért, mert oda egy csuda-
tevé Méria-szoborhoz biesiba jarnak mdr a
kozépkor Ota, nevezetesen 1473-ban maga
XL Lajos franczia kirdly is. Az eredeti temp-
lom a XII. szdzadbol valé volt, a jelenlegi
ujabb keletii.

Az oustrehami templom valédi remeke az
épitészeinek, rendkiviil kedves ardnyaindl fogva.
Fé hajéja 36 méter hosszi, 24 méter széles
és valami 2| méter magas, mig a szentély
20 méter hosszusdgi. Homlokzata négy eme-
letet képez, romdn slilusban, mig az épiilet
maga mér inkdbb dtmeneti a romdnbdl a
gothikusba. Ouaistreham helysége a caeni fin-
nebb emlitett Szenthdromsdgrél nevezett apdt-
sdgnak adoézott a kozépkorban, Hédité Vilmos
és neje egy adomdnylevele erejénél fogva.
A tized részint tojds, részint heringhal alakjé-
ban fizettetett. Ezenkivill az apitn6ének még
az & kiviltsdga is volt, hogy 6 vehette meg
& legszebb halakat az ouistrehami haldszok
haléibol. BEgyébirdnt a helység a kozépkorban
némi fontossdggal birt dgy kereskedelmi, mint

haddszati szempontbél is, — ezért volt a
templom hatsé része dgyik feldllitdsira be-
rendezve, — miutdn az Orne itt folyik a ten-
gerbe.

A THAONI GALVADOS-TEMPLOM.

A TEMPLOMOK HAZAJABOL.

—

Ouistrehamté]l Delivrandeig mintegy fiz:kilp.
méter tdvolsighan még a kivetkezd szép temp-
lomok adnak mivészeti jelleget az. illet
faluknalk: °

A hermanvillei részben romdn stilusd temp-
lom. Ebben a XIII szdzadbdl szdrmazé, rends
kiviili konnyedségii szentély érdemel tiizete-
sebb megtekintést,

A lion-sur-mer-i templom a XIV. szizadbél
rednk maradt szép iivegfestményeivel.

A luc-sur-mer-i {emplom a mult ‘szdzad
hetvenes éveiben épittetett. Tornya nincs, de
van helyette egy a templomtél kiilon 414
s -a XIL' vagy XIIL szdzadban emelt &r-
torony.

A langrunei-i templom a XIIL szdzadban
épittetett. Homlokzata koézepérdl igen ezép to-
rony emelkedik ki, mely a mésodik emeletig
nyilt, s melyet egy &ttort képiramis tetéz.

Kissé éjszak-nyugatra Delivrandetol fekszik
Berniéres-sur-mer. Temploma 67 méter magas
tornydval, melyet kecses, cstesives ablakok
diszitnek s mely gyonyori ké-pyramisba esti-
csosodik, valamint megnyeré bejaratival, valé-
sdgos meglepetést szerez az utasnak az &t-
hatszdz lakosi kozség kozepén. Fdhajéja a
XL és XIL szézadban épilt, mig a szentély

A CAENI BATNT BAUVEUR-TEMPLOM.

hihetéleg csak egy szdzaddal késébb fejezte-
tett be. Az oszlopfok tgy ilt, mint Langrune-
ben igen elGkelbk.

Delivrandetél dél-nyugatra van Thaon. Eb-
hez a kozséghez tartozik a Fontaine-Henry-i
renaissance kastély és egy mar elhagyott ro-
mdn stili templom, melynek a XII. szdzad-
bél szdérmazé tornya kével tetbzitt.

A vidék, hol a lakossig ennyit dldozott év-
szdzadokon 4t a valldsos épitészetnek, igen
gazdag és egy fensikon feriil el, mely Caen
felé alihanyatlik, s mely éjszakrél a tenger
ellen védi Normandidt. Miutdn a talaj mészkd,
ebbél épiiltek ott a legszerényebb paraszt- vagy
haldszhdzak is. A tenger mellett fekvé hely-
ségeket nydron dt a fiirddvendégek megszdm-
lilhatlan témege dltal o6zonli el, kik szé-
méra szakadatlan sorban épiiltek a partokon
a villik és szalloddk ezrei. A nagyvildg azon-

“ban Ouistrehamtél keletre, Cabourg, Villers és

Trouville felé igyekszik inkdbb: ott a nyara-
lés a périsi élet folytatdsa, mig a «templomok
bazdjabans inkdbb csendes és csaladi jellegd.
Minden izlés, minden erszény szimédra a meg-
felelét nyijtani a franezia nép sikereinek titka.
’%‘ﬂn J0 lenne téle ezt eltanulni a hédrom hegy
és négy folyam hondban is.

: Bertha Sdndor.

—

50. szim. 1900, 56, EvroLvam;

A BUDAPESTI REF. FOGIMNAZIUM JUBILEUMA.

Hazai protestins felekezeteink a nemzet-
peveldo munkdbdl szdzadokon 4t derekasan ki-
vették résziiket, melyet bdrha nem akarunk
kiilonos érdemiikiil felréni, mégis, mérlegelve
pzdzadokon 4t tarté mostoha helyzetiiket, a
haza és kozmtivelddés oltdrdra hozott, erejok
feletti dldozatnak kell elismerniink s mint ilyet
kell értékelniink is.

A torokoknek Buddrél vald kiiizetése wutén
1. Lip6t hadai a protestinsokat is hontalanokké
tették s ezen uralkodé egy 1703-ban kelt ok-
levelében azon kivdltsdggal is megajandékozta
Buda és Pest kirdlyi viarosokat, hogy polgdraik
kozé mést, mint réomai katholikust fel mem
vehetnek s azok kézétt meg nem {lirhetnek.
E drikéi szigorral végre is hajtott rendeletnek
IL Jozsefnek 1781-ben kiadott tiirelmi rende-
letre véget vetett ugyan, de azért a szétszort
esontokba csak az 1790—91-ik évi orszéag-
gytilés szabadabb szellemi intézkedése Ontott
némi életet 5 a 112 éven 4t tetszhalilra kér-
hoztatott pesti reformétus egyhdz ecsak 1796
1djén kezdett feltimadni halottaibél. Kivdld
{orténeti névvel bird férfiak befolydisanak ko-
szonhette ez egyhdz, hogy 1801-ben, az akkori
tkeoskeméti kapun kiviil, egy kékerités kozott

A UAENI SZENT PETER-TEMPLOM.

levé régi temetd» helyén, vagyis a régi széna-
téren (ma Kilvin-tér) egy darabka féldet kapott
a virostél templomépités czéljara s igy az
egyhdz feltimaddsa valéban a halottak biro-
dalmén kovetkezett be. Pedig véle egy ecsapat
szintiszta magyarsidg tért vissza az ekkor ide-
genek dltal ellepett hazai foldre, mely sorsét
a haza sorsival mindenkor egynek tekintette,
mindkeltét egyardnt szivén wviselte. Alig telt
el nehiny évtized s dllott az egyhdz Isten-
hédza : az orszdg Osszes protestins felekezetei
egyesiték erdiket, hogy mint ez orszig szivé-
ben, & tudomdnyoknak is oltirt emeljenek s
megteremtsék a pesti protestins f3iskolit. Egy
Fay Andras s grof Zay Karoly vették keziikbe
ez elsé sorban hazafias eszme zdszlajit, de a
mely a szabadsdgharcz viharaiban foszldnyokra
szakadt, h alig hat év miilva egy hatalmas
teremté szellemdl férfia, a Torék Pal duna-
melléki ref. szuperitendens kezében ismét dia-
dalmasan lobogjon.

A budapesti reformétus fégimndzium is e
nagy szellemnek koszoni lételét. A nemzeti el-
nyomatds legsiralmasabb éveiben fogant meg
e terv akaddlyt nem ismerd lelkében s Gltott
testet 1859-ben, ellensulyozdsdnl a szoldateszka
uralom nemzetlelket 616, németesité torekvésé-
nek, mely ellen eziddben csak a piaristdk
1717-ben alapitott kollégiuma s az dgostai
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A HOLGYEE APATSAGA CAENBAN.

A LANGRUNE SUR MER-I TEMPLOM REBTAURALT
HARANGTORNYA.

hitvalldsi evangelikusok négyosztdlya gim-
nfziuma fejteit ki a lehetdséghez mért ellen-
akeziét. A Buddn 1777-ben alapitott IL ker.
kir. kath. fogimndzium mdr az abszolutizmus
eszkdzévé vilt ez idében 8 az 1858-ban meg-
nyilt pesti cs. és kir. r. kath, gimnézinmban
(a mai V. ker. m. kir. dllami féogimndzium) is
azzal jeleste ez intézet szellemét az ezen is-
kolit megnyité Haas Mihdly cz. piispok, hogy
az ezen iskolihoz meghivott tandrok snémel
kitartast, ndmel tirelmet, némel tudomdinyt és
némel miveltséget hoznak magukkals.

A Torék Pal dltal megalapitott ref. fégim-
nizium a magyar nemzeti szellemnek és tudds-
nak kivan hajlékot teremteni a német befolyds
megtorésére vagy legaldbb ellensulyozisfira 8
alig par évi tervezgetés utdn, vgyszdlva a
gremmibdl életre hivia ez intézetet. Jellemzd a
Torsk Pal teremtd erejére azon mondasa, me-
lyet egyik lelkész bardtjanak mondott, a mikor
ez egy szobdjiban 4ll6 Ocska, de jol megvasalt
laddara mutatva, ginyosan kérdezé, hogy taldn
abban van letéve az dltala felallitott iskoldnak
a kincse ;: «Bardtom, letett kincsekkel minden
bolond tudna iskoldt dllitani és fentartani.»

Igaz, hogy e nagy pap oldalin olyan férfiak
dllottak, mint Gonezy Pal, a kivalé pedagégus
és népneveld, 8 olyan egyhéztandcsosok, mint
grof Banfly Miklos, gréf Degenfeld Imre, bérd
Raddk Istvan, grof Raday Gedeon, grof Teleki
Domokos, baré Nyiry Antal, stb. s fogimna-
ziumfénak elsé tandraiul Gyulai Pilt, Thaly
Kdlmént, dr. Ballagi Moért, Molndr Aladért,

AZ OUISTREHAMI TEMPLOM.

A TEMPLOMOK HAZAJABOL.
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__ 0. sxlw. 1909, 56. xvrouvaie;

A TEMPLOMOEK ORSZAGABOL, — A LION SUR MER-I TEMPLOM.

Farkas Jozsefet, Tolnai Lajost stb. dllithatta
be a Gonczy Pil igazgatésiga alatt, de azért
az 6 linglelkesedése, kitartisa és nemes el-
szdntsdga volt az olvaszté kohd, mely torek-
véseivel egygyé forrasztd a legjobbak lelkeit
8 a nemzeti miivelédésnek, a tiszta magyar
szellemnek és magyar tuddsnak dllandé oltért
emelt.

Torsk Pilnak e nagy alkotdsa, a budapesti
ref. fogimndzium most tolté be félszdzados
fenndlldsit s iilte meg Gromiinnepét a hazai
protestins felekezetek fényes részvételével s a
hasonnemii tanintézetek dszinte ovdezioi kozt.
Egész sereget kitevl, orszégos nevii egykori
novendékei koziil Bedthy Zsolt és Vargha
Gyula méltattdk ez iinnepen az anyaiskola
eléviilhetetlen érdemeit, melynek félszdzaddhoz
4j szdzadokat a hazafias nevelés és oktatas
érdekéb6l Gszinte szivbSl kivénunk. Az inté-
zetet fentarté budapesti ref. egyhdz ez alka-
lomra megiratta az intézet egyik jeles tandrd-
val, dr. Barthos Kélménnal a fégimnézium
félszézados torténetét, melynek avatott kézzel
megirt lapjairé]l egy eszmékért lelkesedé kor-
szak forré honszerelme s igaz tudomdny utén
valé sovdrgésa sz6l hozzénk, mintegy jelezni
akarva, hogy esakis ezen az tton haladva ér-
hetjiik el magyar hazink és nemzetiink hén
6hajtott felvirdgozasat. Szalay Kdroly.

TENGERENTULI MENYASSZONY.

REGENY. (Vége )
Irta Daniel Lesueur. — Forditotta M. Hrabovszky Julia.

A ledny el nem puhult lelke még ellentallt.
De Marie Therése szemei olyan éleslitoan,
olyan mohdén, reménynyel telin esiingtek rajta,
hogy Maggie lehullani érezte a szivérsl a meg-
gondolt hidegség, a hajthatatlan itélet, az ame-
rikaiassig, az onérzet vértjét és feje a joakaro
vé.llakéahhanyatlott.

— Dohasem vigasztalédnék meg . . .

— Tehdt ﬂzeretid 6t? : v

— BSzeretem.

— Midta ?

— Nem tudom ... Tegnap még tagadtam
magam eltt. Azt hittem, kﬁtflzjleaséggbﬁl ga.kn.rok
a felosége lenni . . ,

— Miné kételességhol?

— Elmondom om. .. Max olyan bitran viselte
magit, olyan j6 volt!. .. Annyira nem dicse-
m-mmﬂm & nénémnek . . .
mp{m meggondolatlansigot kivetek el,

nagylelki lovagiassagbol, valodi érzéseim
kérdra. em vallottam be az igazat, sem neki,
%‘m-_..mﬁnmngamn

lyan ligy suttogissal voltak elmondva e

— Mié6ta szeretem o)
site #u g o Ne:::? folyt:]ttn ergue-.
Kezdem hmm,g' hoawimnm Anﬁmm'_

most, hogy gondolkozni kezdek e folott, — hogy
azon naptél kezdve, a mikor olyan kevéssé
szeretetreméltéan koveteltem anydm arczképét.
Emlékezik re4? ... A kertben kerestem fel a
mamdt ... Max a legyeket hajtotta el mel-
léle... és majdnem keményen sz6lt hozzém ...
De aztén 6 maga akarta lehozni a kedves ké-
pet a szobdmba, 6 maga akasztotta azt fel ott...

Marguerite visszaemlékezései, az 1j, csak
most felfedezett érzés vilagitdsiban egészen
més szinben tiintek fel eldtte. Elragadtatott
csodélkozdssal idézte fel azokal. Fis mostoha-
anyja sohasem firadt volna bele azoknak végig
hallgatisdba. Beszélgetésiiket a szobalesny za-
varta meg :

— Tévirat érkezett a kisasszony szdméra,

— Bzdmomra ? — kidltott fel Maggie, mohén
kapva a kis kék papiros utén,

Hirtelen felszakitotta a téviratot és fenhan-
gon olvasta :

sJer mihamardbb. Az Ejszaki pdlyaudvar
minden vonatdndl vdrlak. Nyuglasd meg
mamdt. Fanteuil.»

— Nyugtasd meg mamét, — ismételte a két
né egymdsra nézve.

Mit jelentett ez? B szavakban minden benne
volt; a legnyugtalanitébb hirekté]l kezdve egé-
szen a legmegnyuglatébbakig. De épen ez a
lithatélag kiszémitott bizonytalansdg nyugta-
lanitotta végteleniil mindkettéjiiket.

— Menj . . . siess apad utdn, — sz6lt Marie
lTherése, m(:lgﬁlelve a mostoha lednydt. — Ve-
em ne gondolj. & jo Istenhez iméddk
virlak benneteket. S
Y Fs a j6 asszony sietett bezdrkézni a szobd-
Jéba, nem akarva gyengesége dltal visszatar-
tani Margueritet. De ott aztdn a szegény anya
:i.t'engedte magdt a kétségbeesésnek, mert azt
képzelte, fia vagy meghalt, vagy orokre el-
tavozott.

Nem kevésbbé aggilyos érzései voltak az
Enghien-Piérisi utvonalon az elsé osztaly egyik
uts.sn&jének i, a ki azt a nagyon révid utat
olyan végteleniil hossztinak talalta. Marguerite
egészen sipadtan szillt le a vonatrél, 826ép vo-
nésai goresosen el voltak torzulva, félig nyi-
mﬁxﬁ?ﬁ ajkai tirhetetlen szivszoruldsrsl

— Nos? — kérdezte, midén apjé il-
lantotta, e mégpll

— Agzért hivtalak, — felelte Fanteuil, —
mert ;‘f egyediil vagg talin még képes — bér
nem bizonyos — Max elhatirozass -
g t megm4

— léin& elhatirozasdt ? !

— Kozép-Afrikiba utazik. Darlon Rébert
Lfsrsm;lll:m vérja 6t. Nem is meri az anyjét
viszon engem bizott -
értessem vele . . -ge SR e

— Elutazik!... Es te megmondtad neki ?. ..

— Hogy kész vagy néiil menni hozzé ? Persze
hogy megmqndt&m.

— Esé visszautasitja a kezemet?

— Visszautasitja, szegény gyermekem.

evs R, papa, — szolt i\:[t].rgllﬁ':rite 26
remegéssel, mely egész testét megrista, o
mennyire oriilok !

Mindketten mdr a kocsiban iiltek, mely az
Auber-uteza felé vitte Oket. Fanteuil ekkgng
egyediili tanuja volt lednya nagy felinduldsg.
nak, & melyre nem is tartotta volna képesnek
az 6 nyugodt kis yankee-jat. Marguerite girg
és_mnevetett is egyszersmind, a keble goresps
zokogdstdl emelkedett. '

— Te oriilsz? . . . Tehdt csak erdltetted mg.
gadat ehhez a hdzassighoz?... De te sgep-
vendsz is! . . . Nem lesz valami bajod ? '

— Nem, atydm, mér elmult. Hs nagyon bol-
dog vagyok, biztositlak. Max akdr me‘!gy, akdr
marad, biiszke lehetek rd, hogy szeretem &
Most méar tudom, hogy eszében sines a vagyo-
nomra gondolni,

— Szeretni ? . . . Tehdt te szereted 649

— Bzeretem, atyim !

— Istenem !... mind furesa gyerekek ig
vagytok!... Nem értelek benneteket, sem 6,
sem téged. Tegnap Max felesége akartdl lenni
és nem szeretted 6t. Ma & visszautasit téged
és te szereted O6t. Es 6, a ki téged nevetve
stengerentiili menyasszonyénak» nevezett, mi-
kor egykor tferveinkrél beszéltiink neki, ma g
vildg végére akar szokni, mert a terv valévé
valik. ..

Marguerite most mér megnyugodva, sugérz
arczezal, nevetésben tort kj.gn S :

— Ne igyekezzél megérteni a dolgot, kis
papam. Az egész kissé komplikalt, beismerem.,
De mondd esak . . . Max tehdt var rednk?

— De 526 sincs réla! O elbuestizott télem,
Most az anyjénak ir. Neki csak azt mondja,
hogy kis kéjutazdst tesz és nemsokdra vissza-
tér ... Nem volt batorsiga viszontldtni 6t. ..
Es mégis elutazik . . . el kell utaznia. A fejébe
vette ezt a bolondsigot, melynek valédi okat
azonban nem mondja meg.

— Es te ream gondoltdl? . . .

— Igen . . . mert senki sem veri ki a fejem-
bél... De elég. Megérkeztiink. O azonban nem
gyanitja ittlétedet. Ha tudnd, hogy taviratoz-
tam neked, mar nem taldlndnk t6bbé otthon
6t. Itt vagyunk . . . a koesi. megall . ..

«=— Hovi menjek utdnad? — kérdeste Mar-
guerite sietve.

— De haza . .. Enghienbe. Szaladok sze-
gény Rithémhez. Semmi dolgom itt t5bbé.

Fanteuil leinya nem vesztegette idejét a
megbeszélésekkel. Mér bent volt a liftben. Fel-
ért az emeletre. Megnyomta a villamos esengs
gombjit. Léptek kozeledtek. Az ajté megnyilt.
Max és Maggie szemben dlltak egyméssal.

— On! — kidltott fel a fiatal ember.

6_ maga j6tt ajtét nyitni. Mert egész eluta-
zasi el6késziileteit egymaga végeste el. Az el6-
szoba tele volt utilddskkal, csomagokkal,

— Igen, én vagyok, — felelte a fiatal ledny,
gyorsan bfssuha.nva. az ajton, abbeli félelmében,
hogy a fejes fiu elzirja el6le az utat.

Beléptek az ebédlébe, melynek egészen nyfri
szinezete volt, poros és iires. A fiiggonyok, sz-
nyegek hidnyoztak, a csillir organtinba volt
burkolva, a fénymézas diéfabutorokat a finom
por bérsonya fedte.

Szemben #llva egymdssal, a két gyermek
szétlanul nézett egymdsra. De fiatalsdguk,
Oszinteségiik, szeretnivdgydsuk, nagy szomjuk
a boldogsdg utin anndl ékessz6lébban, diadal-
masabban hangzott fel kozdttiik az tires lakés
csendjében. Alulrél felhangzott az utesai zaj.
A nagy renaissance pohdrszékben megesendiil-
tek a kristdly-poharak. '

— Eljott, — kezdte Max, a lednyra fiig-

'ge_sx_tve szomort, behat6 tekintetét.

Szemeinek ereje, égd elhatdiro ta
leény szivét. . ’égé e xésa,nral §
- — Eljottem bocsdnatot kérni ontél.

- migatoi?. .. Télem?... Miért?...
.. Mert biiszke Gnérzetem gonosz szerepet
Jétszott mindnydjunk kozott. Apém ‘és_g::%en
anyja elvesztik fiokat, a nélkiil, hogy bennem

/igazi lednyt nyertek volna. De ha nem ll el
tavozdsi szindékdtél, Max, igyekezni fogok

JOVA tenni . .,

— ]I!jafiként?

— Ugy, hogy veliik maradok . . . Megvigasz-
talom Gket . . . Akarata ellenére is a mge‘gg:z'
szonya maradok, a ki vdrni fogja magit és a
ki irénti szénalombol talin majd meg fogja
roviditeni ezt a rettenetes tavollétet . . .
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Mialatt Marguerite . remegd alédzatossdggal
beszélt, & szemei kinnyekkel teliek meg. Nem
rejtette el tobbé azokat, mint  egykoron a
biezikli-baleset alkalmdval ontott ideges, diihos
konnyeket. Max. lathatta, mikor azok. atlat-
gzoan, Gszintén peregtek ald a mogyordszini
gzemekbdl. Kimondhatatlan megzavarodast ér-
zett.

— Tud tehdt sirni? — kérdezte olyan mo-
golylyal és tekintettel, mely eléggé bizonyi-
totta, mind béjosnak taldlja e konnyeket.

— Bzeretni 1s tudok, bdrmit hisz is rélam,—
felelte a ledny.

A kétségbeesés, a szelidség, melylyel e sza-
vakat kiejtette, megfosztotta e mondatot min-
den merészségétél. Fs ennél a tiszta lelki fia-
tal leanynél az Gszinteség is egy neme volt a
néi méltésdgnak. Most, mikor méir tisztin 14-
tott a szivében és igazségot szolgdltatott Max-
nak és féleg e kritikus pillanatban, mikor min-
den félreértés hclyrehozhatatlan bajt okozha-
tott volna, semmi konvencziondlis szemérem
gem volt képes to6bbé elhallgattatni vele az
igazsigot, mely megdobogtatta a szivét.

Ez az igazshg most ki volt mondva. Es an-
nak ténye olyan magikus médon nyilvanult,
hogy 4ltala minden dtvdltozott, a lelkek és tér-
gyak kiilseje is.

— Oh, édes Marguerite, nem taldlta ki, hogy
azért szokom, mert imddom ?

— De hiszen a felesége akartam lenni. ..

— Kotelességbdl. A fillemhez jutott ez a ret-
tenetes gz6. Ils maga nem adta oda nekem a
szivét, jol éreztem azt. Nem adia a szivét,
csak a ...

— Mit?

— A vagyonit.

— Csitt!... Majd maga is szerez magénak
egyet a taldlékony eszével. Regindld bécsi meg-
tanitja, miként.

— Maggie, hogyan mondjik angolul: Sze-
retem ?

— I love you.

— I love you, Maggie.

— I love you, Max.

- x

Ezen az estén, ezen az 8szi estén, mar majd-
nem teljesen besttétedott és Fanteuil Jacques
és a felesége még mindig a legkinosabb nyug-
talansdgban vartak.

Mi tértént gyermekeik kozott? ... Egyiitt
fogjdk-e Gket hazatérni litni, kibékiilve, szere-
lemtél és boldogségtél sugdrzéan? ... Vagy
pedig a megérthetetlenség, a biiszkeség, giny,
mindaz, a mi elvilaszt és rombol, elvilasztotta
ket egymistol, a véletlen és a keservek ttjira
dobva 8ket, egyikét a tavoli veszélyekbe, a mé-
gikat a titkos konnyek utjara?. . .

Megddbbenve, az apa és anya nem beszéltek
tobbé egyiitt. Féltek, hogy talin szemrehdnyé-
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sokat tehetnének egymdisnak. De nem tudtak
egy helyben maradni, nyugodtan benn iilni a
hézban. A kertben bolyongtak. A fagyos Rithé
vilégos gyapotsilba burkolta magat, mely hal-
vany foltot képezett a fekete, mélablis drnyak
kozott. .

Méar vagy szdzadszor mentek végig az tton,
mely a parkot korilkerité rdes mentén vezet
végig. A télizold, a babérfabokrok és fiizek fiig-
gonyén 4t koronként gyorsan tovatiind vildgos
pontokat vettek észre, a vastrél jové kis
tramway ldmpésai voltak ezek. De a kis tram-
way mindig megallas nélkiil ment tovabb, nem
hozott nekik senkit sem.

Végre, mikor egyizben épen a kozeledését
lesték, gy tetszett a két sétdlé elGtt, mintha
kerekek -nyikorgdsat hallandk a sineken, mint
mikor a fékez6 hirtelen megallitja a kerekeket.
Aztén nehdny pillanatnyi esend a koesi meg:
allasdt jelezte, miel6tt a kis vasut diiborgése
ismét megkezdddott és -a limpdk viliga ara-
nyos lepkeként ismét tova nem tiint a sotét
lombok ko6zott.

Rithé kozel volt az djuldshoz, egészen meg-
dermedt, goresosen kapaszkodott a férje kar-
jéba, képtelen lévén egyetlen lépést is tenni.

Most a nagy ricsos kapu melletti kis vasajto
nyikorgisa hallatszott.

Apa és anya egy hiisz lépésnyire elttik
levd vilagos helyre szegezték tekintetiiket, mert
erre kellett elhaladni annak, vagy azoknak.l a
kik az ajtén bejottek. Ki fog végig menni e
vildgos tisztdson a fik és bokrok sotét tomege
kézott! Oh, bizonyra egy magényos, banatteli
kis arny lesz, mert a falusi est nagy esendjé-
ben semmi beszéd nem hangzott fel.

Es ime, a gyors latomény feltlinik, tova sur-
ran, eltinik . . .

Flhaladt, sietve a boldog héz felé.

A széles dgak sotét mozdulatlansiga alatt
most két ember az 6romtél zokogva oOleli &t
egymést. Marie Therése és Jacques felismerték
gyermekeiknek kettds drnyat, olyan kozel egy-
méshoz, hogy Marguerite villa érintette Max
vallat., '

— Oh, — sz6lt Fantenil, megesékolva fa}e-
ségének Gsz fiirteit, — nekik megvolf min-
deniik az életbél, & mi nekiink nem volt meg:
fiatalsdg, eré, intelligenczia, és mégis, a miénk
lett volna a jobbik rész, ha 6k nem taldljak
meg a szerelmet. Mert lisd, ezt nekiink kiszon-
hetik. Fiatal onérzetiik végre meghallotta dreg
sziveink dalét. ok

A HETROL.

Stefania herczegasszony. A magyar tdrsadalom
egy gyonyord tj alkotdsénak, az Anyavéds Otthon-
nak ifionepi megnyitéjin megjelent az Orszdgos
Anya- és Gyermekvéds Egyesilet patrondja, grof
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Torok P&l ref. sguperintendens, a budapesti ref.
f6gimnfzium alapitéja.

Lonyay Elemérné, Stefénia kirdlyi herczegnd és
beszédet mondott. Beszédet, a melyben a nemes
foladatért valé lelkesség mellett szinte l4nggal égett
a honledny #radé érzése. A «nem hangzatos, de
forré hazafiségs, a melynek nevében a szivekhez
sz6lt 6s az 4] huménus alkotdst mindenek jésdgdba
ajénlotta. Mindazoknak, a kik néztik a megjelené-
sében is fejedelmi asszonyt és hallgattuk nemes
szavét, a sziviink megtelt a sajdtsigos és meghatott
érzések dradatdval. Volt id6, mikor azt lehetett

‘hinniink és remélniink, hogy alakjit a magyar ki-

ralyné trénszékén fogjuk egykoron létni és fején a
magyar kirdlyné korondjét. Ez a reménység neki
se lehetett kedvesebb, mint a milyen kedves ne-
kiink volt, a minthogy egyforma és kézds volt a
f4jdalmunk, mikor ez a reménységiink hirtelen
meghalt. Oddig volt egy korilrajongott, imddott ki-
rélynénk és egy tréndrokosnénk, a ki népszertiség-
ben is lednya volt a kirdlynénak. A kit a nemszet
szeretett, mert ismert és a ki alkalmat, médot adott
a magyaroknak, hogy képét sziviikbe véssék. Sze-
rencsének, reménységnek vége lett, de nem lett
vége se annak a szeretetnek, a mely a magyar szi-
vekb6l Stefdnia kirdlyi herczegnére dradt, se an-
nak, a mely az § szivét az orszdg és a nemset irdnt
eltsltotte. Boldogsdgénak emléke és [sten josdgdbol
4ij kiviruldsa egyardnt idefiizi. Stefdnia kirdlyi her-
czegn8 rendeltetett sorsdnak bizonyilt, hogy —
magyar nd legyen. VezetSje, véddje, irdnyitéja a
jotékonyséigban alkoté magyar szivnek. Oly hdlds
és hodolé gydmydriiséggel litjuk fején, mint a mi-
lyen nemes készséggel 6 viseli a méltosdg korondjét.
x
Cook szenvedései. Megint Cook doktorrdl irunk,
Ennek az embernek a sorsa, & midta hazatért a
jéghegyek vildgdbdl, termékeny és izgaté téma.
Sok mindent megmagyardz, a mi a malt idék nagy
tdvolsdgabél furcsdnak és érthetetlennek tfinik a
ma gyermeke el6tt. Csakugyan folfedeste-e a vak-
merd utazé az északi pélust, ezt nem mi vagyunk
hivatottak eldénteni. Ott nem voltunk tanui. De
tanui vagyunk sorsénak, a miéta hazatért és alakja
az egész vildg figyelmének férumdra keriilt. Még az
elsé tidvoalés diadaliinnepe se ért véget, mir fol-
hangzott a silyos vdd, hogy — hazug. Azutdin a
még silyosabb vdd, hogy szédelgd. Azutin még egy
ujabb hir, hogy — d&riilt. Azutén pedig — mnem
merjik azt {roi, hogy : végezetil — a legijabb érte-
sités, hogy — megszikott. De mikor hagugnak hir-
dették, nem jétt hir réla, hogy — ledlezdztik volna
Azt a hirt, hogy szédelgbnek bizonydlt, nem ké-
vette nyomon, a mit vérnunk kellett, hogy — be-
csuktdk. Sem az Oriiltségérdl sz6lé hirt as, hogy




A budspe_sti ref. f6gimnizinm mostani épiilete a
Lényay-utezdban.

tébolyddba vagy szanatériumba vitték. Pedig Ame-
rikiban is vannak birdk és orvosok, borténsk és
elmegylgyité intézetek. A biintetteseket és a tébo-
lIyodottakat ott se hagyjdk szabadon futkdrozni.
Azok a hirek Cook doktorrél tehdt bizonyosan ha-
gug hirek voltak, az 6 megkinzdsdra, diszkreditdld-
séra és erkolesi agyoniitésére valék, a minthogy
ilyen hazugnak és gonosznak bizonytlt az a hir is,
a mely a szokésérol regélt. A mi mind e dolgokbél
mint egy komor, régi dal kicseng, megdébbenté 4j
bizonysdga egy 0si tragikumnak. Azok tragikumd-
nak, a kik az emberi haladds munkdjéban valami
nagyot, nevezeteset, korszakosat, histériait produ-
kdltak. Meg kellett' szenvednie valamernmyinek.
Meg kellett szenvednie Kolumbus Krist6fuak, meg
Galileinek és még egy seregnek. Ma mér nincsenek
kinzékamrdk, nincsen inkviziczi6é és nem vddoljék
az Ordoggel valé czimbordldssal ast, a ki 4j igaz-
ségot mer hirdetni vagy {jat mer tanftani, bizonyi-
tani, mutatni. De a szenvedés, az iildéztetés, a meg-
kinoztatds, bdr modernebb eszkézokkel, kijdr neki
és meghasogatja a lelkét. Ha igazdn nagy ember ez
a Cook : ime kikapta 6si jussdt. Ha pedig esak hir-
dette magdt nagy tett elkovetSjének, olyan szeren-
esés, hogy még a sorsa is megkapta a nagy embe-
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rdzza, hogy valéban nem kinnyfi mesterség veliik
elbdnni. Pldne, mikor a detektiv maszkjdban mii-
kédnek. Mert — és a valdsdgnak ez a megdllapi-
tdsa bizonydra nem lehet sértés! — a detektiv és
az dl-detektiv eljdrdsdnak van egy hasonld, s6f ko-
z0s vondsa. Mindenik titkoija az igazi mesterségét,
A detektiv azt, hogy detektiv, az 4l-detekfiv meg
ast, hogy — nem az. s még j6 szerencse ilyen
esetben egy kiildmben tobbet csiifolt, mint magassz-
talt budapesti valdsdg. Azt, hogy mindlunk nincs
publikusabb hatésdgi kozeg, mint a detektiv. A de-
tektivet mindenki ismeri, taldn jobban, mint akdr-
melyik hires embert. Ebbél a kérilménybél folyik
azufdn, hogy az dl-detektivnek van egy foltétleniil
&rul6 ismertetd jele, a mi miatt azonnal rajta lehet
kapni. Az, hogy nem ismerik &kef. fgy hét legfs-
lebb idegen emberekre pdlydzhatnak, a mi, tekin-
lettel a mi idegenforgalmunk f6lotte mérsékelt vol-
tdra, nem valami nagy tferet enged a mfiksdé-
siiknek.
x*

A cziankdali, A rettenetes, méregoszté merénylet
6ta, a melynek dllitélagos tettesét most faggatja a
béesi katonai hatdsdg, a cziankdli valésdggal 4l-
landé vendég lett az ujsdgok hir-rovatdban, Tiz
esztendd alatt nem szerepelt ez a szérnyfi gyilkos
méreg annyiszor, mint az utolsé hetekben. A bfin,
a gonoszsdg, az 016 szdndék valésdggal «fdlkaptds
és azt mondhatndk: divat lett cziankdlival gyil-
kolni. Verdun-ben egy kdpldir egy egész csapat ka-
tondt akar vele elpusztitani. Rémdban egy elvete-
medett férj a feleségét eteti meg cziankdlival. Frid-
richsbergben a szegény elmebajosok ételébe kever-
nek mérget, de lehetetlen valamennyi esetet elé-
sorolni, mert nincs nap, a melynek ne lenne lega-
16bb egy cstf és megdébbentd hire a eziankdlirél.
A dolog anndl érdekesebb, mert a cziankéli egy-
dltaliban nem tartozik a biin legalkalmasabb fegy-
verei kozé, Kellemetlen, jellegzetes szagdval, izével
eldrulja magét az é16 embernek és eldrulja a biint
a halott emberben is. Rettenetes erejf, de — han-
gos méreg, mert nem dolgozik nyomtalanul. Ks a
gyilkolé gonoszsdg mégis folkapta, a minthogy —
régen tudjuk — minden 6ridsi, szenzdeziés gaztett
kapdssd, divatossd teszi a gonoszsdg vildgéban a
maga eszkozét, a melylyel dolgozott. A nagyméretd
gazemberek példdja, metédusa vonzza a kisebb mé-
retli gazembereket. Ezek hozzdjuk hasonléak ki-
vdnnak lenni, mestereiknek fogadjdk ket és tanft-
vinyaikul szegbdnek. Ez egy régen megdllapitott és
ismételten meghitelesedett tapasatalat. A eziank4li-
nak ez a szereplése tehdt vdrhaté volt, de a rette-
netes jelenség, ha mem merilt is f1 vératlanul,
mindenesetre aktudlissé tett egy végteleniil nehe-
zen megoldhaté kérdést. A méreg elszigetelésének
kérdés¢’. Bizonyos, hogy mindaz az intézkedés, a
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mely most a méreg hozzdférhetéségét, megszerez-
hetfségét megnehesiti — elégtelen. A mesterségek
egbar tomege elengedhetetlen és becses munka-
szernek kovetel és haszmdl valamilyen mérget g
legtobbet és leghasznosabban épen — a gydgyitds
mestersége, az orvos munkdja. Arr6l tehdt, hogy a
méreg feljesen elzdrhaté és minden illetéktelan
vagy gonosz torekvés szdmdra hozzéférhetetlennd
teheté legyen, bizonydra le kell mondanunk; A
megolddst tehdt alighanem abban az irdnyban kell
keresni, a mely a veszedelem megismerésével tessi
kénnyebbé a védekezést. A mérgeket tanftani, ig.
mertetni, bemutatni kell az embereknek, hogy ha
mér az ellenséget nem ismerhetik, megismerjék a
fegyverét és ebben tehessék drtalmatlanns,

IRODALOM ES MUVESZET.

Oldh Gdbor konyvei. Arra s szemrehdnydsra,
melylyel nemrégiben tilsdgosan mohé termékeny-
ségeért Olah Gdbort illettik, most rddupliz —
egyszerre harom kionyvvel. 8 hogy ez a szemrehd-
nyds mennyire jogosult volt, arra teljesen meg-
gy6z6 bizonyitékot szolgdltat kényveivel, melyeken
as erds irdi tehetség mellett meglitszik a mohé és
gyors termelés minden baja és betegsége. A megje-
lenés idérendjében els6 a kényvek kozitt egy ver-
ses regény, Korunk hise a cegime. A kolt6 sajt be-
valldsa szerint 1908 tavaszdn késgilt. Egy magyar
ember sorsdt {rja meg benne, a kit a békében vald
katondskodds unalmébél a benne duzzadd és jobb
érvényesiilést nem taldld virtus kivetk6ztet a kato-
narnhdbél, hogy az élet mindenféle abnormis hely-
zetein vonszolja végig: az orosgz-japdn hdborin, az
orosz nihilistdkon, & német szoczialista-mozgalma-
kon, a périsi miivészéleten, hogy végill az éjszaki
sark orok hémezdin sodorja sfrjdba. Ha a munkét
mint egészet nézziik, teljesen elhibdzottnak lkell
ldtnunk ; & motivumok, melyek a hést, Sebestyént
vezetik, nem & bel6le magdbél vannak fejlesatve, a
kolt§ diktdlja ket bele, a képek, melyeket az orosz
nihilizmusrél fest, nemesak hogy kissé messze es-
nek a valdsdgtél, hanem miivészileg is hamisan,
bengdli vildgitdsban vannak bedllitva; a torténet
nines megkompondlva, egyes részleteire hull szét.
Lehetetlen, hogy mindenkinek,.a ki ezt a verses
regényt olvassa, eszébe ne jusson Pet6fi Apostol-a,
nemesak azért, mert itt-ott reminiszezenczidkat ta-
lalunk belble (pl. a nihilistdk és a szoczialistdk
rajza élénken emlékeztet az Apostol-ra), hanem
azért is, mert a két munkdnak ép Ggy kozosek a
hibdi, mint a jé tulajdonsdgai. Ha Oldh Gdbor ver-
ses regényét résaleteiben nézzik, ép mint az
Apostolban, sok szépséget taldlunk. Elsé sorban a
kolt6i nyelv nem mindennapi szépségei feledtetik
az egész mii hibdit ; a dikezié szépsége tekintetében
Oléh Gdbor tagadhatatianul az elsék kozott 4l fia-
tal koltéink kozott. Romantikus, erds, tele szinek-
kel dolgozd nyelv ez, a mint hogy tisstdra roman-
tika az egész mil, még az egész kompoziczidnak a
részletek kedvéért valé feldldozdsa is romantikus
von#s benne, Nagyon szépek azok a képek majd
mind, & melyekben nem zavar az, hogy a kolt6t
létjuk folyton s csak rajta keresztiil a mlivét: a mi-

H atag Ef S—— ra
50. szhw. 1909, 56, fvroLyai

kor 6, a hése és a mondanivaléja Gsszeclvad egy
egészszé 8 A pathetikns epika lirdvd old6dik fel. —
A mésodik konyv szintén verses; lrai gytijtemény
Lstenek alkonya czimmel. Ha Oldh Gdborban csak
egy kevéssel tobb higgadtsdg és onkritika volna, s
ha nem imddnd annyira sajit magzatait: Gjabb
verseib6l ssze tudott volna dllitani egy kis fiizetre
valét, csupa erds, finom, miivészi dolgot. Igy ad egy
elég terjedelmes konyvet, melynek elolvasdsa utdn
a fillink zavarba jon : nem tudja, mire vélje, hogy
psaze-vissza ¢seng benne hol a Petéfi, hol Arany
Jénos, hol Ady Endre hangja, hogy visszds dfsz-
harmonidk, kongd pathosz pompds, erds tiidébol
jott, mfiivésztorokkal énekelt hangokkal vdltakozik.
Szbéval a kotetben van egy sereg elsfrenddi vers,
van kézépszerii és van nem egy olyan, a mely mél-
tatlan a fiatal kolt6 tehetségéhez. Ezt nem hallgat-
hatjuk el, de mivel mi az irét mindig a sikeriilt
miiveib6l itéljik meg, igyekszink elfelejteni rosz
dolgait és ssziviinkbél orilink azoknak a szép
verseinek, a melyeknél kiilénbet fiatal koéltdink
kozott kevés tud irni. Harmadik konyve, a mely-
ben legzavartalanabb o&romiink telik, Iréi arcz-
képek czimmel egy kis essay-gytijtemény a mai
magyar irodalmi élet még é16 vagy még mindig ak-
tudlis szereplGirdl. Gyulai Pdl, Bedthy Zsolt, Pé-
terfy Jen6, Mikszdth- Kilmdn, Herczeg Ferencs,
Gérdonyi (éza, Vajda Jdnos, Kiss Jozsef, Sza-
boleska Mihdly, Ady Endre azok az irék, a kikrél a
konyvben sz6 esik. A kis tanulmédnyok értékelései-
vel és megdllapitdsaival nem mindig értiink egyef,
a mi elvégre egyéni {zlés és hajlam dolga, de a tiz
tanulmdny fényesen bizonyitja Oldh Gdbor fogé-
konysdgdt, a melylyel egy-egy iréba bele tudja
magit élni (s a mely eredeti munkdiban gyakran
veszedelme is), stiljének gazdag viltozatossdgit, a
mely szép kifejezést taldl mindenre, a nyugodt ok-
fejtéstol a viharos péthoszig. A hogy Péterfy-tanul-
ménysban agz irét dnmagdval, sajit stiljének szinei-
vel jellemzi, az maga becsessé teszi a kis munkit,
habdr nem mond is Péterfyrdl semmi lényeges 1]
dolgot. Olh Gdbor hdrom kiényve ismét megerdsit
abban a nézetiinkben, hogy Kazinczy mintha egye-
nesen az 6 szdméfra irta volna hires Himfy-epig-
rammjit, Az ilyen tandcsok azonban mennél iga-
zabbak, anndl kevésbbé szoktdk 6ket megfogadni.

A rejtelmes Lhassza. Tibet felkutatdsa ma a
foldrajsi tudomdny egyik legaktudlisabb proble-
méja s tekintettel arra, hogy ehhez a rejielmes,
sdrkozott orszéghoz Azsia két vezetd hatalmanak,
Angolorszdgnak és Oroszorszfignak lényeges érdekei
fiizédnek, fontos. vildgpolitikai problema. Ennek
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megolddsdhoz jdrult hozzd igen nevezetes adalé-
kokkal az az angol katonai expediezif, a mely az
1903—1904. években indult Lhassza, buddhista
szent vdros kikutatdsdra. Az expediczié eredmé-
nyeit Waddell L. Austine irta meg angolul s miive
most jelent meg dr. Schwalm Amadé dtdolgozdsd-
ban, mint a Lidcsy Lajos szerkesztése alatt megje-
len6 «Foldrajzi TArsasdg Konyvtdras legjabb ko-
tete. Tibet blibdjos kézepét ismerteti ez a konyv s
mér ezzel is vonz minden miivelt embert. Elmondja
egy kis hdbort térténetét, melynek dwtvonala a
¥Foldkerekség legnehezebb teriiletén vonul végig.
Még nagyobb érdekessége Lhassza és kirnyékének,
valamint a buddhista f6papi életnek leirdsa, meg-
lepd ecsetelése annak a valldsbéleseleti és hierar-
chiai géezpontnak, a mely a keresztény Rémdval
szemben mintegy ellenkez6 pélusa az emberiség
szellemi vildgdnak s ugyanannyi, s6t tébb ember
valldsos tiszteletének kozpontja, mint a Vatikan.
Waddell annyival is illetékesebb volt e kényv meg-
irdsdra, mert a Himaldgja és Tibet terilletén mér
tobbszor is megfordult s természettudomdnyi kép-
zettsége és a Kelet szellemi életének alapos ismerete
egyardnt képesiti a tdjképi leirdsokra és a tdrsa-
dalmi és szellemi dllapotok ismertetésére. A konyv
érdekessége annyival is nagyobb, mert Lhassza
esak rovid ideig maradt nyitva az idegenek elétt,
kapui azéta ép oly szigortan elzdrattak, mint az-
el6tt s az angol kormény sem engedi meg India
fel6l Tibetbe a behatoldst. Mint Ldczy Lajos a
konyv elészaviban mondja, Waddell leirdsai Lhasz-
szdrdl valészinileg még j6 sok ideig, ha nem is az
egyediiliek. de mindenesetre a legjobbak maradnak.
Az olvasménynak is rendkiviil érdekes konyvet
dr. Schwalm Amadé nagy gonddal, eleven stilusban
s a tdrgyi dolgok helyes ismeretével iiltette 4t ma-
gyarra s szemléletes voltdt nagy mértékben fokogza
a 25 szép szévegkép és 48 pompds miimelléklet.

Teozbfla és teozéfiai mozgalom. Az a sajitsigos
valldsbéleseleti mozgalom, a mely Amerikdbél és
Angolorszdghél kiindulva, a kontinensen is hédit a
misztikus spekuldeziora hajlé lelkek kozott, tgylat-
szik, ndlunk is hivekre taldl. Erre vall legalibb az,
hogy Stojits Ivén Teozdfia és teozdfiai irodalom
ezimfii kényve, a mely e vildgnézet alapveté gyoénd-
sait ismerteti, rovid id6 alatt mdsodik kiaddst ért.
A ki & teozdfia irdnt érdekl6dik, Stojits kényvében
megtaldlja mindazt, a mire el6zetes tdjékozdsul
szilksége van,

Uj konyvek: '

Korunk hdse. Verses regény, irta Olah Gébor.
Budapest, Franklin,Térsulat ; dra hdrom korona.
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Istenek alkonya. Uj versek. Irta Olah Gébor.
Budapest, Binger és Wolfner bizomdnya; dra 3 kor.

Iroi arczképek. Irta Olah Gébor. Budapest, Sin-
ger és Wolfner kiaddsa ; dra hdrom korona.

A rejtelmes Lhassza. Az 1903—1904. évi angol
katonai expediezi6 torténete. Irta Waddell L. Aus-
tine. Atdolgozta dr. Schwalm Amadé. (A Magyar
Féldrajzi Tdrsasdg Konyvtdra). Budapest, Lampel-
Wodianer részvénytdrsasdg ; dra 9 korona.

Teozifia és teozdfiai mozgalom. Dr. Hartman F.
és misok nyomén frta Stejits Ivdn. Mdsodik kiadds
Budapest, Athenaeum ; dra | korona.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Rosy Antarn
nyug. kuriai tandeselnok, a mdsodik osstdlyd vas-
koronarend és Lipét-rend lovagja, életének 82-dik
évében Budapesten, — Bitai és dombdi Domsora
Axpris, nyug torvényszéki irodaigazgatd, Dés véros
képviseldtestiiletének és Bzolnok-Doboka vArmegye
torvényhatosdgi bizcttsdgdnak lagjs, a dési ev. ref,

- egyhdz tandcsosa életének 56-dik évében Désen. —

Nemeray Jizos foldmivelésiigyi minisztérinmi osg-
tdlytandcsos Budapesten. — Fexere Tivapar Anrar,
a pannonhalmi Szent Benedek-rend bakonybéli
apitsigdnak perjele életének 78-dik évében Bakony-
bél kozségben. — MmiEr SimuEL beszterczebdnyai
evangelikus lelkész 75 éves kordban Besstercaebd-
nyhn. — Gozsy Mitvis th. kanonok, temesgyarmatai
plébéinos 71 éves kordban Temesgyarmatdn. — Bu-
racs Ferenoz budakeszi plébdnos, abudai alsé keriilet
esperese és egyhdzmegyei tanfeliigyels 65 éves kori-
ban Budakeszen. — MAcsar Axtar, a siklési polgédri
iskola rajztandra életének 53-dik évében Bikléson. —
Tavos Imme, a VIL ker., Damjanics-utezai kozségi
elemi lednyiskola igazgatdja életének 66-dik évében
Budapesten. — Ivinrr Bira, nyug. polgéri iskolai
igazgatd, a koronds arany érdemkereszt tulajdonosa,
64 éves kordban Somorjdn. — Tmozea ANTaAL, nyug.
foredliskolai tanir 72 esztendds kordban Mérama-
rosszigeten, — Mayr Kirory tandr 54 éves kordban
Segesviron. — Pszoreas Fenenoz, kizépiskolai igaz-
gatd, nyug. 4ll, féredliskolai rendes tandr, 64 éves
kordban Kérméezbdnydn, — Russ Jixos kdntorta-
nité 68 éves kordban Gddoros kozségben. — Felst-
elri Pair Gerorry butorgydros életének 67-dik évé-
ben Budapesten. — Merkuny Isrvin mérndk 47
éves kordban Nagyvdradon. — Popraczxy Bira m.
kir. erdész életének 30-dik évében Nagyboeskén. —
Dr. K¥éx Lasos iigyvéd, volt orszdggyiilési képviseld

Bali és tHennebergy-selyem 1 K

" 35 F.-16l fel]. bérmentve
Musseline - és m;“n?“ﬁ Minta
, stafo val. Megren-
Voile E:lések béarmily nyelven
larqulsette- o o inlézendbk: o o

an Seidenfabrikt. Henneberg in Ziirich.

A Bor- és Lithion-tartalmi
vasmentes gyégyforras

7

A miivelt nyugat kedvencz itala!

a Veritas tea a v

Verilas tedval a pokol is menyorszdg !

R Zamatos, izletes! — Most, hogy
<1, Magyarorszégon is kaphato, rendeljen

robakiildeményt s meg fog gybeddni,
Ro . iﬁs leg-

SVAIGZI SELYEM .

a hazhoz!

Kérjen mintikat ujdoiigainkrél, feketében, fehérben és
szinesben B lienne, Cachemire, Bhantung, Duchesss,
Crépe de Chine, Cotelé, Messaline, Mousseline
120 em. széles, mdterenként K 120 és I't;]ehb. Barsony
és pliis ruhiknnk és bluzoknak stb. ugyszinién himsett
bluzok és ruhik balisztban, szévelben, vaszonban és se-
lyemben. Csukis szavaloltan szolid selyemszdvetekel dru-

tunk, kozvellen a ma nvia\'ﬁlmek bérmentve és el

vamolva.

SCHWEIZER & Co., LUZERN U 2 (Svéjez.)

Selyemszovel kivitel. — Kirdlyi udv. szillito.

S Yoo Salvator

j g \ kitiinG sikerrel haszniltatik :
Az dl-detektivek. Bizonydra nem mindennapi je- vesebajoknél, a hiigyhdlyag bédn- Veritas
lenség, hogy a renddrség a kozonség védelmét kérje talmainal és kbszvénynél,aczukor- B T:ar
& maga szémdra, azok ellenében, a kik a becsiilotét betegségnél, az emésztési és 1éleg- Wi
rongiljdk. Mdr pedig az a szézat, a melyet Buda- - 2ési szervek hurutjaindl.
pest féviros sokszor és mindig méltdin dicsért rend- i Higyhajté hatdsil
orfékapiténya a kozénséghez intézett, ezt teszi, Bz Vasmentes ! Konnyen emészthetd!

jobh tefija és mert fele annyi kell
ild&h, mint més teafajbol, tehiila leg-
olesobh is! Fél kilo 10 K, de megér
szizat! Bérmentve kiildiink barhova a

énz elozetes megkiildéséndl : 50 gr.
E 1°10, /s kgr. 250, Vs kgr. K 5—

ROZSATE

kitiind teint-dpoldszer 2K
fistalos iideséget kilesbnbz a bérnek.
balzsamszappan hozzd 60 1.

OSAN Vi1 . €
TANNINGENE j00ifer 5 &

Hetekig megmarad és nem engedi festékét,

. {Utdny. porto kiilén.)

) VERITAS Angol Terménytelep
Budapest, id-utozs 4. sz
Telefon 178-
minden jobb fizletben!

a sz6zat, kérelem, intés vagy figyelmestetés igazd- Teljesen tiszta! (Edzpont: Sotétszokére, barndra és feketére
T 2 x - N 24, New Bridge Bt. 3 :
ban egy foljelentés a rendérség részérél a kozon devdeyviskereskedisckbon vagy & LONDON E. C. ANTON J.CERNY, Wien, jevélczim

Anphatt Siodapeichornst o 43
séghes ismeretlen tettesek ellen, a kik zsaroldst ko- Mm » Wm »
vetnek el a kozonségen és a rendérségen. A kozon-
ségnek a pénzét dézsmdljdk meg, a rendérségnek a
reputdczibidl. Hogy a folvaj szdmdra a legkitiindbb
és Jegalkalmasabb dlruha a panduré, erre; sajnos, a
zsivinyok mir régen rdjottek és természetesen nem
habostak kamatostatni a megismert igazsdgot. A
kopeniki kapitény bravuros mfiveletének is ez a
megismert igazsdg volt a nagyszerll teherbiré ké-
pességiinek bizonyult fundamentuma. Ezek az 4l-
detektivek, a kik djabban oly nagy buzgalommal
g!_-'llluﬂmk #s oly szapora tevékenységet fejtenek
ki a szélhdmossdg és a zsarolds terén Budapesten,

XVIIL Carl Ludwigstr. 6. Lerakat I. Maxmilianstr. 9,
Raktir : gyogyszertirnkban, parfimeriakban stb.

11Soha tobbé az életben!!

~~. N@i vaszoning!

id | Csak 1.95 korona. &
Y Igen gazdag himzéssel gydnyorii

g 2 facon, villongombold, Kildnféle
i1 kerek, rézsul, vagy négyszigii
pp7 kivigisohkal. Garantdlt va-
szon! Egy nagy gyari rakiir
feloszlisa mialt polom dron el-
adok. Legalibb 3 db véte- |
Iénél darabja esak 1.95 K {
Egyedirusitis pestantinvéttel : '|

HEINRICH KERTESZ
Wien, I, Wollzeile 34-49.

Ha faj a feje =550 Beretvds pastillétf]
30 iz, i s s, [ rg 1 Jrer SOLUE 5 B D BT ) f

T ¢ Steckenpferd-
w;—f—’ffmfé’i | || Liliomtgjszappan

Stilszerfen szélva esak sussterek ama nagy suss-
terhez de haa kaliber mds is, a metédus
ugyanaz. £ » metbdus kitindsige biven magya-

COLASSICA-PHILOLOGIAT m:.a'mmm..rﬁm., Gz




- - P eV ;Ozoned 1k sziijhGs N o | R A 3 - L o 5 A <

i reden. — Bocsdri Svastics Avapir foldbirtokos, So- reii\’mn Snlffl "fv‘:e‘lﬁ Akt;;zit?ngri?Iﬁétinzetﬁlrt:;ﬂfx;:-:; i; ;‘;ia_ﬂ bBxed (a) Hogy épen akkor kell kimenni a folyostra azt kitisgtitani, mikor a

| mogy véArmegye térvényhatisdgi biz[it-tﬁflgi tagja :(ikﬁm:l]lb Br;:{ll:l::'q oi]l;a? In?ﬁonlé leveleket kap Téth 8. Beb—eb Kd5—eb 4. Hi5 Beregmegye. legjobban van kl!l!ﬁ]l(-;_f_mi‘.l:]! Els-g}]lm belefuj vagy fojtatét haszndl,
! g Sy VR . T . LR ST A L TTRY S " e 4. Bebxch t matt. . arcza 8 haja tele lesz hamuval. Hogy ezen-
! 41 é‘gﬂtgoriﬁbﬁns ]:él_lfﬂpe tteni ‘é}Itl L,(‘:r’om_nisixﬂi' A_N Jézsef gramofon nagykereskedd Szegeden, kinek hir ob - gyomor, belok, higyhélyag s kilondsen a 16gab- kivill még & ruhkjat is kinnyen kiget hogyhs
! TAL etene .D =1 esztend ejeben. G800 I)Z'Seg' detésére f(!lhl\-‘l nk b. olvasdink hgyelmet . ; : : .I{,]-_', — A [ BT k7 “.rveh: huratos b{mtnlmninfﬁ igan j"‘ hatésh még kalvhacsévet ]i!l!‘-‘;&ll"’!'. azt }l snél vAgY A% ﬂ.rru
ben. i HF)B?AT{I-F-E%ENCZ oklew]esga;n}ésn é]eFEDEk COséangé borondosnek a finom ])6.1..&}1 kés‘zd-m(‘n}'r'l “2 Vit hé 1"[]]&7- d6 . .l v ;'-l...p:i- t Kd5 : .-.1. " o o5 akkor is, ha vérzésok esete forog fenn. .. .. haladék feldintik s ha mar arra keriilne a sor,
J 28-dik évében Ujvidéken. — Krixava Jozser 48 dves Lil!_aid_\nusun i'.u:meriek és kmriveltek. kiilénosen hgyelem{u 3. Vh6xd6 Ko6—bb 8. Veb—d6 $ sth. Megrendeihetd: EDESKUTY L.-nél Budapesten és hogy hasznilatba vegye, ujbél hozzilithat an-
: kOl:ﬁban Egerban. mélték az dltala most .m'gn-lor_.nbu. ,hnzotl -f!‘.‘e]vfor(ft 4. Vd6xb6 4 mait. a forris keselbségénél MunkAcson nak élesztéséhez. Szdval tobb iddt tolt el a
| "Ozv. alsébiiki dr. Horvira JixosnE életének 75-dik ﬁézét"‘”‘kﬁkg ‘; ?{“ly'-I‘:ktjufegteﬁ;nt’ésere kﬂ"' tAtkgzoLl?c-g ) - tisztithasal, mint maghival a vasalissal, Tessék
! évében Budapesten. — Ozv. dr. Kiss Migsing, sziil . .‘-’.Y"hmt_@] 1Vj LK. Izetn' Iuzeum-kirat 3. szam g h (-z:':u'“- _ meggydzddve lenni, mindez megsziinik, ha
i- Asbéth Ilona,pA&béth 48 as honvédtébornok lednya ulutlt{van. ?M;l i i;lrd?t.c%: “b]aliz ?mmunkba]‘:. i I\}iirlclh :‘{t}?{vi;“ 15 ST e ]m”;m“ml‘ ll'”””""l' “]“ ;L”, ""1'“‘*' ]'"f ";‘I'i‘{
} = =B b ey " -4 a ludtalpa van, ha ‘-'l) a liba, kérjen prospe i 3, belk—en — s vasalt, ezentul egy nap alatt kész lesz, haphato
£ Budapesten. Ozv. AprLer AxTaLNE, sziil Banca tust & Laufer-féle ludtalpfizdkrsl. — Ingyen kildi 4, Vhéxb6 } matt. minden hfiztartdsi iizletben, dra 280 K Részle-
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58 éves kordban Apatinban, — Beniczei és micsinei
Bewiczey Arrina életémek 71-dik évében Tiszafi-

lari Hedvig, a Budapesti Els§ Gyermekmenedék-
hely Egyesiilet alelnéke, a BolesGde-Egyesilet pénz-
tdrosa, Saalfelden (Felsd-Ausztria). Karancsberényi
Berexvi Ferenczyg gréfné Szombathelyen. — Thar-
néi Kostyir Sixporsg, sziil. szentmiklési és dvdri
Pongrdcz Kamilla, néhai Kostydl Séndor 48-as

> . i R o A o . 3 : A 5 g jo, kesexfien igaz téma, d :
honvédkapitdny ozvegye, életének 71 dik™ évében aszonnal esillapitja. Masszirozésra iltaldnosan minden Magyar sors, Nagyon 30 LIE A RA y e = =rae rink, majom va
p J 8y hizban csakis Dians sésborszeszt haszmélnak, Egy Dines irdi kézzel megfogva. A kiilslségekre vonat- BUDAP[ST. Ll ]UZSEFK UTS' uj létekszerl Bukfenczet I'lil'l"l m:dr‘e [ﬁj:;.u‘lxﬂ

Budapesten. — Téra Lasosng, sz. Ratkovézky Erzsé-
bet, Téth Lajos vihnyei iskolaigazgatd felesége, 53
éves kordban Vihnyén. — Barserm B. Prrozyng,
sziil. Mildt Gizella 34 éves kordban Budapesten.

EGYVELEG.

* A «Vasdrnapi Ujsdg» 48-ik szdmdban a Kép-
zomiivészeti Tdrsulat kidllitdsdrol kozolt képeink
kozott Kaczidny Odon és Réna Jézsef miiveinek
mdsolatdt a Kényves Kdlmén jogositdsdival kozol-
tik, a Rdkdezi-siremlék pdlyatervei kozott pedig a
Téth Istvan IIL dijat nyert phlyatervének. aldirdsd-
b6l kimaradt Kotdl Henrik mfiépitész és Révész
Imre festémfivész neve, kik segitStdrsai voltak a
mfivésznek.

* Marconi tdvolba iré gépe. Mint Londonbél
jelentik, Marconi 1j tdvolba ir6 gépezetet szerkesz-
tett Gssze, melylyel a kimondott szavakat azonnal
irdsban lehet tovdbbitani. (G. L)

Szavakkal nehéz kifejezni, de figyelje meg élvez6
arczit annak, a ki Veritas tedt iszik és bizton buzdi-
tani fogja a Veritas tea megizlelésére. Kérjiikk min-
deniitt és kozvetlen a Veritas Angol Termény Telep--
t61. V., Arpad uteza 4. Kozpont Londonban.

Reich Henrik néi divatiruhiz (IV., Egyetem
ufeza 9. )nagy bluz oecasidjira felhivjuk szives olvasd-
ndink figyelmét. .

- Argentormilvek, Rust és Hetzel csfisziri és
kirdlyi udvari szallité czég (Budapest IV., Viczi-uteza
b’ 82.) mai szémunkban megjelent hirdetésére felhiv-

VASARNAPI UJSAG.

B. killdeményét megkaptam. Fogadjik érte
hélss készémetemet. Meglitszik, hogy magyar ember-

Székely ¢és Tirsa, Budapest, Muzeum-korut 9.
Diana sé6sborszesz mint héziszer kaphatd az
egész orszhgban. Koztudomésn, hogy beddrzstlésekre
& legalkalmasabb. Nagyon kellemes hiisits. Az Gsszes
fodrhsziizletekben fejdorzsdlésre és borotvilkozas utén
arczfocskendezésre az urak hasznéljik. A fijdalmakat

iiveg 44 fillér.

Pénztarczakban, ov- és kézitdskikban, bdrin-
dékben és minden egyéb bérdiszmiidruczikkekben al-
landéan nagy raktér talilhaté Papek Jozsef brondds-
és finom-bérirukésziténél, Budapest, VIL, Rékoezi-
ut 15/B. A czégnek sajit taldlményu torv. védett
pénztbrezdi révid id6 alatt nagy népszeriiségre tet-
tek szert.

SAKKJATEE.

A 2671. szdmi feladvdny Huse M. H.-tdl.
(A «Stratégie» versenyén a IL dijat nyerte.)

Vildgos.

Szerkeszli tizenelek.
Vallomds. Boldogsdg. Lapos, prizai, semmitmondd '

elmélkedés, egy kis érzelgbeséggel felhigitva.

kozbé sok apré vonis kozt elvész a lényeg, maga a
téma.

Masik. Gratuldezi6, Nem kozdlhetjik, mert firads,

sziirke az eldaddsuk s tartalmuk sem valami meg-
lep6 és érdekes.

Levél. Missilis levélnek kedves, de koélt6i miinek

nagyon kevés. Magfinkérben egy semmitmondd ap-
résagnak is lehet hatdsa, a nagy nyilvinossig azon-
ban tébbet kivetel.

EEPTALANY.

J;.J T ,-,:.' ] {
A 46-ik szdmban megjelent képtaldny megfej-

L) -——— ———

tése : Csupdn a gydvasdg fogadja el harcz nélkil
a csapast.

Felelds szerkeszi6: Hoitsy PAL

KARACSONYI¢sUJEVIAJANDEKOK

50, szim, 1909, B6. dvroLyvan

—
—

MARGI

GYOGY- |
FORRAS

LOW SANDOR

EKSZERESZ is ORASNAL

ARJEGYZEK. INGYEN

Bubatiinder,
Fél méternél magasabb,
Jiird és {sno}i{b_‘ 6|:i:{is hgia;
mozgatja lejet, jar, esokot
dob és ket vig dalt nekel
| Gyiinyirii esipke-
riuhiban essk 15 kor.
]§E“ finom bhatiszt ru-
haban, csipke kalap-
pal esak 20 kor, Vidékre
utinvéttel, Baba-kizponti
széikiildési hiz

X Fekete V. G
i Bées b, -'3('.]1611l:n'n,.nl;l.c!‘lE
4 strasse 32/B.

UIDONSAG ! |
PAPE K-féle

torv. védett
pénztarcza

23 M1 AZ, A MI A LEGKELLEMETLENEBB A VASALASNAL?

| tes ismertetdt lev. n

MULLER HANS Budapest, Aranykéz-utc a 8. sz.
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iegkerestésre készséggel kiild

Medve vagy majom ! A legeredetibb

Fejtetdre all! Re

kaezagdsban \oroek ms i_EI;mk;t“i; :gyon ;nla_lu_'.j; ;ﬁlj-nm vagy medve tatszds szerint -cank K

Legujabb  jit

ndkiviil tréfas!

itéksrer, mel
Llll!l képzelni,

egy az dllatka

dllatkit fGldre

mozdulatokat

————— ermekek

Eladds utinvéttel az njdonsigi druhdzbél

HEINRICH KERTESZ, Wien, I, Wollzeile 34-U.

a legszebb szirmé-
bil, a leggyBnydriibb
balra vald toldsa dltal

jeben levé drami ho-
zatik fel, amely, az

sz a legkomikusabb
olyannyira, hogy a

r T 1, hangos
3.50, 2 darab esak K 6.50.

ik e~

yet el
A kar

belse-

illtetve

teszi,

eris zergebirbil. Eldnyei: egy drb borbsl készitve, minden pénz-
nem killon van, lapos és nem meres, — Urak részére 11 em. hosz-
szii, T'/a em. széles 3 koronn, hdlgyek részére 11 em. hossza, 6'/2em.
sebles 3 K. Vidékre 2 daral megrendelésndl portd killdés.

A 16-0s Browning

serétes automata ismétlé fegyver megjelent és beldtt példfinyok gydri dron
legjobban nilam szerezhetfk be. — :

Vadaszfegyverek

legjobb gyArtményok u. m.:

Nowotny [ Praga, Holland
& Holland, Purdey Scot stb.

Sport s utazési cikkek |

rendkivill nagy vilasztékban,
a megszokott szolid 4 mellett,
::  legjobban beszarezheték ::

Szerkesztdségi iroda : Budapest, IV., Redltanoda-u 5.
Kiadéhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utczs 4

VILAGOS.
Vilagos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

.’ juk az olvasdkozonség szives figyelmét. A ezég képes

irjegyzéket ingyen és bérmentve kild. PAPER JOZSEF birindis és fuom biriru_Késith

Budapest, VIIL, Rakéozi-iut 15/B. — Arjegyzék bérm.

; ; ' . I 1 Legujabb arjegyzék
— o | Telt kebel elérésére HUZELLA M. ezégnél Budapest, IV, Vaezi-uleza 28, Siseietisas
ITENTIEan NN AR t . . ¥ . ) ) " . . gyen €8s bermentve.
T v & \"3\ Sep i e Leulhalmeusuhh Valodi nemes harezi kandri madarak. g b
{”l lﬁ(" 7 \\\\ ' &"?&t'.n:a:,_ - Kitiing és szorgalmasan éneklS himek darabja 8,
' }lr:" (! ;,4_ w | vildg eldtt, a midta ulﬂnde“lﬂrgyuk! t 10, 12, 15, 18, 20 és 25 korona, tenyészndstények o
gy U6 q | a «Pilules Ori- darabja 3 és 4 korons, El6 megérkezésért szava- ]
1 !«5) \ g entaless(ke- olok ! A legmesszebbmend garaneziik. A szﬁl]::tés, :
e A | < i Ay e , ,
I e 4 N 1/, ) esodilatos ha- 5 ik tik, i p rt‘k-rﬁi
| GEop S E Lat Bt R e B S e | DAVID KAROLY ES FIA
:. N WA valoh L enében killdetik. ' |
I Ses 'j‘”",ﬁ"'lg'] i r 6 Sén ez u S to zo tt " NEUMAYR PAL Zalaegerszegen. doboz-, papiriru- és szab. fémkapocs-gyara
. \' :?ma ¢ . A .
i ins, el ale ¥ ¥3 - ; w| [«] [=] Budapesten, ., Mészdros-utcza 8.5 |
‘i’ll?go;]tﬁq:kr;:&uﬁ;s:g:;tﬁ : = t P A ,,T‘tﬂnla. Telefonszdm 41—48. Siirginyezim: Cartonage. [
az dhal, hnfy a kebelnek keeses : = : IY“"G“ZNN‘MP "
teltséget kilesondznek a nélkil, minden mosogé- Gbzerére berendeszve.
bogy" dreat. Kivint. & y E kmumn S me _ . _ SR
keleti pilulék foleg keleti nd- : kurrenczidhoz artozzék (olya- A magyar kir. dohényjovedék szallitoja.
;?ﬂk““ml “I'.'ﬂ"'k d l:: E 6 k é I t k nokat s, melyek nagy lirmaval ;
g5 . v i \'} SzZzietée ’ T és plost mmal _hirdet- 2 12 Napi gyartds 160,000 doboz :: ::
czéli mis kiilsd vagy belsd hasz- ¢ n p h d '
O v tea- s okl ovibd R ST |
al., 5 i w & T ! ] rmemii lg 4 T gty ®
srintey s Piiuite Ortosto- likér-, s6r- és borkészletek, : kiméli ;; ,en irmbdon; | | <
| S e Ayl szivar-garniturak stb. nagy ‘0 s
i hozasson tSlem azonnal estkize arra, hogy telt s sailird valasztékban megrendelhe- summaui.bumﬂw : LY
| & = - :m ﬁdﬂél:, mlﬁnn és 6k | lcsébb p ké L :: ennnyi az elismerdlevel. :: ’
| 8 I'Iapl pl'obal‘a mir 2 havi baseailat nlin‘.u;‘l’: ego =3 ’ f’;ouﬁy : as ' i oA 4 .
; ’ ) iivegocske hasmilali _utasi 1 11 pénz, min avi :: > s
aki ¢giiz, kdszvény, ischias hintalmai ellen mér 6.43 kor., utinvéttel 8.75 kor. Fé- P s . nagysig- A 25 év 6ta A
: miodent prébalt eredménytelenil. Kaphatd havi raktir Budspesten Tordk Jorsel - 37 " -
g?:l;g:ﬂ’;:g tégm:reI s;ﬁ:tj;all?:;ﬁagi%;;ﬁ; E\‘m,;uagwl& Pri‘il;ls! v s g ::lll)‘&’: ] = létezd S AéR K N Y J «-fél e
rmentve. — THNER . Bu ¢ J g ; ’ asztalos és karpitos butoriparos ———
R o e 1l reszletfizetésre E =
' ' 35 K-t Budapest, Vil., Erzsébet-kérut 26. sz. a.
R 35
y r [ r ' évi joullis - . »
| - 4 | Titania-forréfaomrs. helyiségeinek atalakitdisa
i = Bl . M | 3 U st e e TGRS
magyar borokat ||BUTOR jjj 7 M) - D e R S I Mot et
ajanl JALICS PINCZ teljes akberendestuel Kbue . yav @Wm g R (WD) Femicitantn mollot, rinden elioguhats éron Kikrass-
v i E; Budapest. pénzvagy részletre kaphaté Buda eSt, IV.,'- Karoly-korat 10. % e TITANIA-MUVEE R i e
— Tul d p 2 '.h'r*“m.n“_ ‘ \\ mény. Fixre vasarolt druk kivanatra
== A NOONOS ¢ Kertay GyorgY' — SAREANY L . b .Gyirtanak  Kkiildnlegességek NS ruar 15.ig rezervaltatnak. Butorveviknek ezen ked- r
V., Nddor-utcza 1. Telefon 45— 54, S ’ _  gyanint : mosogépeket, takar- ved viskrlisi alkalom legjobban ajinihatd, XXXEXXXXXX
VI, Andrdssy-t 14. Telefon 4613, &.;,M“mm';t o, Kivinatra a portékiitség | JJ T:llli‘u aﬁmgga _lauﬁf kitiind %‘*}& :
Minden elékeld fiiszer- és csemegekeres- mihely és raktir, viselése ellenében meg- BN/ AR w b e#:e bér- bajviz Rhedite & m_-: ‘ 1oz e
s . kedesben is kaphats. o | tekintésre is szdllitunk. J/, mentve Kiil meg. : | geisenat ‘ — —
- R - - i d : = : - : L -
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50, szim. 1909, 586, EVPOLYAN

[

i  PHUTTLTIVADAR

Alapitiatott 1854. évben. (1000000000000 0I0000000C V., DOROTTYA-UTCZA 4. Sz,

Legnagyobb valaszték é

targyak. :: ::

Bel- és kalfoldi porczellan,
angol fayance és tivegaruk.

kez6-, kavés-, leas-, jour-
(sandwich) és mosdo kész-
letekben. :: Monogram-
. mos és czimeres kész-
letek. Hasznalati és disz-

t-

i Most megjelent képes Arjegyzék
kivinatra ingyen és bérmentve.

1 | o

(s. és kir. udv. szdllifo

porcelldngydros

BUDAPEST

O

Dis raktair a meisseni
szasz kiralyi, franczia li-
mogesi és a koppen-
hagai dan kir. porczellan-
gyarak készitményeibdl. ::

Aluminite franczia tiz-
allo  porezellan  fé6zoedé-
nyek. Teljes kelengyék.
Sajat porezellingyar
Budapesten.

_.F'_""n

Ujdonsag! 2827, szdm. Ujdonsiag!
HOKI_ POKI rendkiviil bohd, sok tréfdt és.
humort tartalmaz, ugy, hogy

mindenki mulat rajta. Nagyon sokat kell ne-
vetni. Tartalmaz: 1 eledelkamra, 2 lépesd, 2 disz-
nieska, fibol faragva. Komplett 2 személy szimira
magyarizattal egyitt kor. 3.50. 4 személyre 4 lép-
esivel és 4 disznival és nagyobb csak kor. 5.50.

1080, s2. Posta és utazdsi jaték, amelyben
S :su:il is reszt vehel. '.I'ma‘l:n: 3 ru;rknép uine-
tervet, 4 i zhajol,
ShTEa et i
utasitissal kor. 1.90.

Teljes jitszma

résut vehel, nagyon érdekes és mulatiati, teljes hasz-
nilati utasitissal esak kor. 190,

Kiakarjélmulatni?

2849, 52. Tivold jaték tetszés szerint 16bb személy 2835, sz,

2826, s2im. Livblde tréfis alakokkal, Na

gyon mulatsigos! Nagysiga 3% : 31 em. Tartalmaz :

8 mozgathatd czéltabliat, melyek ha talilva lotiek. el-

diilnek és nagyon tréfas karrikaturdkat mutatnak. Egy

isztoly gnmmitbliéssel, tendt teljesen veszélytelen.

i.ognmol_o'h szérakozis! Teljesen komplett,
gy jatsama csak korona 3.80.

2847, s2. Sakk fibol, inoman fényezve, Gsz-
szehajihatd, francuia figurikkal. 1, nagys. esak
kor. 1.90, IL nagysig kor. 3.40. 9848,
2. sakk, mint sakk-, dima- és malomjdték
hasznilhato, Teljes esak kor. 3.60. 28350, sz.
Harang és Kalapdes. nagvon ismert és ked-
velt tirsasjitek esak 90 R11., finomabb kivitel-
ben esak kor. 1L.70.

Liujabh s legérdek

2825, s2. «Miksa és Moritzs. Humoros
lovajaték. Nogysiga 42:33 em. felillithatd
fa-czéltdblival és teljesen veszélytelen
gammitdltéses pisatolylyal. A két babu a fa-
exéltdbla hitsd oldaldn elbelyezett készilék elé
odadllivtatik. Ha sztdn a 01.6{‘

megfelels bibu felugrik s minden lovésznek, N8
akdr Greg, akdr tialal, nagy Grimet fog sze-
rezoi, ha egy jol ezélzott lovése &lial hol Mis-
ki, hol Moriczot rejtekhelydbél eldsietteti.
Komplett jiték esak kor. 3-80.

e pavnae
g i T

2842, sz. Jatékgyiijtemény, o kivetkezh jftsz-
mikbol all : Loverseny, dama. mzorn. halina, di‘.{minﬂ

Jiek. koczkaserleg, Koezka. Minden jétszmahoz ma-

gyarizat mellékelve. Minden lele csak kor. 1.50,
nagyobb kor. 2.50.

284, szam. Domind fibdl vagy esonthél ira

170 K, vagy 2.80 k

tissal esak kowr, 3.

Egyedil kephatd Kertész Henrik ujdositok drhiziban Bécs, |

Tekepalya Gsszehajihali, 90 em. hosszu rugéval és
ellendrzd érval «llitva, nagyon mulattaté jaték, hnnﬂlf?lll-lli- valo amgmkanyv- és haszodlati ma-
s

I esak kor, 190,

2877. sz. Léverseny. Nagyon kedvelt tarsas=

2862, sz. Biivész-késziilék-doboz  lomji
meglepd és vidém béveszmutatvinyokhoz

T

]

taldltatont, ngy 2 Jéteék, ﬂll’!ﬁben tetszés szerint tobben vehetnek részt.

gy, remekil szinezett jitéktervvel, valamint 6 zsokéval,

koczkével, stb. Cssk kor, 1.90. Nagyobb és finomabb
dtéktervvel, 6, rogoval bird zsokéval esak kor. 3.80.

1047. s2. Utazds a ém. Uj, modern -
tirsasjiék, melyben 6 személy is vehet résat. Tar-
talmaz tinom Kiviteli szindis nagy jatéktervet, 6

léghajt énbdl, kiilonbizo szi és kocakit, |
Komplet, hasznilati ntasitissal esak kor. 2.50.

2861. s2. UJDONSAG! Jitékok kisehb kivi-
telhen, de ép dgv jatszhatok, mint a negyobbakkal.
Minden jitsamihoz ardzal m ve. Mosta-
nig a kovetkezd 'llsmﬁ jelentek meg ebben az u)
S ek o B - mdch. o Roce
e ete Péter. d) Hara £5. o
jaték, 1) Repills hlapo:‘g Hnmp:ja:ék. h) Ma-
i) Nyilvetds. k) Piff-pafi-pufr. 1) Detiijiték.

1:_ suritds. n) Lileajéték. oz ntazis. p) Antomo-
Tetszés szerint magya-
rizatokkal esak m' M’Mm p

.» Wollzeile 34. U.

esehbirsasldiok]

B0. szim. 1909, 56. fvrouvaw

__VASARNAPI UJBAG.
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Csasz. és kir.
udyv. szalliték

7244. Gyiimolestarté. K 64.—

RUST & H

Gyari raktar: IV. ker., Vaczi-utcza 5. szam.

ARGENTOR-MUVEK

: I Z f"__- Csasz. és kir.
B WL udyv. szallitok

Mindenféle disz- és hasznilati targyak a leg-

jobb mindségii ehinaeziistbdl és a legmoder-

nebb kivitelben. Naponként njdonségok jelennek

“w eziistbdl dis viAlasztékban. ‘e

meg. Sétabotok és ezigarettatiarcezak valddi -~

21 Hasznalt targyak a legjutianyosabb ar mellett ujja alakittatnak. = =

A legjobb fisatitoszer az , ARGENTOL'" valodi- és chinaexiizt részére. 5

Képes drjegyzék ingyen
i1 65 Dérmentve, i

6610, Ligueurservice. K 41.—

Darabja 30 filé,

Nines szebb, olesébb, kedve-
sebb kardesonyi és ujévi ajdn-
dék.mintegy beszélégép !
Tanélkili I'mmgni.f 1 henger-
rel 4 frt. Gramofon 2 mida-
rabbal 9 frut6l. 10 évi jordllas !
Nagy kétoldalu lemezek 1
frt 25 k<101 feljebb. Szillitok
minden gyirtminyu lemezt és

I Npﬁp gramofont. B
: t’@-!‘.-_ . Elényibs lemezosere! — 10.000 ujdonsig !

Magyarorszig legolesobb beszerzési forrisa

¥ TOTH JOZSEF gramofon nagykeresKeds,
.ﬁ’d? Szeged, kinytk-uteza 33. Uj képes gramofon
és lemezirjegyzék incyen és hérmentve,

4

ABCZ-MASSAGE FOLOSLEGES!

ORIZOL

vagy Rizsvaj LOrv, védve,

Az éretlen rizs TEJNEMU
nedvébdl készitett csodfis és
;1 gyorshatisu arcz.szépitd. ::

Teljesen kisimitja a ranczo-
kat! Egy adag ara 3 K 50 1.
Egy drb szappan dra 1 K 50 .

T0Z1H0

Forakthir Magyarorszg résaére :
Bpest : Torok gybgytar Kirdly-u.
Eolozsvart: Dr. Biré gyogytira.

12 ~amm~\\
Dinai 'gerl halakat,

valamint Homar,
Languszta,
Scampi sth. szillit

> Weinberger
= Vilmos =

Budapest, V., Dedk Ferencz-tér, Halesarnok,
Telofon 91-85. Vidéki megrendelések pontosan eszkizdltetnek.

ANAE LL Y

angol costimok, feldltédk,
aljak, pongyolak, Jjuponok
a legszebb kivitelben, ju-
tanyos arakban kaphaték ::

REICH HENRIK

czégnél Egyetem-nteza 9. szam. — Sajit miihely.

Egy

szép arcz

ajinlé levél minden szivhez, melyel az anyatermészet kod venezeingk
utravaloul adott. Sajoa, esak kevesen diesekedhenek ezzel az elfny-
nyel. Rizsés arczsziol és finom arezbirt azonban — hila sz arcz-
apolis-miivészet vivminyainak — ma mér minden holgy szerezhet
maganak egy alkalmas szer haszndlatival. Egy ilyen szer a briinni

Grolich-féle szénavirdgszappan

a mely értékes erdei és mezei virigok kivonataibél van készitve és a
mely ‘az arezszint megszépiti. A haj a Grolich-féle szénavirigszappan
haszndlatitol dissi és hullimossd lesz. Tovibbd mim gyermek-
szappan is kivald szolglatokat teljesit a Grolich-féle szénavirig-
szappan. Egy darab dra — elegend® 16bb honapra — 60 fllér.
Szétkiildési hely, a hovi a megrendelések kiildenddk :
JOHANN GROLICH regyi-kozmetikai laboratoriuma a
alehér angyalhozy Briinn.
Foraktir Budapesten: Torok Jozsef, Kirkly-utcza, Egger Nador-
gybgytira Viezi-kbrit 17, Molnir és Moser drogeria, Korona-
herczeg-uteza 11., Detsinyi Karoly drogeria, V., Furdd-uteza 10.,
i Lax Mihily drogeria, IV., Muzeam-kdrit 7. sz. L2

Allatbartoknak ajfnlunk

minder fujta fajebet a lagnagyobb

4 orifistil a legkisebb torpéig, ugy
nyersen, mint idomitva, nemkilon-

ben hosszuszdrii angora macskikat, tovibbé mindennemi
hazi allatot és fajbaromfit, méneket es felszerelé-
seket, dllattenyésstési eszkiozbket, tapszerelot. Al-
latok idomitasra, gondozasra, nevelésre, gyégyke=
lésre elfogadiatuank, vételekot és eseréket kitink.
rjegyatket birmentve killd DIANA-TELEP vezetésége
. posta Tar, Hevesmegye. .

CALDERONI 6s TARSA

i Ve BUDAPEST,

Nion szinhdzi litesivek val. Szinhdzi lit-
esivek alominiumbél. Priz Iitrlgvok. Zeiss,

Himérek, —
errtsiptetik arsny, double
e & T k

rakthra. eredeti gyari &ron, stb, Viezi-u. 50

‘Nagy BLUZ occasio | Feketére fest - Hofehérre tisutit

hetenként sok 100 rubit, naponta itlag 20,000 gallért, késsldt.
Ruhdak vegyileg tisztittatnalk

HALTENBERGER rnhafastéggér:iban
—— KASSA. — Alapitdsi évi 1810, ——

Rozsnyay vasas china bora,

Igen hatisos vérssegénység, shp-
kor, nenrasthenis eseteiben. Egy
Yy literes tiveg ara $.50 kor.

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

exyike a legeiterjedtebd o8 log
hathsosabb gydgyboroknak.

A ktlfoldi késsitményeket feltil-

maljs. Vérszegényeknek kiilond-

sen ajhnlhaté 12476

Kaphato:
minden gyogyszertarban.

“TovhbbA a kéesziténél :
tozsnyay MAtyAs gylgysser-
drdaban Aradon, Brabadeig-tér.

i Kizdrélag eredeti, legjobbaknak elismert ::

yyIr0 angyal¢

gramofon
gépek és lemezek.

SCHMID NOVERE K-nél
Budapest, V., Kigyd-tér 1. sz. [ |

VAlassl kkfildemények, kedvezd lemezcsers [Blvétel. Ar- éw
lemezjegyzék ingyer és bérmentve.

Ridikill

Divatos ndéi
r g r
kézitéskdk
a legnagyobb vi- kizdrélag jobb mi-
lasuékban kaphatd SEEURRmedd .. nisigben ..
Papek Jozsef Niniéing
Budapest, VIIIL., Rakoéczi-tit 15,
o Arjegyzék ingyen és bérmentve. “w

L > I.
-

Gd_’k- W tiuﬂ_&é és festésgeti
IA intézete. Gyir: VIIL, Baross-ntoza 85.
Fibktzlotek: IV., Eski-it 6, Vi, Andrissy-t 16,

s » » Ezelitt ERONFUSE. # » » »

VIIL, Joasel-kbrmit 2, IX., Calvin-tér 9, V., Harmio-
czad-uteza 3, VL, Teréz-kirdt 39,

Budapesti Takarékpénztfr 68 s e b wiiiees

Orszgos Zdlogkaleson R.-T. s e e W i

Irodil VL., Andréssy-it 5. (sajit hisiban). VL Sdmeraros . Vi, Ulbeu s =

1t e
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KERJE 2 s:akorvosok #ltal ajénit ssabad. Laofer-
e A talPHHiZ0 prospektiusit. — Egyedilli készitd

SZEKELY ES TARSA

ortopdd cipb-készit
EBudapest, Muzeum-kbrut 9.

Képes drjegyzék
mindennemii ci-
pékrol ingyen,

Y ti

ALAPITVA 1865.

HECKENAST
=GUSZTAV=
ZONGORATERNEI

Bpest, csakis Gizella-tér 2,
IBAC -LZONGORAK
ezyediili képviselote

IBACH-zongorit jétszanak és ajanlanak :
Backhaus, Dohndnyi, Pugnot, Alice Ripper, Sauer, Stefaniay sib,

OLCSO CSEH AGYTOLL!!

5 kilb : uj fosztott .60 K, jobb 12 K, fehér pehelypuha fosztott 18 K,

24 K, holehér pehelypuha fosztott 30K, 36 K. Szil-

litis portémentes, utinvéttel. A Kicserélés és vissza-
vétel portomegtérités ellenében megengedietik.

BENEDIET SACHSEL, Lobes 60.
Post Pilsen, Bshmen.

s

% L TS

Ninecs kopaszsag.
Nincs hajhullas. ;: :

«Ella» haj- és szakallnivesztd
pomidém rivid hasznilata utdn. Szigoruan
megbizhaté. Hatdsa meglepd. Oreg bs liatal,
rak és hilgyek hajuhn:k,ml]:ﬁuknliés

szemdl1okiknek dpolisira hnavullhin
csakis Ella pom&dét haszndljanak Ar-
talmatlansigaért szavatolds. A korai meg-
Gsziilésibl megby ; a hajnak gynybrii fényt
és teltségel ad. Szimtalan ahsmu%immia-
TENTSEEY den vilagrészbil. Kitiintetve: Pa-

A feltalélé kislednya, Tis 1909 diszoklevéllel, arany=

5

Kaphaté : Mitzky Kamilla urninél, Marh a/D. Grethe-

strasse 2/d. Budapesten : Torok J.-nél Kirily-uteza és Kartschmarof A,

drogéridjiban Rikéczi-ut 50, Szétkilldés csakis atdnvéttel, vagy az Gsz-

szeg eldzetes bekiildése ellenében ; drak : 1 tégely 2 kor. és 3 kor. 50 fill.,
3 tégeiy 5 kor. és 8 kor. 50 Till.

—— Téli firdokura. ——

A Budal f2tLubesirs

aban és Thermalesgallo=

dijaban lakis teljes ellitissal naponkint 10

koronatol feljebb. Minden szobat6l fiisit folyo-

sik vezetnek az iszapfird6khoz. Természetes

forrb-meleg kémes forrisok, iszapborogatdsok.
Prospektust kild a

Szt.- Lukdesfiirdd Részvénytdrs. Budapest, Buddn,

e SR
BORSZEKIPAR

Hendi Ant,,_l Bpest, IV. Karoly-u. 2.

Angol bérbutor
, -‘.:ﬁitnﬂulﬂmbu.

AT T Ebédlé-
3
iroda-fote-
lok valédi
bérrel.

Ulébutor All-
vinyock kér-

s Telefon 169, [

* - Nincs korpaképzédés.-|

| Magyar Kirdalyl Allamvasutak.
| 331,888/909 szdmhos.
|

A kardecsonyi iinpepek alkalméabol
kozlekeds kiulon személyszallito-
vonatok.

A karficsonyi finnepek alkalm#bdl \'lirhn.tblarﬂs
személyforgalom akadilytalan és rendes lebonyolithsa,
valamint az utazdkdzbnség kényelme érdekében a
rendes személyszillité vonatokon kiviil az alibb fel-
sorolt vonalakon kiillsn gyors-, vegyes- és személy-
szdllité tehervonatok fognak kozlekedni.

Budapest nyugati p.-udvart6l Marcheggig
illetve Wienig. :

Foly6 évi deczember hé 23-4n Budapest nyugati
pilyaudvarrél este 10.6ra 10 perczkor killin személy-
vonat indul I, II. és IIL oszt. kocsikkal Wienbe. Er-
kezés Wienbe 24-én reggel-6-6ra-30 perezkor. Deczem-
ber hé 24-ikén kiilon gyorsvonat kozlekedik 1. és
II. oszt. kocsikkal. Indul Budapest nyugoti palya-

5 perczkor. . o
Budapest ny. p. u. es Nagymaros kozoll
folyé évi deczember hé 23., 24, 25.; 26., 27., 28,
31-ikén és 1910. évi januér hé 1. és 2-ikén kiilén
személyvonat kozlekedik I., II. és TIL oszt. kocsik-
kal. Budapest ny. p. u.-rél indul délel6tt 8 6ra 45 percz-
kor, Nagymarosra érkezik délelstt 10 éra 25 perce-
kor, visszafelé Nagymarosrdél indul délutin 4 ora
17 perczkor, Budapest ny. p. n.-ra érkezik délutén
5 éra 45 perczkor.
Pozsonyt6l Parkany-Nandig {f. évi deczember
hé 23.; 24., és 28..4n kiilon személyszillité tehervonat
kizlekedik L, II. és ITL osztilyu koesikkal. Pozsony-
bél indul éjjel 1 bra 13 perezkor, Parkiny-Nénira
érkezik reggel 4 6ra 39 perczkor, a -hol az onnan
4 éra 53 perezkor Budapestre indulé személy-szillité
tehervonathon esatlakozik. ;
Budapest ny. p. u.-rél Zsolnaig foly6 “évi
deczember hé 18., 19. és 23-r6l 24-ikére hajlé éjjelen
I., IL. és III. osztilyu koesikkal kiilén személyvonat
kozlekedik. Budapest ny. p. n.-r6l indul este 9 6ra
30 perczkor, Zsolnira érkezik reggel 7 6ra 26 perczkor,
Pozsonyt6l Zsolndig f évi deczember hé
18-r6l 19-re és 23-r6l 24-re hajlé éjjelen I, II, és ITT.
osztllyn kocsikkal kiilon személyvonat kozlekedik,
Pozsonybdl indul éjjel 10 éra 18 perezkor, Zsolnira
érkezik éjjel 3 éra 44 perezkor.
Lipotvarostol Pozsonyig folyé évi deczember
hé 23., 24., 26, 27, 28-4n és 1910. évi janndr ho
1, és 2-4n killon személyvonat kozlekedik I., II. és
ITT. osztélyn kocsikkal. Lipdtvirrél indul déleldtt
11 éra T perczkor, Pozsonyba érkezik délutin 12 6xa
50 perezkor,
Budapest ny. p. u. és Czegléd, illetve Szol-
nok kézitt a Budapestrdl Kolozsvir - Maramares-
szigetre indulé réggeli, valamint a' Budapesire este
érkezd gyorsvonat az aradi résztl elkiilénitve fog
L és IL osztilyn koesikkal kbzlekedni. K gyorsvonat
folyé évi deczember hé 23., 24. és 27-ikén Budapest
ny. p. n.-r6l reggel 7 éra 10 perczkor indul és Szol-
nokra délelGtt 9 éra 21 perezkor érkezik, a honnan
délelott 9 éra 35 perczkor kizvetleniil Debreczen,
Maramarossziget, Nagyvarad és Kolozsvir felé a ren-
des gyorsvonat menetrendjében tovabb indul,
Ugyanezen irinybdl a kiillon gyorsvonat Szolnokedl
deczember ho 23, 24., 26, és 27-ikén este 7 6ra HO
perczkor indul és Budapest ny. u. p.-ra éjjel 10 6ra
10 perczkor érkezik.
Azonkivill Budapest ny. p. u. és Czegléd
kOzOtt folyd évi deczember hé 24., 25., 26. és 28.-4n
I, IL és IIL. osstilyu koecsikkal kiilén személyvonat
kozlekedik. Budapest ny. p. w.-r6l indul délelstt 11
bra’ 55 perezkor, Creglédre érkezik délutdn 2 Ora
11 perczkor, vissgafelé Czeglédrl indul délutin & éra
55 perczkor, Budapest ny. p. u.-ra érkezik este 7 éra
30 perczkor.
Budapest k. p. w.-r6l Szabadkéig folys évi
deczember hé 22-r§l 23-ra, 23-r6l 24-re &z 1910. évi
janudr hé 2-r6l 3-Ara hajlé éjjelen I, II. és IIT.
osztiilyn kocsikkal kiilén személyvonat kbzlekedilk,
Budapest keleti Eélynudvarrél indul este 9 éra 50
perczkor, Szabadkéra érkezik éjjel 3 éra 30 perczkor.
Ujvidékril Budapestig folyé évi - deczember
hé 23., 24, 26,, 27-én és 1910. évi januir hé 2. és
3-fin L, 1L és IIL osztilyn koesikkal kiilon személy-
vonat kizlekedik. Ujvidékrdl indul délelétt 10 éra
5 perczkor, Budapest keleti palyaudvarra érkezik este
6 6ra 20 perczkor.
Budapest keleti p. u-rél Szolnokig folyé
évi deczember hé 23-in L, II. és IIL osztilyu koesik-
kal kiilon személyvonatok kdzlekednek. Az elsd kiilén
vonat indul Budapest keleti p. u.-x6l este 6 6ra 15
perczkor, Szolnokra érkezik este 9 6ra 30 percakor,
a misodik kiilon személyvonat Budapest k. p. u.-rél
indul este 7 6ra 45 perczkor, Szolnokra érkezik éjjel
10 6ra 41 perczkor.
Budapest keleti p. u.-rél Aradig f évi de-
czember hé 22-r6l 23-ra éa 23-r6l 24-re hajlé éjjelen
I, IL. és IIL osztilyu kocsikkal kiilén személyvonat
kozlekedik, Budapest keleti phlyaudvarrél indul este
9 érakor, Aradra érkezik reggel 4 éra 51 perczkor.
Sarbogardiél Budapest keleti d-
varig  folyé évi deczember hé 23., 24, 97., 28. és
1910. évi januér hé 1. és 2-4n 1., IL, és IIL osztélyn
koesikkal ;‘iln as‘iﬁé vonat kﬂzlgll:sdik.
Bérbogiirdrél in tin 5 6ra 10 perczkor,
Budapost k. p. u.-ra érkezik este 8 éra 25 kor.
A Losoneztél Zoélyomig és a Feledlol
Fiilekig csiitértoki napokon, személyszallitissal
kizlekedd tehervonat deczember h6 24-én is személy-
szillitissal fog kozlekedni.
E vonat Losonezrdl indul délutdn 12 6ra 55 peres-
kor,. Zélyomra érkezik 3 éra B4 perczkor. Fel

udvarrél 2 éra 40 perezkor érkezik Wienbe este 7 dra

Magyar Kirdlyi Allamvasutak

téli menetrendje.

Délelou Ii Délutan

A vonatok induléasa Budapest nyugoli p.u.-rél,
Ervényes 1909 oktéber hé 1-161.

n e TR R
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| lkeLost|{Wien, Paris, | 7|l: 1205 szv. | Bzeged, Szolngk
102 1|'Doﬂ:pr\', {Oslsnde.lpnduu ‘::2 %E ]12 § ']E"',“I’:"*"‘:‘j'm o
' i o = ko, fa-
148 | 635) szv. Rikospalota-Ujpest | o5 1535 | Magymitin el

122 | 646 « | Pirkiny-Nina || 114 (1245

Wien
718 0| « |Srzeged, Szolnoki| 182 | 1/10 Dunakeszj- A
152 gjﬁ e q;;f 41144 | 160 + | Piliscsaba
| Szolnok, Kolozs-
s 311 ! f:ﬁf;.ff.’::. Go4 3{00 g {vﬁ:.‘;iomwn, -
} . 2 Szntmér-Néme
6502 | 636/ « ]\'ncskemel‘_ 126 | 2110 szv, ,,::Hn), _\-*:J_‘ﬁ
160 | 6/a5| « | Bakespalota-Ujpestil 184 | 2115 « | Ktikospalote-Ojpest
Nagyvirad, Arad, *}g ggn s 1“-;!2"’8*’“’
. ol gyv. ‘ien, Phri
612 | 655 kyv. [BrasséNagymueben,!| ja0 2‘35' v | B
Kirdsmend 704 | 240! gyv. | Buknrest, Bézids
1404 | 7005 Ina, Berlin || 722 | 245 uav. | Czegléd

Linjosmisss, Keeskomst
Riko=palota-Ujpest

Nagyszombat,
108 7i68 « [wes

164 | B stv. | Dunakeszi-Alag g‘nzyr‘l;uuu
8 ‘ ‘tmeavar, - Wies
12| 930 Karinsehes, Bisids . | Rakospalota-Ujpast
4104 | 905 o | Bsztergom Nagymnrus
116 | 820 « | Wien, Berlin ﬁ‘“ﬁi"""“
166 | B35 « mmlleh-njpu* E“s it
0 " :
108 | 940 &Y. [ibizids Borin, Posny
Lajosmizse, g?fmf:ﬁk
6508 (1115 szv. {h'eeslamil : Ozegléd
G " I
158 . Lahap.loh-l]nm B:iomim
Viiez?)
Heztorgom
Dunakeszi-Alag .
{Hagpirld, Kologsvir,
Bukarest, Stanislan
Zsolna, Berlin
Wien, Paris
1) Vasar- és innepnapokon, bezdrd- .| Szeged, Bizids, Bukarest]
lag november 14-ig kozlekedik. . | Kiskanfélegyhfiza
%) Oktober és dprilis hénapokban Nagymaros
Viezig, november 1-16] mirezius {B-lsud.
31-ig Dunakeszi-Alagig kozlek. Konstantinépoly
%) Csak oktober és ipril:sién‘apuk— DBukarest,

ban kdzlekedik.

&) Minden kedden, esiitiridkin és
vasdrnapon kozlekedik.

5) Minden szerdin és szombaton
kozlekedik.

A vonalok indulasa Buda-Csdszarfiirdorél

T

002 | GO0 szv. | Eszlergom 4006 |12[0} .52y | Esztergom '
4004 854« | Esatergom 141 (257 « | Piliscsaba of
) 8 1] « |Esziergom
10 « | Esztergom
4012 | B ¢« | Esztergom
Délelott I Délutan

A vonatok érkezése Budapest nyugoti p.u.-ra.
Ervényes 1909 oktéber hé 1-t6l

L) L)
£ g honnan gf g honnan
HEEH HEHEH
oo (it % 1409 - | bt
145 F . | Dunakeszi-Alag|l 133 (1 * | Nagymaros
723 Ce 708 | gyv. | Bukarest, Bixiis
725 Czegléd 108 3 {pm., Wien,
4101 Esztergom Nagyszombat
139 Nagymaros 508 X sxnlomib;}f;:;.
6505 josmizse oy '
147 ompalota-Ujptst || 4107 | 208| asv. | Eatergom
721 Szolnok,Czegléd)| 161 | 2185 « | Dunakeszi-Alag
1407 Berlin, Zsolna || 163 | 8100 + | Rikospalota-Ujpest
217 Pirkiny-Nina |[;-07 | g v {Kaulm“.
709 Bukarest, Bixids Lajosmizsa
727 Caogléd 713 | 400 1 :5::"‘- fsipe
w01 (it i | SO0, o B2
149 mm:ﬁmi 165 | 53 sev. | Rk ota- Ujpest
17 Paris, Wien 115 | 6|66} * | Wien, Berlin
4108 Esztergom 707 | B)35 &V &"i"""'!:ﬁ" ali
6501 ecskemet, Lajosmi {E{, gl ;‘,:-. w,‘:;f‘“ 1pe
151 G.Dd - 1 |7 s2v. | Temesvir,Bhsiis
131 Darkiny-Nina (41550 | glio| * [ Pitiscsaba
719 Kiskunfilegyhiea || y37 | 8l2gl * | Nagymaros
163 Dunakeszi-Alag| 169 | 835 * | Dunakessi-Alag ,
705 i 125 * | Phrkiny-Nins
| in, Zsolna 107 | 9 gyv. | Wien
1403 {Pozsony | 4111 | 925 = Wﬂ
4105 :’.:Iztu m fipa 6303 - {hm.ajo—an
156 ta- 1405 (48
718 S i ¢ {hm:-'iu.ﬁmM
19 ta Stan
§¥.,- Rdll £
18 | + | Wien
1) Erkerik minden hétion és esitdr-|| 717 Lt et [ emthetonty,
6kon. 9014 1086 Cory IiBeigrad
2) Vasir- és laurnlpokcn beziré- || o0 London,
lag november 14-ig kozlekedik, Piris, Wisn
") ik okiSher és dpriis hiban

A vonatok érkezése BudaUsaszarfardobe. |

indul é&jjel 3 6ra 4 , Fiilekre érkezik
i QAT G ¥ ek, Sy e gl

4001 szv. | Esztergom szv. | Esziergom
4008 | 4 ¢« | Esztergom « | Esztergom
m_ g-e ::.} ost| + | Esztergom
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Ne tévessze el, hogy
4 Czil d czim
fontos ! fontos !

Pa

CSANGO

porond- és birdiszmn - készitd

% lkizardlag csak ™
Bpest, Nuzeum-kirit 3. 82. a. van.

0 Késsitményei, u. m. ridikil, kézithsks, 0O
[l pénz, szivar stb. finom bérérui, mind O
O xxx valédi bérb6l vannak, =y L1

Lagalkalma ko rdes0nyra 68 jévre.

Les ,Alexander', ,Mars’, Hercules' stb. korcsolyik.

Rohonczy ,,Columbus*-korcsolya férakidra.

Jég Hockey, Rodel, I‘laxibl--l‘lgar. Bobsleigh,
To%hoga.n, %‘keleton. — Hé= és jégsport=sapkilk,
kestyiik, Sweaterek, hiczipbk stb. legfinomabb mind-
ségben, 8. 153, & Arjegyzék bérmentve kiild-tik.

Fogorvosi- és fogtechnikai miiterem
Budapest, 1V, Karoly-kdrat 26., L emelel

68 teljes fog-
FOGAK::
padlas nélk. |

Aranyfogkoronak, aranyhidak és mindennemii kauesuk
fo mw’t. melyeket a szajbél kiveoni nem kell. A gybkerek el-

volitisa filésleges. Tartés porcelin=- és arany=ti-
mések. Foghuzds leljes érzéstelenitéssel, 10 évi jorlliasal. Vidé-
kiek 1 nap alatt kielégitteinek, megvarhatjdlk. — Mérsékell irak.

r
- felvétetnek Blockner 1. hirdetd-
ELMANN JOZSEF s MARFAI ledatesa irod4jaban, Budapest, Sutf-u. 6.
. ED
ﬂbl;i dr. Neufeld D. fogorvos volt techn. assistense. (Lift.)

Hérien mindeniiit Mitla - cipdt ?

(yermekek simdra nagyon érdekes! raiema magicn e Saswtt akaireseenc

1231.5z. PAlyandvar vard=
teremmel, nagyonfinoman ki-
allitva, 30 em, hosszu, 14 em. szé-
les, 22 em. magas, csak K 3-90

1235, sn. Vasuti drhiz kiviligit-
hatd, finom kézifényezés jelzbvel,
gyonybriien kidllitva, 17 cm. hosz-

sz, 14 em, uﬂeﬂi : » ; . -
18 em. magas, esal el - it
kor, 1-90. 1206, sz. Amerikai vasut viginyokkal és legujahb szabilyozd szerkezettel jotall-

etosen haladd a kezdettdl a rogd A : oA
:az:h??g:;umrlmud tartalmaz : mozdonyt, pétkoesit, 1 waggont, 6 kan runatlit,bi 5522, ;
. egyenes vighayt és 1 keresztezbrésat. Csak kor. 5-80. Minden koesi kiilin 80 fi11.-be S E
keriil. A mozdony hossza 14 em., a koesik hossza 15 em. i e A ettt T Wt vigtayoklnl ds Igujehd
szabilyzé-szerkezettel. Egyenld haladisaért jordllis, a kezdet-
161 a rugé lejirtdig. Kisiklds kizdrva. Egy szabilyozott szer-
kezettel elldtott vonat tartalmaz : 1 gltudnnyl.l tkoesil,
§ waggon ¢5 4 kanyarulatu viginyt. Csak kor 4 0. Min-
den koesi kiilon SO fill. Mozdony hossza 14 em., a kocsi-
hossza 135 em.

lejaridiz. Kisiklas kizdrva. Egy vasul
ejariaig. Kisi aEeg

y vm 1 Ha az egyik vo-
1212. 2. D u vonattal. Nagyon mulatsigos vasut jaték! z 8
nat ']és: az ;I.Ima: ‘n‘::;s’ik vonat, a mely addig az illoméson dlit, megindul, a beérkezd pedig mfa szlf-l-
megall. Teljesen felszerelvo csak kor. “‘w;é” s Ugreass. 2 villamos motorkoesival, teljesen

ve kor .

By

1207, s2. Amerikai vasat viginyokkal, kitind draszerke-

zettel. Tartalmaz: mozdonyt, pétkoesit, 2 waggont, 4 kanyaruld

vaganyt, barangkésziiléket, vasrti Grhazat, fival és jelzbkésaiilék-

1631. s. Menetjegy- keﬁ ara esak Es 590. Mozdony hossza 13 em., koesi hossza 9 cm.

Sntomata 6 drb menet-

Jegygyel, hriilb. 18 cm. ma-
gas, csak kor. 1 60.

- A

f

3015, s Csalidi Kinemato- (43 — e
graf. Mozziképek bemutati-ara. ezy- Sl D @

o TG Wi Free MAGL i

j inematogra . gy —

> Minbuek ds fatsiok dlfal meavics LN I;'.!;'F.ﬂ“”![’ 1|Hl|”[
kedvelt élokepek a falra vardzsolhatik. . Bl | | Il |i’| Ui “ il
A mechanizmasa is sxyuees, dgy, b S g Y !1.||ti|'

hogy minden gyermek érthet kinnyen N ~ @y, i|“.'

hezelheti. A kesziilék kék zominczozott i -:JL"?‘ \

. z § - \

. |

aczélbadoghdl van készitve és szolid
fatnlapzatra szerelve. 3 linomra esiszolt i
len .-,:L ﬁwl::l:nj‘ uuxy ‘ﬁ& ’ =3 |
Lk j um lémpa iiveg : "
egyiilt, uim'fun ulasitis mellékeive. 3 !
aterna magica haszndlatihoz 6 drb

| 1217, sz Jelab- 1219, 5. Ga- hossza, 3'/a em. széles livegkép hozzé-

kéastlék | narang edeiica ki- TPt | B P e | 1914 s, Vasuti alagut ogyssari esomagolva. Ara darabonkén: 3 darab : B T
g : sseliztets | Kivitalbe, 22 em. hossza, 13 cm. saé- [swivezett firmel (képssalaggal) . s

ailtva, horilh. | dolgozva, 42 em. ma-  Kidolgozva, |- fiités, szel les csak kor. 1'90. iivegképpel, komplewt eris dobozban ifl i
2 em. magas, | gas essk kor. 120. 33 B BL- %“W"‘"’ > "2'-' 131i/s sz Vasuti alagut gyi- |esak kor. 875. Kiliin szineselt kép- \ANANAANASAAANNNT
lncafelvond | mﬁ nélkill | szély teljesen Ki- | nydriien kidllitva, kbrilb. 20 em. ma- szalagok (film) darabonkiot kor. 1—. 1008 sz. Laterna Magica érdekes mutatvin ekek,
nélkiil essk B0 | 45 em. magas esak | MR . 1. mindsk | gas, 20 em. saéles osak kop. 3:80. | Adegsiebb molasdg nagy bs Kicsing (oo folnguiek saimira. Nagyon szorskontatd, szerke-
-~ ' kor.180. | 'm ?’-:a-—,n.m- mtpumsemm;a.,as szimira | lw analsdgos ] o\ "erds nagyitissal. L. nagysig 6 kippel csak kor. 190, IL
m-?& : ‘ul K 1:80. | nisig kor. 5—. | cm. széles esak kor. 5 ! Imlﬂﬂmm-&m.mﬂml’_;n

Esyedil kaphaté: Kertész Henrik udonsigok druhiziban, Bécs, |., Wollzeile 34. U.
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Kardcsonyi ajandékul legalkalmasa

BENEDEK ELEK

VIRAGOS KERT

Versek, torténetelc 6—12 éves gyermekeknek

Miihlbeck Kéaroly rajzaival.
Ara diszes kotésben 5 korona,

Tréfis és komoly versek, elbeszélések
gyijteménye, szép képekkel, melyek kozt
sok a szines kép, Egyardnt alkalmas kényv
arra, hogy a sziil6k felolvassik vagy elmond-
jak apré gyermekeiknek, a kik még nem
tudnak elég jol olvasni vagy hogy maguk
olvassdk azok, a kiknek az olvasis mir nem
okoz nehézséget,

Tuské Matyi kalandjai
szarazon és vizen
Collodi «Pinocchio»-ja utdn

a magyar ifjusig szamira itdolgozta
Radé6 Antal.

Ara 6 korona.

Ugyan megszenvedett Cikoéria Janos, az
oreg eszlergilyos azért, hogy babszinhizba
valé babot akart faragni egy fatuskdbol. A bab
megelevenedik, Tuskd Matyi lesz beldle, esin-
talan, rosz kdlyok, a ki haszontalankodasdval
tomérdek bajt okoz neveldapjdnak is, magd-
nak is. Mese, mégis sok igazsig van benne,
merl azok a ecsinlalansigok, melyeket Matyi
elkével, ezer meg ezer gyermekben meg-
megvannak s mindegyik megszenved értiik,
ha mem is olyan keservesen, mint Tuské
Matyi. Neki persze keservesek ezek a kalan-
dok, de a ki olvassa 6ket, nagyon jékat mulal
rajluk; a végén pedig Matyi is jél jar, mert
megjavuldsa julalmiul rendes, helyes gyer-
mek lesz beléle s boldogan él tovabb.

A CSASZAROK SIRJAI

E Az ifjusdg szémara irta
Rakosi Viktor

Ara kétve 4 kor, 80 fill.

Az orosz-japin habori mandzsu-orszégi
szinhelyére vezet ez a szép kényv. Birdi, a
magyar ujsag-tudosito a fGhése, elindul, hogy
megakaddlyozza azt a merényletet, melyet a
vakbuzgd japédn Szikka-tdrsasig tagjai ter-
veznek a mukdeni csdszir-sirok ellen, hogy
ezzel follézitsdk a khinai népet az eurdpaiak
ellen. Utjaban a Szikka-tarsasig kezébe keriil,
majd a rablé tunguzok foglya lesz, minden
izgalé kalandtél megmenekill a sajit lele-
ményessége és lélekjelenléte dltal s Macsu-
Jama japin hadnagy segitségével épen az nap
jut el a japin taborba, mikor Port-Arthur
bevételét unneplik. Izgaté, sokszor mulatsé-
gos kalandok sorozata ez a kényv, nem lehet
a legélénkebb érdeklédés nélkil olvasni.

Linek Lajos rajzaival.

A PAL-UTCZAI FIUK

Regény kis didkok szamdra
Irta Molnar Ferencz
Ara kétve 6 korona.

A pesti didk élete van ebben a kényvben
megirva, a maga meghaté és humoros jele-
neleivel, az iskolai élet hii képével, a didkok
sajitsdgos jatékaival, egymdaskozti harczai-
val. Pompés alakok — mindegyik egy-egy
eleven, igazsdggal rajzolt figura — szerepel-
nek benne s megelevenedik a szinhely: a
gimnézium, a Muzeum-kert, a Pil-utczai grund
(beépitetlen ires telek), a bolanikus kert.
A [6vérosi gyermeket azért 6rdekli ez a kényy,
‘mert a sajt életét taldlja meg benne, a
vidékit pedig azért, mert magihoz hasonlé

~ didkokrdl olvas; a-kiknek élete mégis egész

més, mint az 5vé. Hogy mekkora tetszésben
részesiil a Pil-ulezai fidk torténete, mutatja
az, hogy épen most forditjék németre.

Ezereqy éjszaka regeéi
A magyar ifjusig szdmara dtdolgozta
Radé Antal
Hurmadik kiadds. Ara szinnyomata kitéshen 8 kor. GO fill.

Seherazide, a szép perzsa ledny az életét
mentette meg azzal, hogy ezeregy éjszakin
4t mesélt naprél-napra 0j mesét férjének, a
vérengz0 szultdnnak, De egyittal a legszebb
olvasményok egyikét is adta az emberiségnek,
mert az 6 meséiben benne van Kelet minden
szines, tarka blibdja, a koltéi képzelet jatszi
gazdagsdga, Az emberiség mesekincsének ez
a konyv egyik legszebb drigagydngye. Rado
Antal kitindé é4tdolgozdsdban — mint az is
bizonyitja, hogy révid idé alatt harmadik ki-
addsban jelent meg — a legkedveltebb ifji-
sdgi konyvek egyike.

Legszebb magyar mesék
Az ifjusignak és népnek meséli

Moéka baesi
(Halisz Ignies).
Négy sorozat, négy kitetben. Egy-egy kolet dra
diszes bekotésben 6 korona,

Haldsz Igndez, azdla elhinyt kival6 nyelv-
tuddésunk, eredetileg tudomdnyos czélokhol
foglalkozolt a magyar nép meséivel, de aztin
annyira belemelegedett s annyira megszeretie
a mesél, hogy maga is elkezdett mesélni.

* Igy keletkezett ez a négy szép kétetbol 4116

magyar mesegyiijlemény, a malgnél el lehet
mondani, hogy a legszebb magyae népmesék
mind benne vannak és pedig olyan kedyesen
megirva, hogy az ember szinle hallja is az
irénak meleg, bardlsdgos hangjél Osszesen
szdznegyven mese van a négy kotetben ; val6-
sfigos kis mese-kényvtir. Es nincs kézte
egyellen egy sem, a mely ne volna szép,

- mulaltaté, magyaros. Ugy vannak esels a

mesék megirva, hogy akir maguk olvassélk
azok a gyermekek, a kik mar tudnak olvasni,
akar felolvassik vagy elmondjék sziilgk, test-
vérek az egészen kicsikéknek, egyforma élve-
zetilk van benne. Még a felndttek is érdekld-
déssel olvashatjik, mevl a j6 konyv, ha az i(ji-
ségnak van is frva, mindenki szivéhez szol

fjusdgi iratok

KIS KONYVTARA

A legnevezetesebb magyar ifjusdgi kiad-
viny, a mely rendkiviil olesé .aron, esinos
kiallitdsban kivild ir6ktdl szdrmazé gondosan
megvalogatott olvasminyokat ad az ifjuség-
nak a szépirodalom, a honismerel, a tudo-
miény népszerisitése kérébdl. Mosl mér 122
szdma jelent meg, ugy hogy az egész gyiijte-
mény valéban egész kis konyvtér, egyes
széimai koz61t pedig minden gyermek; akar-
mily kort s akdrmily térsadalmi kérbél valé
csaladtol szdarmazik, talil maginak val6
kényveket. A ki a szép népmesét szereli, a
ki érdekes elbeszélést akar olvasni a mai
életb6l vagy a toriénelembdl, a ki a termé-
szet irdnt érdeklddik, a ki a magyar fld és
népélet egy-egy nevezelesebb érdekességérdl
akar olvasni, a ki verseket keres, — mind
megtaldlja Benedek Elek kis kényvidrdban
a kedve szerint valé olyasnivalot, Minden
fiizet a legnagyobb gonddal, az ifjusig izlé-
sének, felfogdsanak, értelmi képességének
figyelemben tartéisdval s kifogéstalan magyar
nyelven van irva. A nyelv tisztasigara, ma-
gyarossigira és szépségére killonds gondot
forditanak a szerzdk és a villalal szerkeszlije
egyardnt. A kotetek nagyebb részét szép
képek is diszitik. Olesé 4ra leheldvé teszi,
hogy bérmely sziilé megszerezhesse az egyes
koteteket gyermekei szAméra,

‘1 Egy-egy szam ara kitve 60 fillér,

A legujabban megjelent fizetek a kovetkezok ;

96. Garddy. Régi dicsdségunk.

97. Gaal. Az erddiben.

98. Jakab. Erdélyi szész népmesdik.

99. Benedek. A székely lakodalom.

100. — Egy budapesh fiu naplGjabél,
101-102. Leng c¥ M. Kurucz éncke[:.

103. Londesz E. A konyy.

104. Szivos B. Debreczen és a Horlobégy.
105-106, Apar P.—Benedek M. ldegen kﬁltt)l{._
107-108, Lengyel M. Tanilé6 mesék.

109. Moricz Zs. Erdd-mezé vildga.

110. Pdsztor J. Elbeszélések.

111. Osz J. Marosszéki székely népmesék.

112. Havas. A beszélé esipke.

113, Méricz, Sasfia meg a sasfiéka.

114, Sdrdndy, Régmult idék.

115-116. Lampérth. B%kéczi lobogéja.
117-118. Kridy Gy. Utazés a Tiszén.

121-122. Ddnielné Lengyel L. Az 1 élet.

ANDERSEN
MESE]I

Mikes Lajos forditisiban.
Ara kotve 3 K.

Andersen, a vilighiri
din iré, a gyermekek
legnagyobb jiltevdi
kozé tartozott Meséivel,
melyek a vildg minden
miivelt népénél elterjed-
tek, millié meg millié
gyermeknek  szerzell
liszta, memes Oromot,
millié meg millié gyer-
mek szivél, értelmét
fejlesztette jatszi, bijos
képzeletével, érzései-
nek  gyongédségével,
Alig-van gyermek, a ki
ne volna neki hilira
lekbtelezve, a felnditek
pedig gy emlékeznek
vissza arra az idejiikre,
melyet Andersen meséi-
nek olvasdsdval t6ltot-
tek, mint gyermekkoruk
legjobban és legszebben
elléholt driira. A leg-
egyszeriibb dologrél a
legszebb (Briénetet
tudja Andersen elmon-
dani, egy palaczk, egy
olomkatona, egy gallér;
egy eziist huszas elég
alkalmat ad neki arra,
hogy meséljen réla,
egyszerli  mesél, de
olyan meghaldl, hogy
az ember szinle érzi,
mint tisziul meg a
szive olvasdsa kézben.

makat sorsol ki.

olvaséit. Ez a

egyéh

A «JO PAJTAS: czikkeit a legjobb irk irjik. Mikszath Kalméan gyak-
ran ir bele elbeszélést, Seb6k Zsigmnod benne folytatja maczké-torténeteit
Diérmigé Démstsr czimen, Benedek Elek regényt és szép meséket ir, Molnar
Ferencz mulatsigos aprd szindarabokat, térténeteket, SzGllGsi Zsigmond és
Moricz Zsigmond meséket, elbeszeléseket, Sehdpflin Aladar tanulsigos el-
beszéléseket. Koltdink kozill Lévay Jozsef, 1
Abranyi Emil, Lampérth Géza, stg.

A O PAJTAS) szerkesatsi fizenetei kedvesek minden gyermeknek,
igazi bensé szeretetteljes viszony fejlodik ki altaluk a lap és olvasoi kozt.

A «JO PAJTAS) rejtvényeinek megfejtéi kozott értékes konyvjutal-

: i SAndor, Kozma Andor,
irnak a «JOPAITAS-ba gyermekverseket.

HKardcsonyra gazdag tartalmi és diszes kidllitisi ajandékkal lepi meg

+A JO PAJTAS ALMANACHJA®,
egy letﬂedelme& kitet kinyv, legjobb ifjusdgi irdink meséibél, elbeszéléseibdl;

6zleményeibél Gsszedllitva, szép képekkel. Azonkiviil kedves kis threza-
naptart az 1910. évre kap minden eld zet(i?

A «JO PAJTAS ALMANACHJA -t és a tircza-naptirt i k
minden elofizetd; azok is, a kik 1j évtol kezc:;ve ?é;nek ::;.::l‘ ﬂzetﬁi'z::ih:.p a

El6fizetok gyiijtbi értékes kedvezményekben részesiilnek.
El&ﬂz‘etéseket elfogad és mutatvinyszimot ingyen kiild:
a JO PAJTAS KIADOHIVATALA:
Franklin-Téarsulat, Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4. sz.
s a fiok-kiadohivatal :
Lampel R. konyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) R. T.

i

- 119-120. Kolumbdn L. Utazis a Vig volgyén, i

Budapest, VI., Andrassy-ut 21.
Kaphattk : LAMPEL R. konyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) résavénytinsasdgndl Budapest, VL, Andrissy-dt 21, st
': - : ; és minden kdnyvkereskedésben. S '
B e e e e e et e e e SR

o~ ~

—

B0, sziam. 1909, 56.

EVFOLYAM.

VASARNAPI UJSAG.

1055

A Franklin-Tdarsulat legujabb kiadvanyai.

MAGYAR KONYVTAR

Szerkeszti Rado Antal.

Egy-egy szdm dra

Minden fizet killén
is kaphatd.

565

30 fillér, szdm

549, Bird Lajos. Elbeszélések.
550—561. Berneker Erich. Tolsztoj élete. Forditotta

562. Wilde Oszkar: A readingi fegyhiz balladija.

Forditotla Radd Antal. 30 Tfillér,
553. Turgenyev: A diadalmas szerelem dala. —
Jergunov hadnagy histéridja. Forditolta Ambrozovics
Dezsd. 30 fillér.

554 bbb, Reichenhaller Pethedé Jend: A fény-

556, Kenedi Géza: Krimindlis toriénetek.
567, Stein Aurel: Kozépdzsiai utam. Angolbol forditotla

558559, Cornelinus Tacitus évkonyveibdl.
560—561. Heyermans: Remény. Haliszdrima 4 fel-

562. Ambrus Zoltan: Téli sport és egyéh elbeszélések.

30 fillér.
563—564. Wilde Oszkar: A piduai lherczegnd.
Tragédia, forditotta Kosztoldnyi Dezsd. 60 fillér.

566. Arany Janos: Iréi arczképek. (Gydngybsi Istvin

Legujabban megjelent fiizetek:
30 fillér.

Benedek Marczell. Kellfs fiizel, 60 fillér.

60 fllér.

képezés vezérfonala. Kellds fizel,
30 fillér.

Haldsz Gyula. 30 fillér.

Forditolla dr. Ozorai Lajos. Kellbs fiizel. 60 fillér.

vondsban. Ford. Hevesi Sandor. Kettds fizet. 60 fillér.

és Orezy Lorinez), 30 fillér,

TORQUATO TASSO0.

Szinmii 6t felvonisban.

CSENGERI JANOS.

UDVARI ELET
A FRANCIA
KIRALYOK ALATT

0

GYULAI PAL

LSO KONYVTAR

Szerkeszti

HEINRICH GUSZTAV

Alapitotta

Irfa a «Hires asszonyok» és

Egy-egy szAm
Ara 20 flllér,

kfilén kaphatd.

1558

szdm

«Hires szerelmesek» szerzdje.

Szamos képpei.

Ara szines habos selyemkotés-
ben aranyszegélylyel 12 korona.

A MAGYAR SZINHAZ FAUST-
ELOADASANAK SZOVEGE!!!

FAUST

Goethe tragédiaja.
Forditotta DOCZI LAJOS.

Harmadik &tdolgozott kiadds, — Pompas diszkitésben,
finom papirra nyomva, aranymetszéssel Ara 9 kor.

Ugyane mi mint a «Magyar Konyviirs egyik flzete
[ﬁ;_&m. sz.) is megjelent. Ara 60 fillér,

A Magyar Sgzinhizban most kerfil cliaddsra s «Fausts,
Gosthe nagyszerii tragédidja. Mindenki, aki ez elindis
irint érdeklodik, szeremze ‘meg Ddesi forditimit, mely a
legkitintibb magyar mifordithsok egyike, =2 iz = 2

Legujabban megjelent fiizetek:

1523—1524. Magyar elemek a német kiltészetben.

1525

1531—1536. Kokoro. Irta Lafeadio Hearn. Angolbol forditotta

1587—1538. San Pantaleone és egyéb novellik, Ira

1539-—1540, Heine dalalb6l, Forditowta Szdsz Béla.

154 —1543. Pulszky Ferenez. Ina Concha Gydzd.

1544—1553, Szibill térténete, Regény. Irta Feuillet Okteiv.

1554

A gyiijtemény teljes jegyzékét a kiadé kivanatra

Irta Heinrich Guszliy. Ara 40 fillér.
1530, Majus viraga, Regény. Ira Blasco lbafiez.
Spanyolbol forditowdk Berki Mikids és Gydri Karoly
Ara 1 kor. 20 fll.
Woida Margit. Ara 1 kor. 20 fill.

I’ Annunzio Gabriele. Forditotta Balla Iyndcs.
Ara 40 fillérr

Ara 40 fillér.

Ara B0 fillér.

Forditotta Concha (ydz6. 2. kiads. Ara 2 korona.
1558. Szerb koltGkbol. Forditotta Szdszy Jstvdn.

Ara 1 korona.

ingyen és bérmentve kiildl.

GOETHE:

Forditotta

Ara 2 korona.

OLAH GABOR:
EORUNE HOSE.

Ara 8 korona.

Irta:

Verses regény.
Atdolgozta :

nemzetkdzi jog

CSARADA JANOS |

& budapesti kir, tundom. egyetemen.

Az elsh kindis hidnysinak
potlasiaval teljesen belejezett
egbszget nyijt; kiviléan al-
kalmas nemesak tankonyviil
joghallgatok sziméra, hanem
f.ﬁ'%koztn.wj&nl mindenkinek,
a

érdeklbdik.
Ara 12 korona 80 fillér.

A tételes

A KEPIRAS i
REGI NAGY MESTEREI

Egész 1j formdja a mitbriéneti konyveknek; az dsszefoglalé miitbriénetek tGbb-
nyire szintelen képei és firaszto Lirgyalisa helyett a képirds minden magy mes-
egy-egy jellemzb képének szines reprodukezidjaval mulatja be s rovid,
osszefoglalisban mondja el réla a leglontosabb és legérdekesebb tudni-

A klasszikus miivészel {Gmiiveinek egész sora kerill az olvasé szeme
elé : Botticelli, Eyek, Diirer, Rafael, Tizian, Rembrandl, egész Waileauig, az
eredetihez teljesen hii szinekben visszaadva. Az egyes festfkre vonalkozo szive-
geket Zsimboki Gyula, az oOsszefoglald bevezetést Divald Kornél dolgozia dt.

PHILIPPI A. [

ZSAMBOKI GYULA

valokat.

A festémiivészel legnevezetesebb
remekmiivei 120 szines képben.

Ara, 320 oldal sz6veggel, 120 szines illusztrdczioval, miivészies kotésben 26 K.

MOST JELENT MEG:

- Uj anthologia=

angol koltdkbol.
Zs0LDOS BENO

LALLA RADHA

és egyéb miforditdsok.

Régi és modern an-
gol koltsk verseibdl.
Gondosan és izléssel vhloga-
tott gyiijtemény az angol kol-

tészet szinejavabdl, miivészi
forditisban.

Ara 1 korona 50 fillér.

A PENZ ES HITEL-

rendszere.

Irta:

nyilv. rendes tanir

Mdsodik kiadds.

o nemzetkozi jog irint

[smeretterjesztd Konyvtdr.
Korunk Taldalmdanyat

Az iijabb kor leglontosabb talilminyainak minden mivelt ember sziméra érthetd, &lvezelos és lanulsi-
gos ismertetése. Thjékoztat a természettudomany és technika minden djabb vivminyérél, mindazokrél
a késziilékekrdl és alkotisokrdl, amelyek szemiink eldtt lettek a mai élet fontos tényezdi, amelyeket
naprdl-napra litunk, hasznélunk, elényeiket élvezziik, de Iényegiiket mi laiknsok nem, vagy esak hid-
nyosan értjiik. Bzt a megértést adja meg ez a kbnyv: tijékoztat a fegyvertechnika djabb vivminyairdl,
a léghajordl és ropiildgépril, a Marconi-tdvirdrdl, a szines fényképezésrdl, az automobilrél, széval min-
denrél, ami a kbzlekedés, o kényelem s a technikai tudomanyos kutatés terén az utdbbi egy-két évtizad

alatt tériént. Ez a kényv a maga nemében irodalmunkban egyediil 4ll

Williams Archibald :

targyald villalat.

A modern élethen legsziikségesebb ismereteket népszertien

UGYLETEK
gyakorlafi ismertetése.

Irta:
Dr. BALINT BELA

Gyakorlati tanfcsadé min-
denki szimirs, a ki & pénz
és hitelmiiveletekben nem
jartas, érdekeinek megiva-
sira és miiveleteinek eredmé-
pyes vigrehajthsira.

Ara 2 korona 40 fillér,

Eldszdval ellitta :
Zemplén Gyozé

Ara 8 korona

Bajcsdnyi de Eadem

Tizennégy novella, Sebbk Zsigmond eldkeld

Sebok Zsigmond

és egyébb elbeszélesek

iréi miivészetének legtijabb termése. A pusz-
tulé régi magyar vilig s az elpusztult nyo-
méaban fejlé Gj vildg jellemzd képei, érdekes,
vonzé torténetek keretében, meleg humorral,
kozvetlenséggel, miivészi stilusban elbeszélve.

Ara 4 korona.

Kaphatok : LAMPEL R. knyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) részvénytdrsasdgndl Budapest, V1., Andrdssy-it 21.;.?;.
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A REJTELMES LHASSZA

s az 1903 1904, évi angol katonai expedicuid torténete.
Irta: Waddell L. Austine

Magyarra dtdolgozta : Dr. Sehwalm Amadé
Ara 9 korona.

Tibet a vilag legelzartabb helye, europai
embernek tilos hatirain belenni a libat,

* azért vonzza annyira az utazok érdeklodését.

Févarosukat, Lhasszit — mely a buddhistak
valldsaban olyasforma szerepet jatszik, mint
a katholikusokéban Roma — legelGszér az
az angol expediczié jérta meg, melyet ez a
kényv leir. Tomérdek érdekesebbnél-érdeke-
sebb uj dolog van tehit e kényvben, a mely
‘a mint a Féldrajzi térsasig konyvidrdnak
legiijabb kotete jelent meg.

Kenedi Géza
zocziologiai
nyomozdsok

—=2  Két hitet <=

A miivelt nagykdzonség szdmira irt szocziolbgiai
czikkek gyfijteménye, el6kels szemponthdl, ere-
deti felfogisban beszéli meg a szoczioldgia alap-
kérdéseit, biztos itélettel fejtegeti a feminizmust,
a tirsadalom bomlaszté erGit és fentartd energidit.
Viligos okfejtésével & finom csiszoltsdgii stiljével
megragadja minden mivelt ember érdeklGdését.

A két kitet dra 8 korona
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: EurOpéban :

miért tartjak mindenutt a

DIANA-SZAPPANT

a szappanok kiralyanak?

1. Mert a Diana-szappan minden tekintetben és minden csaladban megallja helyét.

2. Mert a Diana-szappan tartalmazza a legdragabb alkatrészeket : tiszta, siirii epét,
mézet és legfinomabb lanolint. _

3. Mert ugy a franczidk, mint az angolok altal el van ismerve a Diana-szappan a
legfinomabb és legbajosabb illatu toilette-szappannak.

4. Mert a Diana-szappant urak és holgyek nemesak elsérendit béripolé szappannak
ismerik, hanem el van ismerve mint a legartalmatlanabb szépitd toilette—szappan

5. Mert minden gondos anya gyermekeit csak Dlana-szappa.nnal mosdatja és fiirdeti,
tudataban. Mprau epét. mézet és lanolint tartalmaz nagy meny-
nyiségben.

6. Mert esak a Dlana-sza,ppanrol gyozbdtek meg a holgyek és urak, hogy az arczrél
lemossa az Osszes pattanist és a nedves, izzadt borbol szarmazé m1tessert

7. Mert csak a Diana-szappan 6vja meg az urakat attél, hogy a carbunculus és fu—
runculus ne képzodjék egy-két lemosas altal. '

§. Mert a Diana-szappan és Diana-crém 8 nap alatt lemossa az Osszes tavaszi szeplot az arez-
rél és kézrol. |

Tisztelt uram | Egész meséket beszélnek csalidomban az On Diana-krém és sz dfis hatisfirdl
16k és pattanisok lemosfsira. Kérek én is egy Diana-krémet és két Diana- s;s;;gt *—Isc:lcn:t mh:; usg; ba“
Yiljli mint a tobbieknél, ugy nagy rekldmot csinilok Onnek. A kﬁldaményt virom azonnal, utinvétellel,

London, 1909 januér 8. Udvézlettel Charles Siemmonds.

Tisztelt gyogyszeréaz ur! Kérek egy Diana-krémet és egy Diana-szappant, de ocsak abb
tavaszi szeplbimet elveszthetem tble. Baritndmnek areza és kgze tele voltpnfngyt‘ sﬁ:ghs ue;l&::elai rgghggll:ts
tam, hogy a Diana-krém és szappantl mult el. Utdnvét mellett vhrom s szépitSszereket.

Phris, 1909 ]aun&r 09, Teljes tisztelettel Lounise Riche.

Tlashlt ur! Kérek sogornbim és édes anyhm részére hirom Dian t
fehér p'udert jobb szappan és puder nem létezik a DiandnAl. Legulabbo azt ﬂutﬁﬂzpﬂmﬁ.sm ey

Berlin, ms deezember 10. Tisztelettel H. H.=né, mérndk neje.

A Diana-puder teljesen 4rtalmat-
lan, az arczon gy6nydrilen és
.| egyenletesen tapad, szabad szem-
mel teljesen lathatatlan, nagyon
kellemes és gyenge illattal bir,
éppen ezért nemcsak hilgyek, ha-
= nem urak is haszniljdk

Egy iivegtégely Diana-crém (nappali és éjjeli hasznilatra) 1 kor. 50 f.
Egy iivegtégely Diana-crém (csak éjjeli hasznslatra) 1 kor. 50 f.
Egy nagy darab Diana-szappan 1 kor. 50 1.
Egy nagy doboz Diana-puder szarvasbérrel

1 kor. 50 1.

egyult (fehér," rézsa vagy sirga szinben)
Kaphaté egész Eurdpaban a gydgytirakban, drogéridkban és parfiiméridkban.
Aki nem tudja sajat helységében beszerszni, az remdelje meg a kézpontbdl :

‘ R ENY!I BELA gyogyszerész !

Budapest, Kéroly-korut S. sz.

| (A. legxkisebb megrendelés is forduls: postaval utanvéttel eszkizsltetilk.) —
: _ B b i o ML T

Fraklin-Tiewalad nyomdéje. Budspest, IV., Egystem-utcss 4. ssim.

51, 87. 1909. (56. EVFOLYAM,)

SZERKESZTO F |5um~tmm RS

HOITSY PAL. MI]«.SZATH KALMAN. | BUDAPEST, DLGZLMBER 10

Szerkeszidségi iroda: IV. Redltanoda-uteza 5. I| Egyes szhm
ara 40 fillér.

Kiadéhivatal : IV. Egyetem-utcza 4. |

Egész évre e W 10 knmna Av Hmnknﬁnﬂdn -val |
Eléﬁ Reten Félévre . . .. B8 korona. negyedévenként 80 fillérrel Kt alﬁﬁz,eléuhhan . ponmﬂng ey
| fettételek : | Negyedévre — __ 4 korona. 18bb. | hatirozott viteldij is osatolandd.

GROF ANDRASSY DENES KEPTARA
KRASZNAHORKAVARALJAN.

kibban taldlkozunk kiilonleges egyéni-

ségekkel. Hozzdszoktunk, hogy az azonos
nevelés és tarsadalmi éllds az embereket ni-
velldlja, egyméshoz hasonlévé tegye. Igy min-
denkor nevezetes esemény szdmba megy, ha
oly valakivel ismerkediink meg, ki sajét énje
torvényei szerint fejlodott és az évek sordn

Kommx sziirke egyformasdgiban egyre rit-

elérte azt a lelki tékéletességet, a melyet az
dtlagembernél hidban keresiink. Gréf And-
rdssy Dénes ezen ritka jelenségek kozé tar-
tozik. A nyilvAnossdgot sohasem. szeretie s
ezért csak kevesen liathattdk. Csupdn regényes
szerelmének és hazassiaginak torténcte terjedt
el szélesebb korokbe évekkel ezelétt. A mi-
vészvilagban pedig a tdj- és dllatfestk szd-
méra alapitott két nagy dsztondija tette nevét
hiressé. Jellemzé a nagylelkii miibardtra az
alapité okirat azon kikétése, mely megkivinja

az Osztondijat élvezd miivésztél, hogy a tanul-
ményi id6t kilfoldon toltse, de egyszersmind
megtiltja neki, hogy Parisba menjen. Mert
rokonszenvével mindig a német, kiillonosen
pedig a miincheni mfivészetet tiintette ki
A miincheni festészet jeleseinek alkotasait
gyiijtotte mindeniitt, mikdzben bamulatosan
biztos miivészeti érzékkel tudta megvélasztani
a megvisdroland6 miiveket. Mikor azutdin gydj-
teménye kezdett egyre nagyobb és nagyobb
méretiivé vélni, eszébe jutott, hogy kiilon épii-

'GROF ANDRASSY DENES KRASZNAHORKAI KEHPTARA. — Balogh Rodolf fivitele.






